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LICHOŽROUTI

  ----------

  Galině, která za tu radost může

  -------------

  Možná i vám se včera nebo právě v této chvíli ztratila ponožka. Kdo za to může? Lichožrout! Záhadný tvor, který žere ponožky a z párů dělá licháče.

V téhle knize se dozvíte všechno, co jste chtěli o lichožroutech vědět, ale báli jste se zeptat. Dost možná se dozvíte něco, co jste raději ani vědět nechtěli. Třeba to, že i s vámi nějaký lichožrout bydlí! Ano, v každé domácnosti se nějaká lichožrouti rodinka najde.

Lichožroutů žije na světě zhruba tolik, co lidí, ale jen dvěma vyvoleným se dali spatřit: starému profesorovi René Kadeřábkovi a mladému starému mládenci Egonu Vavřincovi. Díky jim do tajemného světa ponožkožroutů pronikla autorská dvojice Pavel Šrůt - Galina Miklínová a vynořila se s napínavým a vtipným příběhem, který by zvláště děti neměly číst před spaním.

Nedovolí jim totiž strachy (nebo smíchy) usnout.
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Říkali mu Hihlík, i když v lichožroutím kalendáři je plno vznešených a hrdinských jmen. Třeba Ramses nebo Tulamor. (Tak se jmenovali jeho dva příšerní bratranci.)

Za to, že Hihlíkovi začali říkat Hihlík, si může sám. Když byl v rozpacích, začal se chichotat: Hihihi! - a úplně se toho nezbavil dodneška.

„Hihihi, Hihlíku, máš ponožku v rendlíku!"

Takhle na něho ti dva příšerní bratranci pokřikovali, když byl ještě malý.

Vlastně to není tak dávno. Nebo je? Těžko říct, lichožroutům se čas někdy natahuje, nebo sráží... jako ponožky.
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Neměl žádné sourozence a už tři roky postrádal rodiče.

U pana Vavřince bydlel s dědou.

Tatínek s maminkou Hihlíka milovali, ale v srdcích chovali lásku ke všem lichožroutům na celém světě. Pomáhali chudým a nemocným, pořádali dobročinné sbírky ponožek pro lichožrouty-bezdomovce. Byli všude, kde mohli být užiteční.

Od jistého cestovatele se jednou dozvěděli, jak zle na tom jsou lichožrouti v Africe.

Domorodí lidé tam prý chodí buď úplně bosí nebo naboso v sandálech...

A to znamená, že tamní lichožrouti trpí hladem!

Od té chvíle nedokázali myslet na nic jiného.

A když Hihlíkův tatínek zjistil, že z jejich města do Afriky nějaký kamion buďs léky nebo se zbraněmi občas odjíždí, bylo rozhodnuto.

Rodiče se smutně s Hihlíkem rozloučili. Vkradli se do kamionu, který mířil do Afriky. Jako první pomoc vezli dva pytle ponožek různých velikostí. Jak budou moci pomáhat dál, to se uvidí.

Hihlík byl na své rodiče hrdý a měl přece dědečka. Děda mu ve všem radil a staral se o něho, jenže byl už hodně starý, takže ve skutečnosti se Hihlík spíš staral o dědu. Proto byli rádi, že jsou dva.
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Pan Vavřinec měl tvářjako melounek, na nose brejličky, na hlavě kučery - a přece žil úplně sám. Byl to ještě celkem mladý starý mládenec.

Třicítku měl nějakých devět let za sebou, ale na čtyřicet se necítil. Cítil se na padesát, protože se před třemi roky neoženil s jistou slečnou Helenkou. Ale to už je jiná a vlastně nudná historie.

Pan Vavřinec měl svatby rád a jednou nebo i dvakrát do týdne nějakou svatbu měl.

Jenomže právě tak často míval pohřeb a někdy se mu to popletlo.

To už se muzikantům stává.

A pan Vavřinec byl muzikant. Foukal na trumpetu, vesele na svatbě, smutně na pohřbu, a když se mu to popletlo, spustil pohřební marš na svatbě nebo svatební fanfáru na pohřbu a pak se vracel domů s ostudou.

Ale stejně ho zase příště pozvali, protože hrál moc krásně a lidi si na něho a na tu jeho trumpetu tak zvykli, že nikoho jiného nechtěli.

Jen si o něm povídali. Většinou takhle:

Každej je nějakej, ale pan Vavřinec je divnej. A hrozně osamělej.

Ženu by potřeboval!

Ale, pani, řekněte, která by chtěla za muže takovýho, co si plete veselku s funusem? A kdyby jen to. Všimla jste si?

Každou ponožku má jinou!

A to je tím, že je sám. Nemá doma nikoho, kdo by ho na to upozornil...

Takhle si paní v parku o panu Vavřincovi povídaly, protože nevěděly, že tak úplně sám zase není, když u něho bydlí Hihlík a jeho dědeček.

Jak to ale mohly vědět, když to zatím nevěděl ani pan Vavřinec, že jo?
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Pan Vavřinec opravdu nosil každou ponožku jinou.

Na levé noze červenou, na pravé černou, jindy hnědou a šedivou, ale někdy i zelenou a modrou, přestože si pamatoval, co mu maminka v dětství říkávala: „Zelená modrá, pro blázna dobrá!"

Z toho lze usoudit, že to z jeho strany nebyl žádný módní výstřelek nebo roztržitost, nýbrž holá nutnost.

Pan Vavřinec totiž nikdy po ránu nenašel v celém bytě ponožku do páru.

Všecky byly liché!

Kolikrát už obrátil zásuvky prádelníku, protřepal každý hadřík v koši na špinavé prádlo, rozebral pračku, vymetl všechny kouty, i do trumpety se podíval... a nic.

Nikdy tu druhou ponožku nenašel.

Navečer si od sousedky Smutné vypůjčil kočku, protože celkem rozumně usoudil, že ten zlodějíček ponožek musí být myš.

Kočka prošmejdila každou skulinku, na žádnou myš nenarazila, ale něco přece jen našla.

Zpola snědenou ponožku!

Byl to jen poloviční úspěch, ale i tak se pan Vavřinec zaradoval a bez meškání se vypravil na nákup.

V jednom velkém železářství po dlouhém pátrání našel a zakoupil deset pastiček.

„Řádí vám doma myši, co? Nejlíp je nalákáte na špek nebo na kousek tvrdého sýra," usmála se povzbudivě paní pokladní.

Pan Vavřinec o tři kroky ustoupil, vysoukal si nohavice a ukázal jí své ponožky (modrou a zelenou) a pravil:

„Kdepak na špek. Na ponožku!"

Paní pokladní spráskla ruce. Od rána měla u pokladny nával a teď ještě tohle.

Měla by zákazníkovi vysvětlit, že na ponožku se žádná normální myš nechytí. Už otvírala pusu, že mu to řekne, ale včas se zarazila.

Ten člověk měl přece jednu ponožku modrou a druhou zelenou - a bláznům se nemá odporovat.

Tak se jen chabě usmála a oddechla si, když podivný zákazník s úklonou odešel.
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Cestou domů si pan Vavřinec pohvizdoval melodii, která ho zrovna napadla. Byla to veselá melodie, plná slunce a teplého vánku.

K hraní na pohřbu ani na svatbě se moc nehodila, na to byla málo slavnostní, přesto si ji pan Vavřinec uložil do paměti.

Připomněla mu slečnu Helenku a jedno krásné letní odpoledne na palubě výletního parníku.

Slunce přímo zářilo, teplý vánek vál a oni se celou cestu na přídi u zábradlí drželi za ruce.

A když se večer parník proti proudu vracel, tak se políbili. Jednou a pak ještě mnohokrát... než loď minula přístaviště a plnou parou narazila na kovové protipovodňové zátarasy na nábřeží řeky.

Ozvala se strašná rána, na palubě vypukla panika, ale všichni cestující-i pan Vavřinec s Helenkou - se ve zdraví dostali na břeh.

Jen parník už dosloužil. Stal se z něho nepotřebný rezavý vrak, který na nábřeží trčel a čekal na odtažení.

„Vítám, pane. Ponožky mám," vstoupil mu do snění známý hlas. Patřil usměvavému drobnému Číňanovi, který měl krámek přímo proti domu, ve kterém pan Vavřinec bydlel.

Prodával zeleninu, ovoce, prací prášky a všechno možné, ale pan Vavřinec si u něho obyčejně kupoval jen ponožky a nějakou tu konzervu.

„Dobrý den, Karlíku," pozdravil.

„Dobrý, dobrý a ceny taky dobrý," usmál se do široka pan Li-ku. (Tak se ve skutečnosti jmenoval, ovšem stálí zákazníci ho oslovovali přátelsky Karlíku.)

Pan Vavřinec si vzal z regálu krabičku polských sardinek, půlku chleba a pár černých ponožek.

„Zítra mám pohřeb," řekl.

Karlík soustrastně pokýval hlavou.

„Ale ne svůj," vysvětlil pan Vavřinec.

Na to se pan Li-ku zase rozzářil a pan Vavřinec přešel ulici a vyběhl do schodů.

Když otáčel klíčem v zámku svého bytu, zpozorněl. Zdálo se mu, že uvnitř zaslechl nějaký šramot.

Myši! napadlo ho. Ta pokladní měla pravdu. Řádí mi doma myši.

Jenže myši to nebyly.

Myši přece nezpívají posměšné písničky. A přitom z jeho bytu se ozývalo dvojhlasně:

„Hihihi, Hihlíku, máš ponožku v rendlíku!"

Pan Vavřinec zůstal stát za dveřmi jak přimražený. Ruku držel na klice, ale neotvíral.

Jen stál a poslouchal. Snažil se uhádnout, co se to v jeho bytě děje.
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Než pan Vavřinec sebere odvahu, vytáhne klíč ze zámku, zmáčkne kliku a vejde dovnitř, povím vám radši sám, co se v jeho bytě dělo.

K Hihlíkovi přišli na návštěvu jeho dva bratranci Ramík a Tulík neboli dvojčata Ramses a Tulamor junior. Tulík byl o hodinu starší, ale kdyby nenosil na krku kostkovaný šáteček, stěží byste je rozeznali.

Nemyslete si, že jim Hihlík cizí byt otevřel, na to byl příliš dobře vychovaný.

„Lichožrouti nemají vlastní obydlí. Vždycky jsou u někoho doma. Ale nesmějí se tam chovat jako doma!" To byla jedna z mnoha zásad, které mu dědeček vštěpoval.

Ramses a Tulamor junior vrazili dovnitř sami a bez zaklepání.

Lichožrouti se totiž dostanou, kam chtějí. Stačí jim k tomu nepatrná skulinka nebo štěrbina pode dveřmi.

A není v tom žádné kouzlo. Přivolat si na pomoc kouzlo můžete jedině v pohádkách. V normálním životě to bohužel nejde.

Člověk nebo lichožrout si ve svízelné situaci musí poradit sami - a lichožrouti svedou něco, co jim lidi můžou jen závidět.

Dovedou se smrsknout a pak zase natáhnout a vrátit se do normální lichožrouti podoby.

Potíž je v tom, že takové prudké smrsknutí a natažení pořádně bolí, a tak se k němu lichožrouti uchylují, jen když je to nevyhnutelně potřeba.

Ramses a Tulamor junior se ovšem do bytu pana Vavřince dostali pohodlně balkónovými dveřmi, které v létě nechával pootevřené.

A když byli uvnitř, hned začali řádit jako malí, i když už byli velcí. Ramses vběhl do koupelny a objevil tam ruční sprchu.

„Budeme si hrát na hasiče!" jásal.

„Kluci, neblázněte, za chvíli přijde pan Vavřinec."

Hihlík se pokoušel své rozjívené bratránky zarazit, ale ti si ho vůbec nevšímali.

„Prima nápad, tak já udělám oheň."

Tulamor junior šmejdil po kuchyni a hledal zápalky.

„To ne!"

Hihlík mrštně skočil na poličku u sporáku a krabičku zápalek schoval v dlani.

Tulamora juniora mezitím upoutala trumpeta. Hned sejí chopil a začal do ní foukat.

„Přestaň! Vzbudíš mi dědečka!" zoufal si Hihlík.

Ale to už Tulamor junior vyloudil z trumpety zvuk podobný poplachu.

„Hoří! Hoří!"

Nato Ramses pustil sprchu...
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...a pan Vavřinec vytáhl klíč ze zámku, zmáčkl kliku a vešel do předsíně.

Uvnitř bytu se ozval spěšný šramot a šplouchnutí. Pan Vavřinec popadl smeták a vrazil do kuchyně. Na první pohled se zdálo, že se tu v jeho nepřítomnosti vůbec nic nedělo.

Všechno bylo na svém místě. Jen na podlaze ho něco upoutalo. Vypadalo to jako mokré šlápoty!

A v koupelně na dlaždičkách stála kaluž vody. Že by nacákal, když se ráno sprchoval? Ne, to určitě ne, ostatně vždycky pečlivě podlahu vytřel.

Ale co ty šlápoty? Popravdě nevypadaly vůbec jako myší...

Pan Vavřinec prohledal celý byt, podíval se i do skříní, smetákem prošťoural prostor pod postelí, i balkón prozkoumal, ale žádného vetřelce neobjevil.

A protože nebyl z těch lidí, kteří si rádi moří hlavu záhadami, luští křížovky a v novinách se ze všeho nejdřív vrhnou na sudoku, otevřel konzervu olejovek od pana Li-ku, ukrojil si dva krajíce chleba a v klidu povečeřel.

Teprve pak začal po bytě roznášet pastičky. Do každé dal kousek té rozkousané ponožky, kterou za postelí objevila kočka paní Smutné.

Město za okny potemnělo a na noční oblohu se chystal vykulit měsíc. Čas jít spát.

Byl úplněk a pan Vavřinec usínal s vědomím, že ho čekají divné sny. Vždycky je za úplňku míval.

Hihlík!
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Měsíc na obloze byl velký a kulatý jako poklice na prádelní hrnec. A svítil balkónovými dveřmi rovnou na spícího pana Vavřince.

Ramses a Tulamor junior se schovali do proutěného koše na špinavé prádlo.

Byla to chytrá skrýš. Nikoho - ani pana Vavřince - nebaví vyhazovat z koše špinavé spodky a pak je tam zase vracet.

Hihlík zmizel v pokojíčku za stěnou kuchyně, kde s dědou bydleli.

Kolem půlnoci se pan Vavřinec přestal převalovat a tvrdě usnul. Bratranci vylezli ze skrýše.

„Dost jsme si užili, co?" smál se Ramses.

„Dost? Já ještě nemám dost, dal bych si nášup."

Tulamor junior chodil po kuchyni a přemýšlel, co by se tu tak dalo rozbít.
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...vběhl do koupelny a objevil tam ruční sprchu, (str. 19)


„Sakra!" řekl najednou pevně Hihlík. „Přestaňte se tu chovat jako doma a vypadněte!"

„No ne! Náš slušný bratránek řekl vypadněte! Co ty na to, Tulíku?"

Tulamor junior neodpověděl, protože zrovna objevil pod postelí jednu z pastiček.

„Chachacha! Past!" zaječel smíchy tak hlasitě, že se pan Vavřinec odkopal.

Měsíc teď svítil na jeho hubené lýtko a bílé chodidlo s bachratým palcem.

Bratránkům zasvítily oči. Oba dostali stejný nápad.

„Chytíme mu... palec... do pastičky!"

Drželi pastičku každý zjedná strany a opatrně se blížili k nic netušícímu palci pana Vavřince.

„Ne!" vyjekl Hihlík a skočil po pastičce. Chtěl ji těm mizerům vyrazit z ruky, ale...

CVAK! Pastička se zacvakla.

Hihlíkovi vyhrkly bolestí slzy. Ležel na zemi, nenaříkal, jen tiše sykal. Konečně bratránky přešla legrace, ale ani je nenapadlo, aby Hihlíkovi pomohli.

Mrkli jeden na druhého, pak na pootevřené dveře na balkón - a vzali roha.

Hihlík se opřel o postel a chtěl se postavit. Šlo to ztěžka, protože mu pravou nohu stiskla pera pasti.

Musí odskákat do bezpečí.

Napřímil se a poskočil. Pero nepovolilo, zato mu noha uklouzla po stále ještě mokré podlaze.

Hihlík narazil hlavou o noční stolek. Pan Vavřinec tu měl vždycky při ruce sklenici vody.

Sklenice se rozkývala, spadla... a rozbila.
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Třesk rozbitého skla spáče okamžitě probudil.

Pan Vavřinec se posadil na posteli a v měsíčním světle spatřil Hihlíka.

Při úplňku je všechno možné, řekl si. Ale pro jistotu se zeptal:

„Ty nejsi myš?"

„Hihihi, já jsem Hihlík!"

„Co je to hihlík? Nějaký hlodavec?"

A paks obavou:

„Nejsi nebezpečný? Nekoušeš?!"

„Hihihi, já lidi nekoušu! Jenom ponožky. Já jsem totiž lichožrouta Hihlík je moje jméno."

„Legrační jméno," odfrkl si pan Vavřinec.

„Taky si myslím," přitakal smutně lichožrout.

„A co tu u mě vlastně děláš?"

Kulatý měsíc za oknem tak zvláštně svítil, že panu Vavřincovi vůbec nepřipadlo zvláštní, že se tu takhle přátelsky vybavují.

Hihlík mlčel. Nemohl přece říct: „Pane Vavřinec, víte, já se tu s vámi dělím o ponožky. Jednu vám vždycky nechám a tu druhou s dědečkem spořádáme."

„Na něco jsem se tě ptal!" zavrčel pan Vavřinec, aby ukázal, kdo je v tomhle bytě pánem.

Já vám všechno vysvětlím, jen když mě laskavě pustíte. Já jsem totiž chycený, podívejte!"

Pan Vavřinec si teprve teď uvědomil, že ten podivný tvor vězí v čelistech pasti, kterou tu večer nastražil.

„Ach tak, promiň," řekl a uvolnil pero.

Pero vyskočilo i Hihlík vyskočil, a když byl volný, na mžik ho napadlo, že vezme roha jako jeho vykutálení bratranci.

Ale hned se za tu myšlenku styděl. Mockrát panu Vavřincovi poděkoval a slíbil mu, že odedneška se jeho ponožek ani nedotkne.

„A když budete chtít, tak se od vás i s dědou odstěhujeme," řekl nakonec slavnostně.

Pan Vavřinec vykulil oči.

„Cože? Ty tady u mě bydlíš?" zalapal po dechu. „A dokonce s nějakým dědou?"

„To je můj dědeček, pane Vavřinec, on mě vychoval, když mi rodiče odjeli do ciziny, aleje už moc starý, ani ven nevychází," vychrlil ze sebe Hihlík a na pana Vavřince padla těžká únava.

„Hele, ty Hihlíku, já už nic nechci slyšet, vidět a vědět, protože tohle všechno se mi jenom zdá. Já se asi ještě neprobudil. Mně se jenom zdá, že jsem vzhůru a bavím se tu s nějakým mrňavým lichožroutem. Rozumíš?" zívl pan Vavřinec a přikryl si hlavu peřinou.

Hihlík nevěděl, jak na tu tirádu odpovědět.

A tak jen z rozpaků řekl: „Hihihi." A od klátil se domů, do svého pokojíku.
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Ramses a Tulamor junior byli hoši z lepší rodiny. Jejich otec, Tulamor senior, si nadělal ohromné ponožkové jmění v časech, kdy lichožroutům hrozil hlad, žaludeční potíže a málem i vyhubení.

Byla to doba, kdy maminky a babičky přestaly mít čas a náladu na štupováníděravých ponožek.

„Musíš pořád kopat do tý meruny? Koukej, zase se ti vyklubal palec!" zlobily se.

Jenomže palečky se klubaly z ponožek i holčičkám a slečnám, které už chodily na rande. A také rozvážným tatínkům a dokonce i těm maminkám a babičkám, cos brýlemi na nose a s hříbečkem v jed né ruce a s jehlou v druhé ruce ty děravé ponožky po večerech zašívaly.

A tak vědci vynalezli umělé vlákno a továrny začaly chrlit ponožky, které se jen tak nerozklubou. O ty bavlněné a vlněné najednou už nikdo nestál.

Pro lidi to byla móda, ale pro lichožrouty hotová pohroma!

Silon, nylon, dederon, a jak se všechny ty umělotiny jmenují, se nedaly rozkousat a strávit.

A když je chudák lichožrout z hladu spolykal, měl z toho břichabol a ošklivé sny.

Naštěstí i lidi si začali stěžovat, že se jim v nových, umělých ponožkách potí nohy a že je všechno svědí.

A tak se svět pomalu začal vracet ke staré poctivé bavlně.

Otec malého Ramíka a Tulíka se v časech té silonové módy stal hlavou gangu, který podnikal loupežné výpravy do bazarů a domácností, kde ještě měli ty staré nemoderní bavlněné ponožky.

Brali je po celých párech - a tím porušili první lichožrouti' zákon, který zní: Nikdy nevezmeš celý pár!

Ale to jim nestačilo. Nakonec se spojili s tlupami pašeráků, loupili ve skladištích a přepadali kamiony a nákladní vlaky.

Z Tulamora seniora se stal Velký šéf neboli Padre.
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Nashromáždil takové množství ponožek, že zabraly celou půdu v jedné staré vile, která patřila panu profesoru Kadeřábkovi.

Ten obýval ohromnou vilu sám, jen přízemí pronajal vdově Voráčkové a jejímu bernardýnovi Hubertovi. Jinak tu žil samotářsky a všechen čas trávil v pracovně, kde bádal, spal a psal učené pojednání o lichožroutech.

Teď už o nich věděl víc než kterýkoli jiný badatel na světě.

Až na jednu maličkost: že mu jistá blahobytná lichožrouti rodina bydlí už řadu let rovnou nad hlavou!

Ale jak se to měl dozvědět, když na půdu nikdy nechodil?

Ani Padre půdu neopouštěl. Co potřeboval, to si vyřídil telefonem. Pořád měl ve městě své lidi - i když s podnikáním skončil a vedl počestný život.

Byl tak tlustý, že se pohyboval jen s největším úsilím a po smrti své krásné manželky Mojity už jenom seděl na hromadě ponožek a svých synů si moc nevšímal.

Ramík a Tulík měli v kopcích ponožek četné chodby a rozličné skrýše. V nich se dalo číhat a pak se přepadat, nebo si hrát na schovávanou.

Ale když trochu dospěli, našli si zábavu ve hře na šikanu.

To si vyhlídli na ulici osamělého lichožroutka a nutili ho, aby skákal po jedné noze.

Nebo ho v parku přivázali ke stromu a pak chtěli, aby zpíval nějakou sprostou písničku. A tak různě a podobně.

A protože takový malý zatoulaný lichožrout míval obyčejně kromě strachu i hlad, dali mu nějakou chutnou bavlněnou ponožku.

Proč? Výměnou za mlčení. Musel jim slíbit, že to šikanování doma nepráskne.

Ale teď nejraději pokoušeli pana profesora Kadeřábka. Což se jim jednoho osudného dne nevyplatilo.
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Toho osudného dne si pan profesor Kadeřábek slavnostně odkašlal a popotáhl z viržinka.

„Hotovo!" řekl. „Tady to je a tady to zůstane!"

Poklepal otevřenou dlaní na desky tlusté knihy a v jeho prázdné pracovně to zaznělo jako potlesk.

Pak otevřel desky nadepsané krasopisně PROF. INC. RENÉ KADEŘÁBEK: ŽIVOT LICHOŽROUTŮ.

Začal si nahlas a se zalíbením číst:

Po staletí tento tvor — ne člověk a ne zvíře - lidstvo provází a sužuje, a přesto nebyl dosud nikým spatřen, natožpak popsán! Kupodivu! Musím prohlásit se vší skromností. Cožpak není rozšířen po celém světě? S výjimkou zaostalého afrického venkova a pralesů v povodí Amazonky, kde domorodci chodí bosky? Cožpak se nevyskytuje v každé rodině i V domácnostech lidí zcela osamělých?

Kdo je ten tajemný společník a škůdce člověka?
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LICHOŽROUT! To jméno dostal ode mne a dávám mu přednost před výrazem ponožkožrout, který navrhuje kolegyně badatelka magistra Miklíková.

Jméno lichožrout totiž přesněji označuje fakt, že se nám záhadně a neomylně ztrácí vždy jen jedna ponožka. Nikdy celý pár! Lichožrouti z párů ponožek dělají takzvané licháče.

Profesor Kadeřábek obrátil několik stránek úvodu a dostal se k vědeckému popisu.

Říká se, že člověk je to, co jí. Což platí i pro lichožrouty. Neboť se živí ponožkami, i jejich tělo jako by se z ponožek skládalo. Díky tomu jsou velice pružní a ohební, dokážou se vytahovat i smrskávat. Lichožrouti bývají postavy spíše zavalité a výšky kolísavé. Dokonce velmi kolísavé: díky svým natahovacím schopnostem měří od nějakých deseti centimetrů až - ojediněle -k jednomu metru! Očka má lichožrout drobná a těkavá. Nejvýraznější částí jeho hlavy je však ústní dutina. Ta spolu s nosem dokáže vytvořit jakýsi chobot, dosti podobný hadici od vysavače. Čili znamenitě uzpůsobený k vyhledávánípotravy (ponožek) zpoza posteli

Ale teď to nejdůležitější. Ve chvílích ohrožení se lichožrout chová jako chameleon! Dokáže splynout s okolím. Prostě zmizí!

Profesor Kadeřábek přestal číst a zasnil se nad tou rafinovaností.

Ani si nevšiml, že mu z nohy sklouzla bačkora.

Pocítil jen lehounké zašimrání, když se mu z levé nohy svezla ponožka.

To jsou oni! blesklo mu hlavou.

Pak se nečekaně hbitě vrhl na všechny čtyři a lezl po podlaze.

Hledal toho, kdo mu ponožku z nohy stáhl, ovšem zase marně.

Ramses a Tulamor junior splynuli s jeho bačkorou.

Profesor Kadeřábek si vzpomněl na to, co vypátral a popsal ve své knize. Že ve chvílích ohrožení se lichožrout chová jako chameleon.

Proto nezaváhal a vrhl se robinzonádou po bačkoře.

A už ji držel! Už šiji přitiskl na prsa a už ji nepustil.

Vtom krátký čas proměny skončil, bačkora ho začala škrábat a kousat, ale profesor Kadeřábek nepovolil.

A najednou spatřil, žedržív rukou svůj životní úlovek. Dva mladé, dobře živené lichožrouty!

Ale kam s nimi? I kdyby měl doma klec, nebyla by tu nic platná.

Lichožrouti i těmi nejužšími mřížemi proklouznou.

Profesor bloudil očima po místnosti. Může je zavřít do knihovny?

Hloupost. Do trezoru? To by šlo. Z trezoru by se ven nedostali! Ale jak by je pak mohl zkoumat?

Najednou jeho pohled zabloudil do rohu pracovny, kde stálo velké zaprášené terárium. Dobře, že ho nevyhodil!

(Profesor Kadeřábek totiž v mládí zkoumal jedovaté hady, ale brzy ho to otrávilo.)

A teď se mu bude terárium náramně hodit!

Jednou rukou pevně tiskl oba lichožrouty k hrudi a druhou nadzvedl vrchní skleněný poklop.

Musel ovšem uvolnit sevření a v té chvilce mu Ramses a Tulamor junior z náruče vyklouzli.

Ramses byl hbitější, odrazil se a skočil na křišťálový lustr.

Lustr se rozhoupal a vyzváněl.

Tulamor junior se slepě hnal ke dveřím.

Profesor Kadeřábek popadl svou tlustou bichli Život lichožrouti! - a hodil ji za uprchlíkem.

Mířil přesně.

Tulamor junior padl a zůstal pod životním dílem Prof. Ing. René Kadeřábka bezmocně ležet. Ani se nevzpíral, když za ním zaklaplo víko terária.

A jeho bráška?

Co byste čekali? Ramses vzal roha.
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Než vám povím, jak to bylo dál s panem Vavřincem a s Hihlíkem, měl bych vysvětlit, kde vlastně Hihlík s dědečkem bydlí.

Samozřejmě že pan Vavřinec neměl žádný zvláštní pokojíček pro lichožrouty a podobné nezvané hosty, vždyť ani vy žádnou takovou komůrku doma nemáte, a přesto u vás nějaký lichožrout bydlí.

Nebo snad chcete tvrdit, že vám se ponožky neztrácejí?

Nejspíš tedy nevíte, že za stěnou vaší kuchyně, obýváku nebo ložnice je dutý prostor!

Možná, kdybyste kousek po kousku tu zeď malým kladívkem proklepali, zaslechli byste takový zvláštní dutý zvuk. Jako když klepnete na bubínek.

A když se vám poštěstí ten zvuk uslyšet, tak to jste právě zaklepali na dvířka místnosti, ve které žjje nějaká lichožrouti rodinka.

Pokud si to budete chtít doma zkusit, tak vám ještě napovím, že to místo je často schované za tapetou nebo za nástěnným

kalendářem nebo za zasklenou svatební fotografií vašeho pradědečka a prababičky. (Lichožrouti, kteří žijí ve školních třídách, mívají bydlení za obrazem pana prezidenta.)

Hihlík s dědečkem měli svůj pokojík mezi kuchyní a koupelnou, a to za zarámovaným diplomem, který Egon Vavřinec obdržel ještě na vojně. Byl v něm jmenován jako nejlepší trubač Hradní stráže.

Ten jejich pokojík vypadal (v mnohem menším měřítku ovšem!) tak trochu jako byt pana Vavřince.

I oni měli malou kuchyňku a ložnici, jen bez koupelny se obešli. Lichožrouti se totiž vodě vyhýbají, protože hrozně dlouho schnou a neradi se ždímou.

Kohec vysvětlivky.
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Po té dobrodružné noci u pana Vavřince se Hihlík probudil až v poledne, ale stejně byl nevyspalý a houpal se mu žaludek.

Horší bylo, že musel strávit dědečkovy výtky.

„Hihlíku, to jsi můj vnuk? Nechat se chytit na kousek špeku nebo čeho -jako nějaká hloupá myš?"

„Ale dědo, já se na žádnej špek nechytil. Já se jenom snažil zachránit ten jeho palec," vysvětloval Hihlík.

„To ti chválím," roztál trochu dědeček. „Pan Vavřinec je moc hodný pan domácí, ale vidět tě nemusel! Hrome, hochu, měl jsi s něčím splynout, aby tě nespatřil."

„A s čím asi?" vztekal se Hihlík. „S tou pastí? S tou jsem byl splynutej až moc, když jsem byl chycenej!"

Děda pokýval hlavou, ale úplně uspokojený nebyl.

„Tak dobrá, viděl tě. Ale to mi řekni, proč jsi se s ním musel pustit do hovoru?"

„On si začal," žaloval Hihlík. „Začal se vyptávat, co jsem zač, takjsem se mu představil... atakdále."

„Atakdále!" Děda se chytil za hlavu. „No nic. Je to vlastně moje vina. Já tě vychovával k ochotě, slušnosti a zdvořilosti - a kvůli tomu nás teď pan Vavřinec vyhodí na ulici!"

„Nevyhodí," řekl Hihlík rozhodně. „Já ho znám! On je, dědo, ta kovej jako osamělej nebo co. No vzpomeň si, měl tu snad někdy nějakou návštěvu?"

„To ne," připustil děda. Pak se zamyslel a řekl: „Člověk potřebuje společnost jako vrána."

„Hihihi! Jaká vrána?"

„Chlapče, vrána k vráně sedá, člověk člověka si hledá. A pan Vavřinec nikoho nemá."

„Ale má!"

„A koho?"

„Nás!" zvolal Hihlík triumfálně. „A já ho teď půjdu navštívit. Ale ne tajně, jako až doteďka vždycky. Já na něho slušně zaklepám."

A hned nato vybral v prádelníku tři neokousané licháče, nadechl se, a než mu v tom děda mohl zabránit, zabouchal na zeď.
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Pan Vavřinec by si po včerejším podivném seznámení s Hihlíkem rád pospal, ale nemohl. Dvakrát týdně, v pondělí a ve čtvrtek ráno, chodil do základní umělecké školy. Měl tam tři nadané kluky, kteří se chtěli naučit hrát na trubku.

A že byl právě čtvrtek, stačil si jen loknout horkého čaje, popadnout trumpetu a běžet.

Luboš, Michal a Prokop už na něho ve třídě čekali.

„Kluci, vsadíme se, jaký bude mít, jo?" To navrhl Luboš.

„O co?" zeptal se Michal.

„O párek v rohlíku," řekl Prokop. „Ty, co prohrajou, se musej složit a koupit ho vítězi. Platí?"

„Platí."

„Červenou a zelenou," křikl Luboš.

„Béžovou a hnědou," mínil Michal.

„Bílou a modrou," přisadil si Prokop.

Sotva učitel vešel do dveří, oči jim sjeli k jeho nohavicím. A co uviděli, je pořádně zmátlo.

Pan Vavřinec pochopil a vyhrnul si nohavice až ke kolenům. „Ponožky. Jak vidíte, obě černé. A víte proč? Protože jsem včera v noci chytil lichožrouta do pastičky na myši. To byla noc," odfoukl si. „Úplněk a měsíc jak poklice na hrnec! A co vy, kluci, cvičili jste stupnice? Tak si vybalte nástroje."

Kluci poslechli, ale pořád po sobě zmateně pokukovali.

„Hihihi, Hihlíku, máš ponožku v rendlíku!" zanotoval pan Vavřinec a hned tu kratičkou melodii také vykouzlil z trumpety.

„Líbí?" zeptal se.

Teprve teď si všiml vyděšených obličejů svých žáků, odkašlal si a řekl přísně: „Tak dost legrace, začíná hodina."

Cestou domů bylo panu Vavřincovi tak teskně jako už dávno ne. Hrozně rád by si s někým popovídal.

„Pane, něco stalo? Moc smutný," usmíval se Karlík, když zasmušilý pan Vavřinec přecházel kolem jeho krámku. „Ponožky dáme?"

„Dneska ne, Karlíku. Asi si koupím láhev vína."

„Vína!" rozzářil se pan Li-ku. „Vína mám. A různý. Bílý, červený i sladký pro slečna."

Pan Vavřinec popadl bez rozmýšlení láhev nějakého moravského.

Víno mu vlastně nic neříkalo. Zato v konzervách se vyznal. Tentokrát si vybral pravé anglické fazole v tomatové omáčce.

„Pán má chuť!" řekl uznale pan Li-ku.
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Když otáčel klíčem v zámku, trochu se mu třásla ruka. Nevěděl, co ho v kuchyni čeká. A přitom až do včerejška mu život plynul tak spořádaně a bez nej menšího vzruchu!

Žádné překvapení se však nekonalo.

Tak si ohříval v rendlíku fazole a mezitím lezl po kolenou a sbíral pastičky na myši. Teď už je nebude potřebovat. Myši přece v bytě nemá.

Na Heinzovy fazole je spolehnutí. Jako obyčejně si pochutnal, spokojeně se v židli protáhl a zadíval se na diplom na stěně.

Zdálo se mu, že se pohnul a rozkýval. Pak uslyšel zaklepání.

A hned nato do místnosti vklouzl lichožrout. Stál pod diplomem a rozpačitě se usmíval.

„Hihihi, dobrý den."

Pan Vavřinec na něho vrhl tak nechápavý pohled, že se pro jistotu představil: Já jsem ten Hihlík ze včerejška, přece."

Já... vím," vzpamatoval se pan Vavřinec. „A já jsem..."

Hihlík mu vpadl do řeči. „Egon Vavřinec. Máte to na dveřích. Já jsem klepal."

„Ale ne na dveře."

„To ne. Já chodím tamtudy," ukázal na zeďs diplomem. „Něco vám nesu."

A podával panu Vavřincovi tři neokousané licháče.

„Ale to jsou moje ztracené ponožky!" udiveně zvolal pan Vavřinec.

„Správně. A já vám teď tyhle nesu, abyste je měl do páru.

A navíc jsme si s dědečkem slíbili, že už vám žádný ponožky brát nebudeme. Protože jste náš moc hodný pan domácí To řekl dědeček."

„Tak já jsem váš pan domácí! No to se povedlo!"

„Že jo?" souhlasil Hihlík. „Víte, nám lichožroutům se málokdy povede, aby bydleli u takhle slušného člověka. Většinou slyšíme jen nadávky. Zvlášť po ránu, když se lidi ženou do práce a nemůžou najít ponožku do páru."

„To se ani nedivím."

Jenže vy jste jinej!" zvolal Hihlík nadšeně. „Vy nemusíte ladit! Klidně si nosíte každou ponožku jinou."
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Drželi pastičku každý z jedné strany a opatrně se blížili... (str. 23)


Pan Vavřinec se rozřehtal.

„Hihlíku, já jsem muzikant. Já přece musím ladit!"

A pak ho napadlo: „Poslouchej, a čím se budete živit, když moje ponožky necháte na pokoji?"

„To neřešte," odpověděl Hihlík chlapácky. „Já se poohlídnu jinde. To za prvý. A za druhý: máme zásoby. Každej lichožrout si dělá zásoby! Na lidi není žádný spolehnutí, tvrdí můj děda. Pořád jsou samá válka, revoluce nebo móda. A kdo to odnese? My lichožrouti! Takto říká."

„Tvůj dědeček je moudrý člověk," prohlásil pan Vavřinec vážně.

„To je. Ale člověk není. On je lichožrout jako já."

Hihlík zvedl hlavu a naslouchal.

Teď už to vzdálené, duté klepání za stěnou kuchyně slyšel i pan Vavřinec.

„Hihihi, děda! Už musím jít. Zase mi vynadá, že moc mluvím. A že jste mě vůbec neměl vidět!"

„Tak mu řekni, ať se nezlobí. Pověz mu, že jsem říkal, že kamarádi se musí vidět. A můžeš mi říkat Egone."

„Kamarádi!" Hihlík se chytil za hlavu. „To jako myslíte, pane Vavřinec... teda Egone... že my dva jsme jako kamarádi?"

„Už to tak vypadá," přikývl pan Vavřinec, tedy Egon. „Já asi nějakého kamaráda moc potřebuju."

„To já taky! Protože Ramses a Tulamor junior jsou sice mí bratranci, ale žádný kamarádi to teda nejsou."

„Tak už běž," mávl pan Vavřinec rukou směrem ke zdi, za níž se ozvalo další netrpělivé zaťukání.

„Ale nebudete se dívat?" zaprosil Hihlík. „Ta chodba je totiž tajná, Egone."

„Nebudu. Tajemství je moc důležitá věc," řekl Egon a otočil se k diplomu nejlepšího trubače Hradní stráže zády.
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Kdyby Hihlřk nebydlel za diplomem, ale za nástěnným kalendářem, možná by si všiml, že je pátek 6. června 2008. Co všechno už od včerejška zažil! Jak ten čas najednou rychle utíká!

No, jak komu.

Třeba pro Tulamora juniora byla každá hodina dlouhá jako noc a den.

Až do včerejška si žil jako v bavlnce - a teď spadl po hlavě do něčeho, z čeho se nedalo uniknout. V té průhledné skleněné kleci mu byla lichožrout schopnost splynout s okolím k ničemu.

Profesor Kadeřábek ho měl pořád na očích. Seděl v křesle před teráriem a sledoval každý jeho pohyb jako nějaký napínavý film v televizi.

I když to byla nuda.

Přestože měl uvnitř dost místa, aby se mohl procházet nebo dělat kotrmelce, lichožrout se ani neprocházel, ani nekotrmelcoval. Hrůzou se bál pohnout.

A přitom musel vědět, že pan profesor není žádný kruťas. Nebylo na světě druhého člověka, který by lichožrouty tak miloval jako on.

Teď dokonce před klecí dělal opičky. Tahal se za vousy, hýbal ušima, pumpoval lokty jako slepice křídly a k tomu poplašeně kdákal, dělal prostě všechno, co mu připadalo směšné, jen aby svého zajatce zbavil strachu a trochu ho uvolnil.

Nic nepomohlo. Čím víc se snažil, tím zoufaleji se Tulamor junior tvářil.

Profesor usoudil, že z hladu.

Rozbalil pár úplně nových ponožek a jednu z nich rozstříhal na drobné kousky. Opatrně přizvedl poklop a hodil je do terária.

Lichožrout se k nim opatrně přiblížil. Měl už pořádný hlad. Vždyť od včerejšího večera nejedl a teď bylo po poledni.

Nabral si kus ponožky, zažvýkal jednou, dvakrát, pak zkřivil obličej a vyplivl celé sousto.
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Na Heinzovy fazole je spolehnutí, (str. 38)


Profesor si hned udělal poznámku do bloku: Plive nepoužitou ponožku. Proč? Dává přednost použitým? Či dokonce zavánějícím? Prozkoumat!

Prohlížel si ten žvanec za sklem lupou. Žádný podnětný pohled to nebyl.

Pak zkoumal tu druhou ponožku z páru. Mnul ji v prstech, čichal k ní, zkusil do ní kousat, ale nic vědeckého ho nenapadlo, dokud si nevšiml cedulky přichycené k ponožce sponkou.

Stálo na ní: 65 % bavlna, 35 % umělé vlákno. Prát při teplotě 40 °C.

Zkušený badatel vytušil, odkud vítr fouká.

Do bloku si poznamenal: Vadí mu silon? Baští pouze přírodní materiály - bavlnu, vlnu, hedvábí? Prozkoumat!

Vylovil z terária kousky ponožky a rozhodl se, že ten rozžvýkaný podrobí dalšímu zkoumání pod mikroskopem.

Předtím ale vyštrachal z botníku starou vlněnou fusekli. Nastříhal z ní pár soust. Hodil je do terária...

...a zíral!

Hladový Tulamor junior se po nich vrhl a zhltal je s odpuštěním jako hladový pes.

Lichožroutům chutnají vlněné ponožky! zaznamenal do bloku profesor. A pro sebe si řekl: Žerou je jak vzteklí! Toto je můj nový objev!
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Padre kopal do pohoří ponožek. Takhle rozzuřeného ho Ramses ještě neviděl.

Ani takhle čilého. Ten tlouštík, který celý den trávil v posteli, najednou poskakoval jako přehuštěný balón.

A řval.

Řval tak, že by ho profesor Kadeřábek musel ve své pracovně slyšet... kdyby půda nebyla ponožkami tak dokonale zvukově izolovaná.

„Můj junior! V moci toho šílence! René! A přej vědec!"

Vzteky překousl nezapálený doutník.

„Můj jediný prvorozený syn!" zavyl.

„A co já, otče?" Ramses se celou dobu krčil za půdním trámem.

„K tobě se neznám. Jste sice dvojčata, ale ty ses narodil až hodinu po něm. A vzal jsi roha!"

„A co jinýho jsem měl vzít?"

„Kladivo! Měl jsi vzít kladivo a rozmlátit tu skrznaskrzsranou skleněnou klec!"

To slovo mu udělalo dobře.

Vydýchal se, uklidnil, dokonce se začal (dost divně) usmívat.

„Dobrá, synku, smažeme to a začneme jednat. Podej mi telefon. Teď mě poznáš, jak mě neznáš!"

Padre se rozmáchl proti kopcům ponožek. „Tohle všechno jsem nedostal od nikoho zadarmo. Já se musel zatraceně ohánět," na chvilku se zasnil, „jo, chlapče, někdy i kladivem."

Ramses údivem zůstal trčet na místě.

„Tak kde to vázne?"

Musel se prohrabovat hromadou rozházených ponožek, než se k telefonu dostal.

Byl to černý bakeliťák s vysokou vidlicí, ale sloužil.

Profesor Kadeřábek ten starý krám nechal kdysi ležet na schodech s tím, že ho příležitostně odklidí na půdu, ale dřív se o to postaral Tulamor senior.

Pár dovedností z těch časů, kdy se musel ohánět, mu zůstalo, a tak se šikovně dvojlinkou připojil na profesorův nový telefon.

Ten o tom pochopitelně nic nevěděl.
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Velký šéf tlustými prstíky klepal na číselník.

„Tak koho z těch mejch bejvalejch ostrejch hochů probudíme ze zimního spánku?" přemítal nahlas. „Vasila!"

Vytočil číslo. Chvíli trvalo, než se ozval rozespalý hlas: „Co je?"

„Budíček, Vasile!"

Nastalo ticho. Takové to ticho, které zrovna drnčí.

„No ne... to je..." Zase ticho. A pak: „Šéfe, jste to vy?"

Tulamor senior se uchichtl a Ramses si uvědomil, že takhle svého tatíka vážně neznal. I hlas měl jiný.

Teď nasadil pobaveně: „Pokud vím, tak v tomhle městě je pořád jen jedinej šéf, a to jsem já. Neboje teď snad něco jinak?"

Tohle už znělo výhružně.

„To se ví, že jste jedinej šéf, Šéfe. Jak já říkám hochům, když se takhle někdy sejdeme: Jó, Padre, to bejval, holoubci, Kmotr všech kmotrů!"

Vasil by jistě pokračoval, ale zarazilo ho zavrčení.

„Bejval?!"

„No, já jen jako že se dlouho nic nedělo," hájil se zkroušeně Vasil.

„Ale bude," oznámil mu Šéf. „Vasile, teď se vyhrabeš z tý svý teplý postele a obejdeš pár hochů. Doufám, že vis, kde je najdeš. Zvedneš je od karet, od ženskejch i od dětí! Jasný? Hlavně Pepu Padráta a Škrtiče Čanga! V noci vás

čekám!"

Ve sluchátku to začalo divně šumět a ozvalo se udivené: „Haló? Haló?"

„Bacha, končím!" zasyčel Tulamor senior a praštil sluchátkem.

Vasil dlouho koukal na svůj obstarožní mobil. Našel ho v kapitánské kajutě opuštěného parníku - tedy spise vraku - kde občas přespával. Ten mobil tu ležel pěkných pár let, ale ještě nikdy nezazvonil. Není to znamení, že se konečně něco děje?
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Ve stejnou chvíli stál profesor Kadeřábek u psacího stolu se sluchátkem v ruce a vypadal poněkud, slušně řečeno, zmateně.

Právě se chystal zavolat své podnájemnici, paní Květuši Voráčkové z přízemí, aby mu dneska ani zítra nic nenosila.

A vůbec až do odvolání aby k němu nechodila.

PaníVoráčková byla hodná a pořádná osoba, vdova, která mu občas uklidila, vyprala a každé odpoledne mu nosila něco od oběda, aby si to ohřál k večeři.

Ale Hubert, ten její bernardýn Hubert! Ten by tu při své zvědavé nátuře určitě lichožrouta vyslídil!

Teďje nejdůležitější všechno udržet v tajnosti. Nikoho nevpustit za práh tohoto bytu. Zamknout dveře, neotvírat okna, zatáhnout záclony!

Tohle všechno si pan profesor říkal, ale zatím pořád držel v ruce sluchátko, z kterého před chvílí slyšel něco moc podivného.

Ještě teď mu to bzučelo v hlavě: „Hlavně Pepu Padráta a Škrtiče Čanga! V noci vás čekám!"
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Kdo to mluvil? A proč mluvil do jeho telefonu?

Jeho uvažování přetrhl náhlý smích.

To se zachechtal Tulamor junior, který ten hlas z telefonu taky slyšel a dokonce poznal.

Lichožroutova dobrá nálada hned přivedla profesora na radostnější myšlenky.

Asi se mi do sluchátka připletl zvuk z televize. Nějaký hloupý horor, řekl si.

A pak už čile zalhal vdově Voráčkové, že ho přijela navštívit neprovdaná neteř z Podivína a že se u něho pár dnů zdrží a o všechno se postará.

„A co jídlo? Je tu v Praze cizí, neví, kam zajít, já vám aspoň přinesu nákup," starala se paní Květuš.

„Ne, ne, děkuji, jste moc laskavá, ale když má milá neteř otevřela v kuchyni kufr, co byste řekla, že v něm bylo? Jitrnice, jelita, půlka zabijačky, paní Voráčková!"

Profesor Kadeřábek položil sluchátko a poskočil si jako mladík.

Vždyť ho čekají krásné dny s lichožroutem, který, jak to 4 vypadá, si už v teráriu zvykl a má výbornou náladu.

Nejraději by se hned pustil do nových výzkumů. Musí vyzkoušet, jestli lichožrouti trvají pouze na jednom jediném tradičním druhu stravy. Co když je jejich jídelníček pestřejší?

Co třeba kapesníky? Také se přece lidem ztrácejí. A byl původce těch ztrát někdy odhalen? Nikdy!

Profesor René Kadeřábek kypěl štěstím a smělými vědeckými myšlenkami. Měl jich tolik, že nevěděl, co dřív.

Vyfotit! blesklo mu hlavou.

Vyfotografovat z profilu, z ánfasu, v klidu i v pohybu, všechno zaznamenat. Obrazová dokumentace přece v jeho díle Život lichožrouta trestuhodně chybí!

Jedním skokem je u stolu a druhým u terária. V ruce drží digitální fotoaparát.

Odstoupí dva kroky a hledá nejvhodnější úhel svého historického snímku. První člověk vstoupil na Měsíc a první lichožrout za okamžik vstoupí do jeho fotoaparátu.

Ano! Lichožrout rozpřahuje ruce, hrdě se usmívá. Teď vykročil.

Profesor stiskl tlačítko. Právě zachytil ten historický okamžik. Krůček pro lichožrouta, velký krok pro lidstvo.

Ale!
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Ale na displeji nic nebylo. Místo usměvavého lichožrouta tu zůstala jen rozmáznutá bílá šmouha. Ani při nejlepší vůli se v ní podoba Tulamora juniora nedala vytušit.

Profesor Kadeřábek pohasl, ale nevzdával se.

Zkusil to ještě několikrát, párkrát s bleskem, párkrát bez, z různých úhlů a z různých vzdáleností, jenže vždycky to dopadlo stejně.

V hledáčku lichožrout přímo pózoval, ale po stisknutí spouště aparát pokaždé zaznamenal jen jakýsi nezřetelný stín a bílou šmouhu.

Jak je to možné?

Najednou pocítil nepříjemné mrazení v zádech. Do dosud tak klidné pracovny vstoupilo něco zlověstného...

Nejdřív ten hlas v telefonu a teď tohle.

Profesor Kadeřábek uložil fotoaparát do horní zásuvky psacího stolu a z dolní zásuvky vytáhl viržinko.

Zapálil si a přemýšlel.

Ne, na přemýšlení není čas. Udusil viržinko v popelníku, vstal a začal jednat.

Zamkl dveře a pro jistotu je ještě zatarasil botníkem. Zavřel okna, zatáhl záclony. Vyvěsil telefon.

Ze zdi sundal tenisovou raketu. Neměl ji v ruce od dob studií. Teď se mu bude hodit. Jeho údery do tenisové zdi bývaly proslulé.

S raketou na klíně se profesor Kadeřábek posadil před terárium a čekal.

I když nevěděl proč a na koho.
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Odpoledne měl pan Vavřinec pohřeb, na který se těšil.

Nestávalo se to moc často. Některé pohřby bývaly tak smutné, že mu bylo spíš do pláče než do hraní.

Ale tentokrát šlo o poslední rozloučení s nějakým důležitým a zasloužilým nebožtíkem a s hojnou účastí zasloužilých a důležitých lidí a proslovů. Nějaký herec přečte dlouhou báseň a hlavně: bude hrát celý komorní orchestr.

Pan Vavřinec se těšil, že po čase uvidí zase pár kolegů muzikantů, i když věděl, že si ho budou dobírat, proč nikdy nepřijde na pivo a proč je doma zalezlý jako krtek.

Jestli s ním náhodou nebydlí nějaká slečna?

Takhle se budou určitě vyptávat a pan Vavřinec bude mít sto chutí odpovědět:

Slečna ne, ale lichožrout. Jmenuje se Hihlík.

A přesně tak, jak si představoval, to muzikantské pošťuchování v zákulisí krematoria probíhalo. To se ví, že měl velké pokušení povědět jim, jak to teď u něho doma chodí.

I když to svědilo, neřekl nic.
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Nastalo ticho. (str. 48)


Stává se milencům a dobrým přátelům, že v jistých chvílích mívají podobné nebo dokonce stejné myšlenky a pocity.

Hihlík to může potvrdit.

I on měl v tu dobu pokušení.

Hihlík totiž ze svého pokojíku špehoval, co jeho kamarád Egon dělá a kam se chystá.

Podle černé kravaty, černého obleku a černých střevíců usoudil, že tenhle pohřeb bude významný.

A že by tam tedy neměl chybět.

Sledoval ho tajně cestou k tramvaji, načerno s ním dojel až ke krematoriu a vmísil se mezi pozůstalé.

Tolik nažehlených puků a nablýskaných polobotek ještě neviděl.

A když pánové usedli a povyhrnuli si nohavice, připadal si jako na módní přehlídce.

Okouzleně procházel řadou ponožek a četl si v nich. Všechny byly značkové a z té nejlepší česané bavlny.

Takové pan Li-ku u nás na rohu určitě neprodává, říkal si Hihlík. A jak by Egonovi slušely!

To už komorní orchestr naladil a pan Vavřinec spustil sólo. Hrál tak hluboko a táhle, že i lichožrout podlehl dojetí a na chvíli pokušení odolal.

Jenže při recitaci básně, která se také velmi táhla, Hihlík svému pokušení už neodolal.

Zakoukal se do jedné černé ponožky protkané stříbrnými nitkami.

Nabízela se mu jako na talíři.

Její majitel si na ten slavnostní pohřeb obul zbrusu nové lakýrky. To nebylo rozumné.

Nejdřív jen poposedával, tiše sykal bolestí, ale když ho ty střevíce nepřestávaly tlačit, povolil jim tkaničky -a nakonec se nenápadně pod lavicí vyzul.
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Hihlíksi vybral levou. Dokázal ji sloupnout z nohy jedním tahem, jako slupku z banánu.

Pozůstalému zůstala jen jedna ponožka, ale nic nenamítal, protože o tom zatím nevěděl.

Při prvním smutečním proslovu se Hihlík přesunul do další řady. Tady ho zaujala černá s temně karmínovým podkresem. Vypadala tak uhrančivě!

Hihlík ovšem odhadl, že tentokrát to tak snadné nebude. Tahle nevšední ponožka patřila k noze mladého muže, který nevydržel chvíli v klidu. Pořád se díval na hodinky a poklepával střídavě pravou i levou nohou.

A toho bylo třeba využít!

Právě když si přehazoval nohu přes nohu a zavadil přitom o lavici, Hihlík vystartoval a strhl mu mokasínu i s ponožkou!

Okradený podnikatel zíral na svou bosou nohu a nic nechápal. A pak plačtivě zaječel.

Dámy v sále ten vzlyk pochopily jako povel k výtrysku hlasitého pláče a truchlení.

Hihlík se nepozorovaně a beze spěchu vytratil z krematoria.

U vchodu, vedle záhonu růží, zbytečnou botku odložil a běžel domů...

Pan Vavřinec se vrátil až pozdě v noci. Tentokrát s kolegy muzikanty na pivo po pohřbu zašel.

Měli si co povídat, ale hlavní řeč se vedla o tom dnešním poprasku v krematoriu.

„Jeden zničehonic bez ponožky a druhej lautr bos! Na státním pohřbu, pánové! No co si o tom myslíte?" mlel pořád dokola první houslista.

Pan Vavřinec řekl, že má jisté podezření, ale že by mu stejně nevěřili.

A doma se to podezření potvrdilo.

V jeho posteli na polštáři spočívala černá ponožka se stříbrnou nitkou a vedle ní druhá, která měla temně karmínový podkres.

A z pantofle pod postelí vykukoval svinutý list papíru. Na něm mu rozviklaným písmem někdo vzkazoval:
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Rozdíl mezi člověkem a lichožroutem není tak veliký, jak byste si snad mysleli. Tím, že žijí pospolu s lidmi (i když ti o tom nevědO, získávají i lidské vlastnosti.

Dobré, špatné i ty nejhorší.

Ale ani toho nejušlechtilejšího lichožrouta neodnaučíte krást ponožky. Před chvílí jste to viděli na Hihlíkovi.

Na kamarádovu ponožku už nesáhne, ale vůbec mu nedojde, že krást ponožky v krematoriu je prostě nechutné.

Můžete mu to vtloukat do hlavy horem dolem, stejně to nepochopí.

Je jako poštovní holub. Ten se naučí létat se vzkazy sem a tam a nikdy nezabloudí. To ano. Ale že nemá kálet na hlavu bronzové sochy slavného spisovatele v parku uprostřed města, to mu žádný holubář nevysvětlí.

Když pochopíte tohle, pochopíte i Vasila.

Lichožrout Vasil se narodil jako dobrák. Jenže byl od malička dvakrát větší a silnější než jeho vrstevníci.

Potom není divu, že měl dvakrát i víckrát větší hlad. Tím spíš že v kraji, kde vyrůstal, skoro celý rok mrzlo. Copak tady s ponožkami!

Domorodci tu chodili v láptích nebo si balili nohy do hadrů, onucí a ovinovaček. K pohodlí to nebylo, k jídlu taky nic moc, ale zvykli si lidi a zvykli si i lichožrouti.

Jen Vasil už jako malý kluk brblal a vyhrožoval, že z té sibérie a z domova uteče.

A taky to jednou na jaře udělal.

Na korbách náklaďáků a na plošinách železničních vagonů se začátkem léta dokodrcal až do hlavního města matičky země.

Vasil byl blažený! Stál uprostřed obrovského náměstí, hleděl na zlaté kupole nějakého chrámu - a vtom ho prudce nakopla noha ve špičaté botce.

Ta noha na sobě měla pruhovanou ponožku a patřila Vovkovi Švihákovi.

Tehdy Vasil poprvé v životě spatřil skutečnou ponožku.
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A ta chvíle rozhodla o jeho dalším osudu. Už se od ní - a od Vovky Šviháka - nehnul na krok.

Nastěhoval se do jeho velkého domu na náměstí. Pokojík měl ve zdi za tajným trezorem a brzo zjistil něco, co nevěděla ani policie: Vovka Švihák byl největším překupníkem ponožek v celé širé zemi.

U něho se shromažďovaly vaky kradených a celé balíky pašovaných ponožek z dovozu.

Vovka Švihák všechny dodávky zboží a obchodní transakce řídil z domova a v rukavičkách. Na špinavou práci s pašováním ponožek a s jejich pokoutním prodejem v nočních ulicích měl armádu svých lidí.

A Vasil všechno tajně pozoroval a všemu se naučil.

Věděl toho už tolik, že by sám mohl řídit nějakou lichožroutskou firmu, ale vůbec ho to nelákalo. Neuměl by sedět v teplíčku a dělat šéfa.

Bavil ho drsný život v ulicích, ve sklepních dírách a krčmách, kde si vždycky dokázal najít podobné týpky, jako byl on.

Lichožrouty z těch nejhorších lidských rodin. Mizery a rváče, kteří se nikoho slabšího nezalekli a na každého silnějšího se vrhli, když byli v přesile.

A právě takové ostré hochy měl Vasil teď sehnat do houfu. Padre se ozval a má pro ně nějakou prácičku.
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Jednu vlastnost mají lichožrouti vrozenou. Tu se od lidí rozhodně naučit nemohli. Je to věrnost.

Každý lichožrout je věrný svému bytnému a zůstává s ním v dobrém i zlém.

V jeho bytě má svou tajnou komůrku nebo kutloch (to záleží na povaze), a když se pan domácí stěhuje, stěhuje se lichožrout s ním.

Tuhle lichožrouti věrnost měl i Vasil.

Když dům Vovky Šviháka jedné noci obklíčila policie a našla tam to obrovské skladiště pašovaných ponožek, mohl Vasil přečkat razii ve svém kutlochu - a pak se klidně vrátit a bydlet v domě dál.

Ale on nechtěl svého domácího opustit.

Jenomže Vovku Šviháka šoupli do vězení.

Do úzké železné kobky, kde by nemohla bydlet tajně ani myška, natož statný lichožrout.
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A to nebylo všechno. Švihák, na rozdíl od ostatních vězňů, musel chodit bos. U soudu dostal výjimečný trest: doživotí bez ponožek!

Teď už se nedalo dělat nic, pouze dát mu sbohem.

A tak se Vasil zase vydal na cesty, střídal vlaky i nádraží, až konečně uviděl město, kde stálo za to vystoupit.

A právě tam ho v jednom hotelu u nádraží Padre objevil.

Byl to hodinový hotel, protože Vasil se nikde nechtěl zdržet dlouho. Pořád ho to táhlo dál. Víc na západ.

Jen někdo jako Tulamor senior ho mohl usadit, opatřit mu stálý domov a najít zajímavou práci.

A Padre to udělal. A udělal moc dobře.

To Vasil mu pomohl vybudovat - s pomocí všech triků, které pochytil u Vovky Šviháka - ponožkové impérium!

Toto se ovšem odehrálo v době, kdy ponožky ještě měly na lichožroutím trhu svou cenu a stálo za to riskovat kvůli nim čest, svobodu a někdy i život.

To všechno je minulost. Právě teď Vasil kráčel setmělou dolní čtvrtí města kolem heren a zastaváren.

Blikalo jich tu na obou stranách ulice dost a dost, ale on šel najisto.

Věděl, že Pepu Padráta najde v tom malém kumbále za krámem s různou železářskou veteší. Tady, mezi zámky, klíči a paklíči, se malý Pepa narodil. Tady se naučil vlásenkou nebo kouskem drátku otevřít každé dveře, nebo i vrata od skladiště.

Ale!

„Bejvávalo, Vasile," mávl Pepa Padrát rukou, když si vyslechl, že jde o nějakou větší prácičku.

„Já už v oboru nedělám. Nemám důvod. Něco jsem si za život našetřil," ukázal na obrovskou železnou vanu plnou fuseklí, „a na nějaký nový ponožtičky už nejsem ve svým věku zvědavej."

„Tak já ti ten důvod povím, holoubku," řekl Vasil a široce se usmál. „Ten důvod se jmenuje Tulamor senior neboli Padre alias Velký šéf."

„Ne!" vyhekl Pepa Padrát.

„Ano," řekl Vasila pokýval hlavou. „Myslím, že si vzpomínáš, jak dopadli chlapi, co mu někdy řekli ne. Nebo ne?"

„Ano."

„Tak si seber pár paklíčů a jdeme na to, Padráte!"

„Stačí mi padrátek," řekl Pepa.

Pak zašátral rukou po stole a rozkašlal se. Pod zvednutým oblakem prachu našel krátký mosazný drátek, zapíchl si ho do svetru a vydal se s Vasilem do Eldoráda.

Eldorádo byl zakouřený lokál s řadou hracích automatů.

Tady byl doma lichožrout s výmluvnou přezdívkou Škrtič Čango.

Získal ji (a věřte, že právem) taky v těch časech, kdy se punčochy ještě štupovály a o ponožky bývala rvačka.

Z toho pozvání k Šéfovi měl asi stejnou radost jako Pepa Padrát. Na žádnou větší prácičku se už necítil. Ztratil formu, zlenivěl a zvykl si na skromné, ale snadné živobytí tady v Eldorádu, kde hráči často prohrávali vlastní kalhoty - i ponožky.

Jediný důvod, proč si teď uvázal kolem pasu svou pověstnou škrtičskou šňůru a kráčel bez odmlouvání s Vasilem a Pepou Padrátem kdomu profesora Kadeřábka, se skrýval v téhle jednoduché poučce:

Šéfovi se neodmlouvá.
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Hihlíkův děda měl návštěvu. To se nestávalo právě často. Ne že by byl mrzout, nebo dokonce lakomec.

Dělalo mu radost, když mohl ze skromných zásob připravit nějaké drobné pohoštění.

Vadil mu ale ten divný zvyk skoro všech návštěv: mluvit jen proto, aby řeč nestála.

To začínal být po půlhodině netrpělivý, po další půlhodině nesvůj a hodinu nato už tak nerudný, že se návštěva měla k odchodu.

Až zase ve dveřích, když říkal na shledanou, se děda usmíval a někdy přímo zářil.

Tentokrát ale jedna návštěva přišla už dopoledne a seděla tu, ještě když se Hihlík vrátil z pohřbu.

„To je pan Bono, zrovna přiletěl z Afriky," představil děda opáleného lichožrouta ve slunečních brýlích.

„Z Afriky!" užasl Hihlík. (Ještě měl plnou hlavu zážitků z krematoria - a teď tohle!)

„k ty jsi Hihlík, vid?" zadíval se mu do očí ten cizinec. „Moc jsem se těšil, až tě poznám osobně. Ale z vyprávění toho o tobě vím tolik, že by ses divil."

Hihlík si pomyslel, kdo by asi tak mohl o něm v Africe vyprávět, ale zeptat se nechtěl, aby tu plachou myšlenku nezakřikl.

„Vis, kdo mi o tobě povídal, vid?"

Hihlík přikývl.

„Ale ve vyprávění tvých rodičů jsi pořád malý kluk. Až se dostanu zpátky, musím jim říct, že to není pravda," usmíval se pan Bono.

Jsou pryč už tři roky," připomněl mu Hihlík.

I když nechtěl, zazněla v jeho hlase výčitka.

„Dneska děti rostou hrozně rychle. To neníjako za mých časů," ozval se rychle děda. „Bude to zdravější stravou.

A hojností! Mně vám, pane Bono, připadá, že svět se přímo topí v ponožkách! A přišlo to z Číny."

Hihlík netrpělivě poskočil.

Už měl těch úvah dost.

„Pane Bono!" zvolal. „A co moji rodiče? Jak se mají? Co tam tak dlouho dělají? A kdy se vrátí domů?"

Všechny tyhle otázky a ještě pár dalších vychrlil jedním dechem.

Pan Bono si odkašlal. „Vím, že je to pro tebe těžké, ale zkus své rodiče pochopit. Chlapče, chlapče, musí tě bolet, že je nemáš u sebe, ale jak jsem poznal tvého moudrého dědečka, myslím, že ti pomáhá utvořit si správný názor na svět."

Děda přikyvoval, ale Hihlíkovi byl každý názor ukradený. Vlastně ani neví, jak má takový správný názor vypadat. A i kdyby to věděl, všechny názory světa by vyměnil za jednu máminu pusu a tátovo objetí.
[image: ]
[image: ]


Dokázal ji sloupnout z nohy jedním tahem... (str. 56)




Najednou mu bylo hrozně smutno. To se ví, že děda je moc hodný a starostlivý. A určitě je to nej moudřejší lichožrout na světě! Ale nikam ven už nechodí, má svůj vlastní svět a schovává ho ve vzpomínkách, pomyslel si Hihlík.

Zato tenhle pán Bono vypadal jinak a mluvil jinak než ostatní lichožrouti.

A děda, který svého vnuka dobře znal, poznal, na co teď asi myslí.

„Hihlíku!" zvolal, jako by si až teď vzpomněl na něco důležitého. „Vždyť já jsem ti zapomněl říct, že tady pan Bono je velvyslanec! Správně bych ho měl oslovovat Vaše Excelence!"

Nato se pan Bono ušklíbl, tak jako pohoršené, a utrousil: „Ale, prosím vás..."

„Komu čest, tomu čest," nenechal se odbýt děda. „Hihlíku, pan Bono lítá po celém světě a shání pro africké lichožrouty podporu."

„To jako sháníte ponožky?" zeptal se Hihlík.

„Vis, Hihlíku," začal pan Bono pomalu, „ponožky mají na starosti právě tvoji rodiče. Já se starám o to ostatní."

Teď už znervózněl i děda. Hihlík dobře slyšel, jaksi brumlá: „Ostatní! To bych rád věděl, co to je, to ostatní."

Ale přímo se nezeptal, ani na to neměl čas, protože pan Bono konečně začal povídat o Hihlíkově mamince a tatínkovi.

Vyprávěl, jakou záslužnou práci v Africe dělají a v jakém strašném nebezpečí se kolikrát ocitnou.

Mluvil dlouho a všechno, co řekl, bylo krásné a napínavé a samá chvála jeho tatínka a maminky.

Hihlík poslouchal a byl na své rodiče a na jejich nebezpečnou práci ohromně pyšný.

Jenže jeho smutek to nijak zvlášť nezahnalo.
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A pak podle hluku z Vavřincova pokoje poznal, že jeho kamarád je už doma a že za chvíli uvidí na posteli ty dva licháče z krematoria a rukou psaný pozdrav Spi sladce, Egone.

Při tom pomyšlení se Hihlík na celé kolo rozesmál.

„Takhle se mi líbíš," pochválil ho pan Bono a zvedal se k odchodu.

Na zápěstí mu něco blikalo.

„Pěkný hodinky," mlaskl Hihlík pochvalně.

„Hodinky a kompas v jednom," upřesnil velvyslanec - a najednou se bacil dlaní do čela.

„Že já bych na to snad zapomněl!"

Sáhl do kapsy a podával Hihlíkovi malý kožený váček. „Pro tebe, od vašich."

Hihlík po váčku hned chňapnul. „Co je to?"

„Matka ti posílá amulet."

„Hihihi, amulet!" vytřeštil se Hihlík.

„Vidím, že na pověry nevěříš a amulety jsou ti k smíchu, jako mně. Ale ber to jako suvenýr."

„Na shledanou, Excelence," řekl děda ve dveřích a bylo vidět, že si oddechl.

Hihlíkovi se prsty trochu třásly, když sahal do koženého váčku. Na rozdíl od Jeho Excelence síle a moci amuletů věřil.

Čekal, že to bude uschlá ropucha nebo tygří zub nebo tak něco. Ale tenhle amulet vypadal jako hříbeček na štupování punčoch.

Ze dřeva však nebyl, byl z rohu bílého nosorožce.
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Hihlík si váček s amuletem pověsil na krk. Měl pocit, že z něho vychází teplo a síla afrického slunce.

Pan Bono říkal, že takové amulety nosí na prsou afričtí válečníci, aby se jim vyhýbaly nepřátelské šípy. A smál se tomu.

Hihlíkovi to tedy k smíchu vůbec nepřišlo, ale ani před přítelem Egonem o tom nemluvil. Co kdyby se taky poškleboval?

Přišel ho navštívit pozdě odpoledne a viděl, jak si leští svou zlatou trumpetu.

„Mám dneska večer hraní v jednom baru za řekou," povídá.

„A co budeš dělat ty?"

Já půjdu s tebou."

„Hihlíku, muzikanti jsou na ponocování zvyklí, ale ty musíš jít brzo na kutě, ne?"

„Ne," řekl Hihlík. Já chodím spát stejně pozdě jako ty."

Jak to?"

„Ale to už přece musíš vědět! Lichožrout přece přebírá zvyky - i zlozvyky - svého domácího pána."
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„Aha. Takže... když ty si ráno čistíš zuby, taky zacákáš pastou celou koupelnu jako já?" smál se Egon.

„My lichožrouti si zuby nečistíme, protože se vody štítíme!" urazil se Hihlík.

„Tak promiň."

Hihlík zarytě mlčel. Pan Vavřinec měl jedinou možnost, jak si ho udobřit. Natáhl si na nohy vzácné licháče (ty z krematoria) a řekl:

„Tak já tě s sebou do toho baru vezmu. Jmenuje se Kilimandžára. A je to tam dost hustý."

„Co to je?"

„Hustý?"

„Ne. To Kilimandžára."

„Hora v Africe."

„Super," řekl Hihlík.

Kilimandžára byl dvoupatrový, zchátralý barák v dolní části města. Okna beze skel byla zatlučena prkny, nikdo tu už nebydlel. Jen v přízemí dosluhoval rockový klub.

V    Kilimandžáru pan Vavřinec s malou kapelou hrál jinak než na státním pohřbu, i když o pohřeb vlastně šlo. Byl to poslední koncert před zavřením klubu.

Hihlík tu musel být schovaný ve futrálu na trubku, který ležel Egonovi u nohou.

Na tom Egon trval.

V    malém sále bylo nakouřeno a narváno. Lidi se tu v polotmě objímali nebo tancovali a ti unavenější seděli na vysokých stoličkách u baru a pospávali.

I Hihlík už trochu klímal, ale najednou ho cosi probudilo. Jeho instinkt lichožrouta spustil alarm.

Do sálu vtrhlo asi deset divokých lichožrouti

Vypadali jako smečka kojotů, která jen čeká na povel, aby mohla zaútočit.

Oči jim svítily, byli vychrtlí a každý z nich měl v lalůčku ucha zapíchnutý spínací špendlík.

Pak se ozvalo krátké, ostré zahvízdnutí. Několik lichožroutů vyrazilo k baru, ostatní se ztratili mezi stolky.

Ten, co zahvízdal, ten nejvychrtlejší a nejdivočejší, měl špendlík v obou uších. Zůstal stát u vchodu a rozhlížel se. Zdálo se, že větří a hledá si kořist. To byl jistě vůdce smečky.

V sále se už zatím ozvalo první vylekané zaječení. Nějaká slečna přišla o pruhovanou podkolenku. Pak další výkřik a zaklení u baru. Dva pivaři nevěřícně koukali jeden druhému na nohy.

„Ty máš jen jednu ponožku!"

„Ale ty taky!"

Hihlík se nikdy v životě s takovým hromadným přepadením nesetkal. Lichožrouti jsou přece osamělí lovci!

Když si nějakou ponožku vyhlídnou, musí sejí zmocnit nenápadně a s jistou elegancí. Tak, aby to ten okradený pocítil jako dotek přízraku a tajemství.

Ale tahle smečka rvala lidem ponožky násilím - a hromadně!

Hihlík vyskočil z futrálu. Musel něco udělat, ale nevěděl co. To má snad pomáhat lidem proti lichožroutům?!

Podíval se zespodu na Egona, ale ten troubil sólo a poprasku v baru si zřejmě vůbec nevšiml.

Podupával si do taktu a hlavní kojot uhranuté hleděl na jeho ponožky. Na tu černou s karmínovým podkresem a na tu protkanou stříbrnou nitkou.

Stačilo pár skoků a už se po nich sápal.

Tak to ne!

Hihlík vyrazil se skloněnou hlavou. Šéf smečky ten útok nečekal. Zavrávoral a chvíli trvalo, než popadl dech.

„Co si to..." zasyčel.
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Měl ohromnou sílu. Jednou rukou držel Hihlíka za krk a druhou stahoval Egonovi ponožku.

Hihlík mu na tu ruku dupl. Rváč se po něm ohnal loktem - a už se váleli v jednom chumlu.

Egon se zatím vznášel ve výškách svého trumpetového sóla a nevěděl, co se tam dole děje.

Kojotovi se už podařilo ukořistit tu s karmínovým podkresem. Ale chtěl mít obě.

Otočil se na jedné noze a druhou vykopl po Hihlíkovi. Místo něho však nabral jednoho z těch parťáků, kteří mu přispěchali na pomoc.

Ten vyletěl do vzduchu a nabral směr rovnou do Egonovy trumpety.

Místo jásavé melodie se ozvalo sípání. Trubka byla ucpaná.

Egon nadmul tváře a foukl. Lichožrout vyletěl ven a přistál na barovém věšáku.

Teprve teď si pan Vavřinec všiml, že má jen jednu ponožku a o tu druhou že se pod barem svádí krutý boj.

' V chumlu divokých lichožroutů poznal svého přítele.

„Hihlíku!" zvolal a bitva na chvíli ustala.

A té chvilky Hihlík využil. Vytrhl se ze sevření a prchal pryč.

Proplétal se lidem mezi nohama, vyběhl na chodbu, kde byla šatna. Tady se vydýchal, ale lichožroutích pronásledovatelů se nezbavil.

Už je měl zase v patách, zachránil se jen skokem na stolek u baru, kde seděl nějaký zasněný svalovec.

Ten úžasem strnul, když takhle kousek před sebou spatřil lichožrouta.

Párkrát zamrkal, prudce vystrčil potetovanou paži a popadl láhev piva.

Hihlík unikl jen o vlásek.

Odrazil se a dopadl na barový pult. Barman tu právě z velké sifonové láhve stříkal minerálku do vysokých sklenic s barevnou tekutinou.

Hihlík ho odstrčil a namířil proud minerálky na své pronásledovatele.

Každý z nás už ví, co na lichožrouty platí: voda a psi!

I teď to platilo.

Zmáčená smečka zakvílela a hnala se k východu. Jenom jejich vůdce se na okamžik zastavil, zadíval se na Hihlíka a zasyčel: „Já tě dostanu! Jakože se Kudla Dederon jmenuju!"

„A mně říkají Hihlík," představil se slušně hrdina Kilimandžára.

„Ty máš ale odvahu! Sám proti takové přesile!" divil se Egon, když se vraceli domů.

„Protože mě proti všem nepřátelům chrání tenhle kouzelný amulet!" volal Hihlík rozjařené.

Chtěl si váček s amuletem sundat z krku, aby ho Egonovi ukázal.

Nebyl tam.

„Já ho při tý bitvě ztratil!" zaúpěl.

Egon chtěl kamaráda potěšit.

„Hihlíku, nevěř na kouzla, když můžeš věřit sám sobě!" řekl důrazně a chtěl ještě pokračovat, jenže...

„Já ho musím najít!" křikl Hihlík a zmizel tak rychle, jak to jen lichožrout umí.
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Vasil s Pepou Padrátem a Škrtičem Čangem stáli před Velkým šéfem jako poškoláci v ředitelně.

Pepa Padrát se drbal ve vlasech. Na zem se snášelo jakési chmýří.

„Moli!"

Šéf si štítivě odfrkl. „Sežerou vás moli!"

„A proč je jich tak málo?" obrátil se na Vasila.

„Víc jsem jich nesehnal," omlouval se Vasil. „Přišly zlý časy. Teda jenom na nás, vy jste, Šéfe, v pohodě."

„Já a v pohodě?!"

Tulamor senior se chytil za srdce. „Vždyť já se topím v neštěstí! Přišel jsem o svýho jedinýho syna!"

Nato se za půdním trámem ukázal Ramses.

„A co já, otče?" zvolal ukřivděně.

„Ty půjdeš s nima. Pomůžeš jim zachránit svýho jedinýho bratra," řekl. „Taky jsi jedinej, kdo se u profesora vyzná."

„A co tam, Šéfe, ten váš junior dělá?"

To se poprvé ozval Škrtič Čango.

„Co se asi tak dá dělat v kleci?" zavrčel Padre.

„No třeba... protáhnout se mřížema," navrhl Pepa Padrát. „Nebo..." zauvažoval, „jestli je na tý kleci zámek, tak vzít paklíč nebo padrátek takhle do dvou prstů..."

„Dost! Už nechci slyšet žádný otázky a žádný odpovědi kromě Ano, šéfe! Je vám to jasný?"

„Ano, Šéfe."

„Tak si pište za uši, co za chvíli uděláte. Ramses, můj druhej jedinej syn, vás zavede o dvě patra níž k bytu toho bláznivýho profesora. Pepa Padrát tím drátkem, co mu čouhá ze svetru, odemkne dveře..."

Vasil zvedl ruku, jako že se chce na něco zeptat.

„Jestli nebude doma, co? Bude doma! Pořád něco zkoumá a z bytu se nehne. Aleje neškodnej. Stačí, když ho tady Čango tou svou šňůrou trošku..."

„...přiškrtí?" špitl Ramses.

„Správně, chlapče. A ty pak dovedeš Vasila k tý skleněný kleci, v který je uvězněnej chudáček můj Tulík."

„A já?" Vasil zkrabatil čelo perným přemýšlením.

„Vasile, ty tu klec rozbiješ a pak všichni zmizíte!"

Vasil třepal rukou, jako že se chce ještě na něco zeptat.

„No, kam asi?" zavrčel Padre. „Sem ke mně, na půdu. Tady náš pan profesor nikdy nebyl. Je vám už konečně všechno jasný?"

Ne že by bylo, ale přikývli.

„Ano, Šéfe."
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Pepa Padrát se dolů po schodech coural. Díval se na své ruce, na ty ukoptěné prsty s nateklými klouby, a bylo mu jasné, že otevřít zámek už nesvede.

Co ted? Pryč s tím.

Nepozorovaně vylovil svůj kasařský drátek ze svetru a zahodil ho pod schodiště.

To už všichni čtyři stáli před profesorovým bytem.

„Tak, Pepo, jdi na to," velel Vasil.

„Já ho ztratil!" začal kvílet Pepa Padrát. „Je pryč. Můj padrátek je pryč! Kde je?"

Padl na kolena a docela zdařile předváděl, jak se hledá jehla v kupce sena.

„Roztrhnu ho nejdřív nadvakrát a potom na mrňavý kousíčky, Padráta!" oznámil Vasil dokola.

V té chvíli se nečekaně projevil Ramses.

„Já k němu chodím touhle dírou," pravil ledabyle a ukázal na mosaznou záklopku ve dveřích.

Když ji přizvedl, ukázal se otvor dost široký pro vhození novin nebo dopisů.

„Koukejte, takhle."

Nadechl se, protáhl se, strčil hlavu do té štěrbiny a pak už tam snadno vsoukal celé tělo. Hned nato se ozvalo měkké žuchnutí.

Ramses dopadl na botník, kterým profesor dveře zatarasil.

„Dělejte, já vás povytáhnu," houkl do schránky na dopisy.

Kdyby ho teď otec viděl, změnil by nejspíš svůj názor na to, kdo je jeho jediný syn.

Nejdřív šel na věc Vasil. Zdálo se, že rozbourá dveře. Tak dlouho už se nemusel napínat a natahovat, že zapomněl, jak to vlastně lichožrouti dělají. Byla to makačka, ale nakonec ho Pepa s Čangem dovnitř vecpali.

Škrtič Čango byl hubeňour, ten se štěrbinou protáhl bez potíží, jen s Pepou Padrátem to bylo horší. Dovnitř se dostal, ale trochu potrhaný.

Teď už přešlapovali všichni v předsíni. Z pracovny se k nim linula tichá hudba a vůně viržinka.

„Nespí," řekl Ramses a na chvíli přepustil velení Vašilovi.

„Co uděláme?" zeptal se.

Vasil se v tomhle počestném profesorském bytě s naleštěnými parketami, obrazy a knihami necítil dobře. To nebyl jeho rajón.

„Co myslíš ty, mladej? Nejspíš ho znáš jako svý fusekle!"

Vasil se frajersky zašklebil, ale všichni v tom pocítili jeho nejistotu.

Ramses nedal najevo, jak ho to potěšilo, jen věcně přikývl.

„Chodili jsme si sem s bráchou hrát od malička."

„Hrát?" Vasil vytřeštil oči. „Jak hrát? S čím hrát?"

„No s ním," odpověděl Ramses. „Všelijak jsme se mu ukazovali a předváděli a sundávali mu z nohy ponožky.
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Pepa Padrát se dolů po schodech coural, (str. 76)


On byl z toho úplně vedle. Pořád si všechno zapisoval. Dokonce si nás jednou nakreslil do svýho bloku! Mě docela trefil."

„Tak vy jste se mu ukázali?" zařval Vasil. „Ale... to je přeci proti všem zákonům! To je..."

Nenašel vhodné slovo, jen lapal po dechu.

„Ale vždycky jenom chvilku, pane Vasil," hájil se Ramses, „nikdy předtím nás nechytil. Vždycky jsme v poslední chvíli s něčím splynuli.

Vlastně jsme si jen hráli na chameleona, že jo?"

Ramses hledal očima porozumění u Pepy Padráta a u Škrtiče, ale ti byli ještě zděšenější než Vasil.

„Takdost řečí," oklepal se Vasil. „Tohle aťsi mladej vyřešiv rodině. Nás do tohohle kvartýru poslal Šéf na jinou prácičku.

A já jdu na to! Kryjte mi záda!"

Vasil neohroženě vtrhl do pracovny.

Profesor Kadeřábek odhodil tenisovou raketu a spráskl ruce. Nemohl tomu uvěřit.

Před ním stál tak mohutný, urostlý a zarostlý lichožrout, že se musel štípnout do tváře.

Ne, nespí, nic se mu nezdá, tohle je skutečnost.

Profesor nenápadně ustupoval k psacímu stolu. Tam ležel jeho blok a tužka.

Musí si ten úžasný exemplář načrtnout. Aspoň pár skic.

Ale sotva blok zvedl, lichožrout mu zmizel z očí.

Byl to mžik, jen do ticha struny zadrnčely.

(Jak by ne, když Vasil skočil na tenisovou raketu a splynul s ní.)

Padrát se Škrtičem to pochopili jako povel k útoku.

Vplizili se do pracovny a obhlíželi terén.

Profesora neviděli. Ten se totiž nečekaně hbitě schoval pod psacím stolem.

V ruce měl blok a skicoval.
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Byl jako v transu. V tom vědeckém vytržení mu tužka sama jezdila bleskově po papíře.

Měl je! Toho dlouhého, vytahaného hubeňoura i toho zmaštěného a zanedbaného lichožroutího strejce.

Dívali se na něho ze skicáku...

...a teď i z pokoje!

Sotva se však pohnul, zmizeli.

Jen zasklený portrét profesora Kadeřábka na zdi za psacím stolem se rozkýval a pod skříní gumová myš, kterou tady zapomněl bernardýn paní Voráčkové, zapištěla.

Autor rukopisného veledíla Život lichožrouti! ovšem věděl, co to znamená. Na nejrůznější chameleonské triky lichožroutů si zvykl už od doby, kdy ho chodili pošťuchovat ti dva malí rošťáci.

Bože, pomyslel si, kdybych tak i tyhle nevídané exempláře dostal do klece! To by bylo bádáníčko!

Terárium stálo ve vzdálenějším rohu jeho velké pracovny - a něco se tam dělo.

Zaskřípalo a jako by se zakymácelo.

To se Ramses snažil terárium odstrkat. Vidět ho ale nebylo, sotva se k němu profesor otočil, splynul s kobercem.

Profesorovi náhle něco blesklo hlavou. Byla to ohromující myšlenka. Co když tenhle vpád lichožroutů do jeho vědecké svatyně není náhoda?!

Nesouvisí to nějak s tím záhadným hlasem v telefonu? A se všemi těmi ostatními zlověstnými úkazy?

Není to snad dokonce - a nad tou myšlenkou se mu zatočila hlava -nějaký výsadek? Komando, rychlá rota, nasazená sem z nějakého lichožroutího hlavního štábu, aby osvobodila z klece jeho zajatce?

Ale jestli je to tak, uvědomil si profesor Kadeřábek, pak musí celou knihu přepsat! Úplně změnit svůj náhled na lichožrouty jako na jakési plaché a vlastně roztomilé domácí tvory s jedinou neřestí -krádežemi ponožek.

„Tulíku, neboj, my tě zachráníme!" zvolal najednou Ramses a tloukl na víko skleněné klece.

A po tom výkřiku se strhla lavina.

Vasil vyskočil z tenisové rakety a řval na Čanga, který vylézal zpoza skříně, kde splynul s tou Hubertovou gumovou myší:

„Skoč po něm! Přiškrť ho!"

Čango si připravil svou škrtičskou šňůru a vyrazil.

Jenže na naleštěných parketách mu ujely nohy. Chytil se ubrusu a strhl ho i se vzácnou čínskou vázou a talíři od večeře.

Byla to taková rána a třeskot, že se v přízemí Hubert rozštěkal a tím zburcoval i svou paničku.

„Pomoc! Pomoc!"

To volal Tulamor junior.

Všechno ze svého vězení v teráriu viděl a dostal strach, že na něho přátelé v tom zmatku zapomenou.

Pak ze stěny spadl profesorův portrét - a vynořil se Pepa Padrát.

Viděl, jak se Vasil o klec mocně opírá. Jeho ponožkové svaly na pažích a na zádech se vlnily a vzdouvaly.

I Ramses zatínal zuby a snažil se, jak mohl.

Pepa Padrát už žádnou velkou sílu neměl, ale zůstal mu fortel. Popadl v koutě smeták, a když Vasil s Ramsesem terárium trochu nadzvedli, vklínil násadu do té mezery.

Všichni čtyři - teď už se k nim přidal i Škrtič Čango - se na násadu pověsili...

Terárium se převrátilo na bok.

Tulamor junior se z něho vykulil. Přitáhl si uzel na svém frajerském kostkovaném šátku a slastně se protáhl.

Byl na svobodě.

SLÁVA!
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Sláva to sice byla, ale lichožrouti si ji nestačili užít.

A vzít nohy na ramena taky nestačili, protože za dveřmi vysokým hlasem ječela Květuš Voráčková a basem hřměl bernardýn Hubert.

To profesora Kadeřábka vzpamatovalo.

Celou záchrannou akci samozřejmě viděl, ale byl tak fascinovaný tím, co všechno lichožrouti dokážou, že se ani nepohnul. Jen jeho ruka se míhala nad blokem, kam si všechno chvatně kreslil a zapisoval.

Teď se ovšem musel pohnout ke dveřím, nebo mu z nich podnájemnice Voráčková nadělá třísky.

Na malou skulinu je pootevřel - byly pořád zatarasené tím botníkem -a vztekle šeptal: „Paní Květuš, vraťte se okamžitě do postele! Tady se nic neděje!"

Paní Květuš v noční košili vyděšeně o krok ustoupila, ale Hubert profesora odstrčil a už funěl na prahu jeho pracovny.

Do lichožroutů jako když střelí!

Každý z nich skokem splynul s něčím, co měl nejblíž.

Tohle se museli naučit už jako mrňata. Co? No že největším nepřítelem lichožroutů je pes!

Jak to říkal Hihlíkovi děda?

„Pamatuj si, chlapče, že nejhorší jsou jezevčíci a teriéři, ale každý čokl bez rozdílu se už jako malé štěně učí trhat lichožrouty... a začíná na ponožkách! Žádné chameleonské triky na hafany neplatí. Ať si lichožrout splyne s čím chce, psům je to fuk, protože jdou po pachu. Prostě si lichožrouta vyčenichají!"

A bernardýn to teď názorně předváděl.

Sotva Čango splynul s fíkusem v květináči, Hubert fíkus povalil, když Ramses ze zvyku splynul s profesorovou bačkorou, Hubert se do ní zakousl, a když ze sebe Pepa Padrát udělal smetáček, tak si s ním Hubert začal pohazovat.

Jen k Vasilovi se nedostal.

Vasil se totiž odrazil od křesla a mohutným skokem dopadl až na psací stůl.

A tam splynul s Životem lichožrouti.

Byla to ta nejlepší skrýš, jakou si mohl vymyslet. Dokonalá finta!

Bernardýna by tím pravděpodobně obelstil.

Ale profesora? Kdepak! Ten vyrazil jako lvice, když na její mládě zaútočí buvol, přitiskl si knihu na prsa a bránil ji vlastním tělem.

Vasila vytřásl, své životní dílo zachránil, ale jinak všude kolem sebe viděl jen spoušť.

Povalené terárium, skácený fíkus, rozbitou vázu a Huberta s vyplazeným jazykem.

Bernardýn toho měl dost. Všechny lichožrouty z pracovny přece vyhnal! Tak proč tu ještě pořád nějakého vetřelce cítí?

Někde docela blízko. Kam se mohl schovat a kdo to je?
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...vklínil násadu do té mezery, (str. 81)


Položil si hlavu na tlapy, usilovně přemýšlel, mocně slintal - a nevěděl.

Ale my to víme. Přece když Hubert vrazil do pracovny, každý z lichožroutů splynul s něčím, co měl nejblíž.

A Tulamor junior to měl nejblíž k Hubertovi!

Skočil mu na záda, zavrtal se mu do kožichu, ale pak se za žádnou cenu z té jeho nečesané, zašmodrchané srsti nedokázal vyprostit.

Dokonale s bernardýnem splynul. A teď ho začal zuřivě kousat a škrábat a kopat.

Hubert zavyl překvapením i bolestí. Ta bolest mu nasadila ostruhy. Vyrazil z bytu a jako splašený kůň pádil noční ulicí...

...zatímco veselá partička šlapala po schodech k půdě. Záchranná akce se podařila, Tulamora juniora z klece dostali - a k tomu ještě to psisko!

„To nebyl pes!" hlaholil Vasil, „to byl metrák čistý váhy vycvičený na lov lichožroutů!"

„A nevěděl, kam dřív skočit!" smál se Ramses.

„Chtěl jsem ho trochu přiškrtit, ale víte, že mi ho bylo líto?" vytahoval se Škrtič Čango.

Jen Pepa Padrát neříkal nic.

Pořád se ohlížel dozadu ke schodišti.

„Hele, myslíte, že šel napřed?"

„Kdo jako?" nechápal Vasil.

„No... přece... Šéfův junior," vysoukal ze sebe Padrát.

A bylo to, jako když nezahřímá a rovnou uhodí blesk.

„Brácha! Kde zůstal Tulík?" vyděsil se Ramses.

Pepa Padrát naprázdno polykal a Škrtič Čango dostal škytavku.

„Třeba na nás nečekal. Nejspíš už je doma a vypráví, jak jsme ho zachránili," chlácholil je i sebe Vasil.
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Jenže on doma není," řekl Ramses s mrazivou jistotou. „Kdyby tam byl, tak jsou tyhle dveře dokořán a táta by tančil břišní tanec!"

Až tohle Vasila přesvědčilo.

Párkrát to v minulosti zažil. Když se Velkému šéfovi povedlo pořádné ponožkové bingo, takhle to oslavoval.

Tančil břišní tanec a tleskal si do rytmu.

Za dveřmi půdy však nikdo netleskal ani nedupal.

Jen žádnou paniku, hoši," pokusil se Vasil o úsměv.

„Zkuste si každej vzpomenout, kdy jste ho viděli naposledy."

Ramses si uvědomil, že je to jen ztráta času. Najednou si připadal o pár let starší a rozumnější než ještě před několika dny.

A hlavně věděl, co ho čeká, když přijde domů bez bratra.

Já se vrátím," řekl. „Třeba tam ještě je. Možná se někam schoval a teď nemůže ven. Já se u profesora vyznám, to přece víte."

Vasil popadl jeho ruku do své tlapy.

„Klobouk dolů, mladej," zachraptěl. „Koukám, že bys byl rád Velkej šéf, jako tvůj otec."

Ramses nejdřív zrudl pýchou, ale pak k vlastnímu překvapení odpověděl: „No, to snad ani ne."

A seběhl ze schodů.

Dveře do profesorova bytu zůstaly tak, jak je Hubert při svém úprku rozrazil.

Ramses vklouzl dovnitř. Uměl, jako všichni lichožrouti, chodit docela neslyšně, ale teď tu mohl klidně dupat.

Profesor Kadeřábek by ho stejně nevnímal. Stále ještě stál uprostřed pracovny se Životem lichožroutů v náručí, zdrcený a zároveň užaslý ze všeho, co se tu před chvílí událo.

Ramses mohl v klidu prohledat všechny skrýše, které tu s bráškou měli.

A když se potvrdilo jeho chmurné podezření, že Tulík ani v bytě, ani v domě není, nahoru se už nevracel.

Ano, Ramses se odhodlal!

„Musím bratra najít. Co se stalo, je taky moje vina. Neměli jsme tam chodit. A když profesor bráchu chytil, tak jsem se měl radši taky nechat chytit. A ne vzít roha a pak se krčit za trámem a poslouchat, jak táta zuří!"

Tohle všechno si říkal nahlas. Vlastně to úplně vykřikoval, ale nikdo ho neslyšel.

Lidé i lichožrouti v okolních domech spali. Nikde se nesvítilo. Ulice, po které se Ramses při zdi plížil, byla temná a prázdná.
[image: ]
[image: ]


Někdy se příběh vleče a pak se najednou rozběhne všemi směry tak rychle, že jeden neví, za který konec ho má chytit.

A někdo se může z příběhu i vytratit. Například...

Kam nám zmizel Hihlík?

Hihlík se vrátil do Kilimandžára. Klub už byl zavřený.

Železnou mříží. Hihlík se dostal dovnitř světlíkem.

Vypadalo to tady jako po bitvě. Židle rozházené, na podlaze kaluž vody a v ní zapomenutá polobotka a blízko vchodu několik ponožek. Ty tady jistě vytrousili divocí lichožrouti, když je Hihlík svou sprchou vyhnal.

Teď začal systematicky prohledávat všechna místa, kde mohl při rvačce přijít o svůj amulet.

Konečně! Tamhle v rohu za basou prázdných pivních láhví něco vykukovalo.

Ano, byl to jeho kožený váček s amuletem!

Hihlík si ho chtěl přitáhnout, ale váček ucouvl. Tak znovu. Chňapnul po něm, ale váček uskočil. Hihlík se po něm vrhl, přepadl přes basu piv a nad ním se ozval škodolibý smích.

„Já jsem věděl, že se pro tu věcičku vrátíš," zubil se Kudla Dederon. „A tak jsem si tu na tebe počkal."

Výsměšně komíhal amuletem Hihlíkovi před očima.

„Co to je?"

„Vrať mi to."

„Co je to?" opakoval Dederon. „Ono to má nějakou cenu?"

„Jenom pro mě. Je to dárek. Od maminky."

Sotva to slovo Hihlík vyslovil, už toho litoval.

Dederon přímo zařičel. V životě zřejmě neslyšel směšnější slovo než „maminka".

„Od maminky! Od maminky!" opakoval a škytal smíchy.

Hihlík se na něho skokem vrhl, ale tentokrát se už Kudla Dederon nenechal překvapit.

O krůček ustoupil a nastavil mu nohu. Hihlík přeletěl a narazil hlavou o roh stolu.

Na chvíli ho to omráčilo.

Dederon ho jednou rukou zvedl ze země. Jako by ho sevřely kleště. Hihlík se marně snažil vytrhnout.
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„Tak už dost hraní," zavrčel ten vychrtlý lichožrout. „Teď mě dobře poslouchej, Hihlíku. Líbíš se mi. I když máš tak srandovní jméno a vypadáš jako jedináček. Umis se porvat a myslí ti to. Jak jsi nás pokropil, toho si, kámo, fakticky cením. A chci tě vzít do party."

„Do jaký party?"

Kudla uvolnil sevření. Hihlíka brnělo celé tělo.

„Slyšel jsi něco o Velkým šéfovi?" řekl Dederon.

Hihlík zavrtěl hlavou.

„Celý horní město mu patřilo. Jenže už je to dávno.

V nylonovým a dederonovým věku! O tý době jsi snad něco slyšel, ne?"

„To jo," řekl Hihlík. „Od dědy."

„A já si říkám Dederon, protože chci bejt jako on. Padre, Kmotr všech kmotrů - Tulamor senior! Už teď můj gang ovládá celý dolní město, ale to mi

nestačí!"

Hihlík mu vytřeštěně skočil do řeči: „Tulamor senior?"

„Tak ty ho znáš?"

Hihlík horečně přemýšlel. Má mu říct, že je to jeho strejda? Otec dvou bratránků Ramsese a Tulamora juniora?

„Tak co je?"

Hihlík se vzpamatoval. „To jméno jsem už někde slyšel," řekl zadrhlým hlasem.

„Tak vidíš. Ale je to dávno odepsaná veličina. Brzy budu Velkým šéfem já. A ty to se mnou můžeš dotáhnout daleko."

„Ale já nechci," řekl Hihlík pevně.

„Ale tohle chceš, ne?"

Kudla Dederon mu před očima zamával amuletem a zároveň dvakrát hvízdl.

V tu chvíli se odněkud přiřítili dva lichožrouti s rezavými špendlíky v uších.

Vzali Hihlíka mezi sebe. Sešli s ním do sklepa.

Tak tady mě zavřou. Mezi odpadky a krysy, pomyslel si Hihlík.

Voda je lichožroutům protivná, ze psů jde strach, ale ještě horší jsou krysy.

(To vám říkám až teď.)

Hihlík nedokázal zakrýt svůj strach a Kudla Dederon i jeho parťáci se tím ohromně bavili.

„Můžu tě tady nechat," ušklíbl se, „ale neudělám to. Něco mi říká, že by tě byla škoda."

A pak přikázal: „Zavažte mu oči!"

Hihlík měl v mžiku šátek na očích.

Tak to je konec, pomyslel si.

Viděl jen tmu a v ní rudá kola. Uslyšel zaskřípění a tvář mu olízl vlhký průvan. Pak ho popadlo čtvero rukou - a letěl.

Dopadl na všechny čtyři.

Strhl si šátek z hlavy. Stál na chodníku.

„A teď upaluj!" Kudla Dederon to řekl docela přátelsky.

„Když dostaneš rozum a dáš se k nám, tak ti to vrátím. Vis, kde mě najdeš."

„Kde?" zeptal se Hihlík už pokorně.

Věděl, že tuhle bitvu prohrál.

„Tady kolem Kilimandžára se vždycky někdo z mých hochů potlouká. Dovedou tě za mnou."

Víc už se Hihlík nedozvěděl.

A i kdyby se chtěl ještě na něco zeptat, nebylo koho. Zůstal v tajemném dolním městě docela sám.
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Zhruba tou dobou se hnal noční ulicí i Hubert. Paničce nikdy neutíkal, na to byl příliš líný. A teď se dal do běhu jen proto, aby se zbavil toho lichožrouta, který se ho držel zuby nehty.

Ulice se svažovala k řece. Na nábřeží kotvil parník. Vlastně spíš starý, rezavý a opuštěný vrak.

Na vodě se pohupovala loďka s osamělým rybářem. Svítil si na splávek baterkou - a Hubertovi se najednou také rozsvítilo.

Skočil po hlavě do řeky! Prudce krauloval, funěl, převrátil se na záda, udělal kotrmelec - a pocítil náramnou úlevu.

Konečně toho lichožrouta uprostřed řeky vytřásl z kožichu.

Několika tempy se dostal ke břehu, vylezl z vody, oklepal se - a honem domů!

Panička Květuš si už určitě zoufá.

Až na rybáře, který rád chytal v noci, spalo už celé město.

Ten v pramici také trochu pospával. Najednou po hladině začal hopsat splávek a prut se mu v rukou cukal. Rybář se široce rozkročil a tahal.

Jistě ho čeká pěkný úlovek. A tak vší silou zabral - a něco s plesknutím dopadlo na dno pramice.

Co to bylo?

Nemohl tomu přijít na jméno. Ale jméno to mělo. Dokonce vznešené: Tulamor.

A měl z pekla štěstí!

Žádný lichožrout neumí plavat. V rybníku, v řece nebo i ve vaně hned nasákne, ztěžkne a jde pod vodu.

Kdyby se náhodou nechytil na háček, určitě by zůstal u dna.

Dneska už to zabalím a půjdu se vyspat. Ryby neberou, řekl si rybář pro sebe.

A ten divný úlovek popadl a vyhodil na břeh.
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Tulamor junior ležel jako odhozená hadrová loutka v trávě u nábřežní zdi.

Byl v mrákotách, sotva dýchal.

Chtěl zavolat o pomoc, ale zvuk, který vydal, připomínal plácnutí mokré utěrky o nálevní pult.

Tak toho nechal a upadl do dlouhého spánku. To, co se stalo, jako by byl jen ošklivý, zmatený sen. A všechno - i on sám - jako by po vlnách odplouvalo do dálky.

I hlasy, které se teď nad ním ozvaly, jako kdyby přicházely zdaleka.

Je po něm?" ptal se jeden hlas.

„Ne tak docela. Je hodně mladej a dobře živenej. Ale měl namále," řekl jiný hlas.

„A jak se sem vůbec dostal? Ten určitě nějakej domov má. Dokonce hádám, že má bohatýho papínka a nóbl matinku."

„A právě takoví z domova rádi utíkají" mudroval jiný hlas.

Tulamor junior ty hlasy slyšel, ale neměl sílu otevřít oči.

Pak ucítil, jak ho někdo bere za ruce a někdo za nohy.

„Dáme ho pod střechu. Musí uschnout!" rozhodl dlouhý hubeňour. Z hlavy mu visely plstěné copánky.

„Jasně, Karlosi!"

Bylo vidět, že ho ostatní poslouchají.

Karlos byl - jako všichni tady - tulák bez domova, a když řekl „pod střechu", znamenalo to pod most.

Teď se vám možná zdá divné, že mezi lichožrouty se najdou tuláci a bezdomovci. Ale je to tak. Bydleli kdysi v řádných podmínkách, bohužel u lidí, kterým se život nějak vymkl z ruky. Přišli o práci, o byt, o přátele, o svou rodinu - a nakonec i o své lichožrouty.

Tihle lichožrouti bez domácích pánů se začali toulat a našli v tom životě bez střechy nad hlavou dokonce potěšení.

Červen přinesl horké dny a řeka lákala k vykoupání. Tuláci si pochvalovali, že lidi mají vedle spousty špatných zvyků i jeden dobrý: koupali se bez ponožek!
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Kudla Dederon mu před očima zamával amuletem... (str. 90)


A až přijde zima, opustí město a potáhnou jako ptáci dál na jih...

Karlos vpravil do toho málem utopeného nešťastníka pár soust.

Roztrhal na drobné kousky růžové dupačky. Ukořistil je minulý týden, když je tu jedna maminka nechala ležet na dece. Šla své batole trochu vyráchat, a když se vrátila, dupačky byly pryč.

Miminkovské dupačky jsou jemné, ale přitom ohromně výživné.

Však také Tulík už po několika soustech otevřel oči.

Ale hned je zase zavřel. Vylekal se těch zarostlých chundelatých hlav, které se nad ním skláněly.

„Už přichází k sobě," zašeptal Karlos.

Kde jsou všichni, proč mě nehledají? To se na mě vykašlal i Ramík? říkal si lítostivě Tulamor junior.

Ale oči neotevřel. Dělal, že spí.

Po chvíli ho však přemohl opravdový spánek.

Tak ho tuláci přikryli cárem deky a rozešli se do svých kutlochů.
[image: ]

Ani Ramses té noci nespal. Když svého bratra u profesora Kadeřábka neobjevil, vyběhl na ulici.

Zapískal smluvený signál - melodii Hihihi, Hihlíku, máš ponožku v rendlíku.

Nikdo se neozval, ale ta dětská říkanka mu připomněla, že mají bratrance, kterému nikdy nic dobrého neudělali, ale který jim vždycky pomohl.

A tak se rozběhl k domu, kde bydlel pan Vavřinec. Ten podle svého zvyku nechal dveře na balkón pootevřené.

Ramses vklouzl dovnitř. Postel byla neodesílaná a nikdo doma. Zaťukal na dvířka pokojíku za diplomem.

Čekal, že Hihlík hned vyběhne, ale ukázal se děda. Přívětivě se tedy netvářil.

Ramses se mu raději vyhýbal. Vždyť i jeho otec měl před ním respekt a možná se ho i bál.

„Co se děje? Jakou lumpárnu jste zase s Tulamorem provedli?"

Ramses vykoktal, co se stalo. A že přišel poprosit Hihlíka, aby mu pomohl bratra najít.

To dědu obměkčilo. „Jenže Hihlík se teď často toulá. A já z toho nemám vůbec žádnou radost," řekl.

„On je teď někde ve městě - a sám?"

„Asi bych byl klidnější, kdyby byl sám. Ale on chodí všude s panem Vavřincem. Copak se to hodí, aby lichožrout kamarádil s člověkem? Copak se to smí? I když pan Vavřinec je bílá vrána," mumlal si děda pro sebe.

„Bílá vrána?" nechápal Ramses.

(Na obrazná pojmenování nebyl z domova zvyklý.)

„Svět je vzhůru nohama," povzdechl si děda.

„Aha," řekl Ramses. „Tak na shledanou."

Z toho, co se od dědy dozvěděl, nebyl vůbec moudrý.

Ale jedno bylo jisté: Hihlík mu teď s hledáním Tulíka nepomůže.
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Ramses už zase stál na ulici. Zdálky se k němu blížila vysoká, nachýlená postava. Na hlavě si přidržovala klobouk, jako by kráčela proti silnému větru.

Ale vzhledem k tomu, že se ani lístek na větvích akátů nepohnul, a vzhledem k tomu, že ta postava nahlížela do každého koše na odpadky a do každé škvíry, v niž by se případně mohl skrýt nějaký lichožrout, muselo by i úplně natvrdlému lichožroutovi doklapnout, že právě přichází profesor Kadeřábek.

Ramses si připomněl přísloví „V nouzi poznáš přítele!" Co víc: Rozhodl se, že právě teď přítele našel.

A tak se nechal spatřit.

„Pane profesore!" zvolal.

Profesor Kadeřábek nejdřív úlekem zařval. A pak se opatrně zeptal: „To jsi ty, vid? Byl jsi u mě v teráriu."

Ramses popošel do trychtýře světla, který vrhala pouliční lampa, a drmolil: „Pane profesore Kadeřábku! To jsem já, ne on! My jsme dvojčata!

Já se jmenuju Ramses, ale říkejte mi Ramík.

A pomozte mi! Já hledám svého bratra Tulíka. Víte, toho, co byl u vás v kleci! Pomůžete mi? Moc vás prosím..."

Profesor pocítil lehounkou závrať. Ale zachoval se jako muž činu.

„Příteli!" zvolal. Jak bych ti nepomohl! Vždyť hledáním lichožroutů se zabývám celý život!"
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bjeví se i Hihlík



Renému Kadeřábkovi dojetím podklesla kolena. Svezl se na bobek. Ramses se naopak povytáhl, a tak si teď na chodníku pod lucernou mohli hledět do očí.

Profesor pocítil potřebu nějak se ospravedlnit za to, že mu bratra zavřel do terária.

„Ramíku, věř mi! Já jsem mu nechtěl ublížit. Ani nitku na hlavě bych mu nezkřivil!"

„Já přece vím, že jste dobrák," uklidňoval ho Ramses netrpělivě. Jenom nevím, kam se bráška ztratil."

„Počkat!" rozpomenul se profesor. „Před chvílí se vrátil domů Hubert, ten bernardýn od paní Květuš, a byl mokrý, jako by ho do vody hodil!"

„Asi ho honil a spadnul při tom do řeky!" zvolal Ramses.

„Tulík?"

„Ne! Hubert!"

Ramses už neměl stání. „Pojďte, poběžíme k řece."

„Ano, spěchejme!"
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Profesor Kadeřábek se křepče postavil na nohy a popadl Ramíka do náruče.

Už se chystal svým dlouhým čapím krokem vyrazit. Jenže mu někdo skočil na záda. Jednou rukou ho zezadu držel kolem krku, druhou se mu snažil servat z hlavy klobouk a křičel:

„Ramíku, utíkej!"

Byl to Hihlík.

Když se vrátil z Kilimandžára a dozvěděl se od dědy, že ho bratranec potřebuje, ani chvíli nezaváhal a běžel ho hledat. A jak to vypadalo, přiběhl právě včas, aby ho zachránil.

„Hihlíku! Ty jsi mě našel," radoval se Ramses, ale chvíli trvalo, než bratrance přesvědčil, že nepotřebuje zachránit - vždyť profesor je přece přítel!

„Můj a všech lichožroutů," prohlásil. „Klidně se mu můžeš ukázat!"

A tak se Hihlík profesorovi Kadeřábkovi ukázal a představil.

V rychlosti se dozvěděl, co se ten večer stalo - sám o svých dobrodružstvích neřekl nic -, a všichni tři spěchali k řece.

Na nábřeží se profesor schoval za vrakem parníku a Ramses s Hihlíkem šli na výzvědy.

Pod mostem narazili na tuláky. O něčem tu horlivě rokovali.

„Zeptám se, jestli tu bráchu neviděli," řekl Ramses.

„A já to zatím prozkoumám tady okolo," řekl Hihlík.

Rozběhl se po navigaci.

Tamhle byla řetězem ke kůlu připoutaná rybářská pramice.

Hihlíkovi něco říkalo, že by se do ní měl podívat. Ale to musí přeručkovat po napnutém řetězu a do loďky skočit. Dokážu to? Mám to zkusit? Co když je v ní voda?

Tak to zkusil. A dokázal to.

Do pramice opravdu zatékalo, ale na sedačce spatřil mokrý kostkovaný hadřík. Když ho za cípek zvedl, poznal, co to je a komu to patřilo.

Byl to kostkovaný šáteček, který Tulamor junior nosil kolem krku a připadal si jako frajer.

Takže teď měl Hihlík v ruce důkaz, že tu někde v okolí jeho bratranec musí být.

Vrátil se na břeh a pátral dál.

Ramses se zatím dal do řeči s těmi tuláky. Zpočátku se tvářili hodně nepřístupně. Už od prvního pohledu totiž nepatřil k těm lichožroutům, kterým se celý jejich majetek vejde do jedné igelitové tašky.

Jo, byl tu dneska v noci jeden, vypadal skoro jako tvoje dvojče," vzal si slovo ten, kterému říkali Karlos.

Byl vysoký, hubený a dlouhé mastné vlasy měl spletené do copánků.

„Takovej velkej pes ho zahnal do vody."

„Snad se neutopil!" vyhrkl Ramses.

„To ne, ale namále měl," řekl Karlos.

„A kde je teď? Můžu ho vidět?"

„No právě. O tom se tady dohadujeme. Kam zmizel?"

„Cože? On zmizel?" vylekal se Ramses.

Jo. Ani nestačil oschnout - a byl pryč."

,A on jako odešel sám?"

„To sotva," řekl Karlos, „vždyť sotva stál na nohou."

„Byl to únos!" prohlásil rozhodně ten nejstarší z tuláků a prohrábl si žlutý plnovous. „A já vím, kdo v tom má prsty."

„Když jsi tak chytrej, tak řekni, kdo to je," volali na něho ostatní.
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...ta postava nahlížela do každého koše na odpadky... (str. 100)


„Je to ten, kdo tu není, ale byl tu!" zvolal stařec.

Nato se všichni začali nad tou hádankou přít.

„To neuhodnete, ale já ho viděl. Jako kojot tady okolo slídil.

Byl to Kudla Dederon - a větřil kořist! Jestli je ten mladej z bohatý rodiny, tak ho zase vrátí. Ale ne zadarmo. Určitě za něho bude chtít pořádný výkupný!" pravil stařec a bylo ticho.

Víc už se tady Ramses nedozvěděl.

Celý sklíčený šel za profesorem Kadeřábkem. Ten byl naopak doslova rozjařený. Z úkrytu všechno viděl a nelenil. Teď mával blokem, do kterého si v komíhavém světle lucerny stačil nakreslit plno skic lichožroutů. Zvláště Karlos se mezi nimi vyjímal.

Takhle tu na ně Hihlík narazil, když se vrátil z obhlídky.

Zamával kostkovaným hadříkem.

„Ale to je Tulamorův šátek!" zvolal Ramses.

„Našel jsem to v opuštěný pramici. Máme stopu. Určitě tady byl," řekl Hihlík.

„Já vím. Oni ho vytáhli z vody," ukázal Ramses rukou k hloučku pod mostem. „Ale zmizel. Říkali, že je to únos."

„Únos!" zvolali současně a stejně užasle Hihlík i profesor Kadeřábek.

„Jo. Říkali, že v tom má prsty nějakej Kudla."

„Kudla Dederon!" zařval Hihlík.

„Ty ho znáš?!"

„Už jsem o něm slyšel," řekl Hihlík.

A víc z něho Ramses nedostal.

To se ví, že by mu rád pověděl o Kilimandžáru a o tom gangu ošpendlíkovaných lichožroutů, ale bylo to hrozně nebezpečné. Nemůže do toho Ramíka zatahovat.

Na řece se probudily labutě. A to bylo znamení, že by měli jít všichni do postele. Ráno je moudřejší než včera, rád říkal Hihlíkův děda.
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Profesor Kadeřábek trval na tom, že svého lichožroutího přítele dovede až domů, aby se mu náhodou něco nestalo, a Ramsesovi dalo hodně práce, než se z té nabídky vykroutil. Nemohl přece prozradit, že bydlí v jeho vile na půdě.

Proto nechal profesora zajít domů a chvíli se ještě procházel. Bál se, jak ho otec uvítá, když přijde s tou smutnou zprávou. Jistě bude zuřit.

A může mu říct, že se ukázal panu profesoru Kadeřábkovi?

Že spolu kamarádí? To rozhodně ne!

Dobře věděl, co si jeho otec o lidech myslí.

„Lidi ať jsou zticha!" křičel pokaždé, když na to přišla doma řeč. „Krademe jim ponožky, no a co?! Jsme přece lichožrouti.

Ale! Sežral snad někdy lichožrout jinýho lichožrouta? Nikdy!

V celý historii našeho rodu! A lidi? Lidi jsou lidožrouti!"

„Vážně?" divil se pokaždé Ramses i jeho bratr. „To jako lidi žerou lidi? Z hladu?"

Otec se tvářil smrtelně vážně. „Snad to dělali i z hladu, ale hlavně jen tak z plezíru. Nejdřív někoho zajali, pak ho přivázali ke kůlu, bubnovali a tancovali kolem něho různý tance a nakonec si ho uvařili a snědli!"

„Ale teď už lidožrouti nejsou, že ne?"

Jsou! Jenom se to víc tutlá. Ale pořád lepší, že se požírají mezi sebou, než aby jedli nás, chachacha!" končíval otec vždycky debatu.

A ještě přidal poučení. „Pamatujte si, hoši, že my lichožrouti si lidi chováme jen kvůli tomu, že nám dávají ponožky. Nic víc. A proto žádný kamarádšofty s panem domácím. Copak si myslíte, že se ten náš profesor kamarádís nějakou krávou? Jen proto, že mu dává mlíko? Nekamarádí! Ale mlíko pije, že jo?"

I když to otec říkal naprosto přesvědčivě, neuměl si Ramses představit, že by pan Kadeřábek zajal paníVoráčkovou, přivázal ji ke kůlu a tančil kolem ní různé tance a pak si ji uvařil!
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Tohle se Ramíkovi honilo hlavou a takhle otce doma našel: Velký šéf seděl uprostřed místnosti na kopci ponožek a vydával zvuk, jako když uchází přehuštěná pneumatika.

Ramses se hrozně vylekal.

„Táto!"

„Ramíku? Kde jsi byl? Měl jsem o tebe strach!"

Tohle tedy nečekal. Táta mu řekl Ramíku! Dokonce měl o něho strach!

A tak se k otci na ten kopec ponožek vyšplhal a všechno mu pověděl. I o Hihlíkovi mu řekl, jen profesora Kadeřábka si nechal pro sebe.

„Tak Kudla Dederon, říkáš?"

To jméno si dvakrát zopakoval. Pátral v paměti, jestli o něm někdy slyšel.

„Kdo to sakra je?"

Ramses si nebyl jistý, zdali má říct, že o něm Hihlík něco ví. Také byl strašlivě ospalý. Oči už nedokázal otevřít a hlava mu padala.

Otec si toho všiml.

„No nic," zabručel. „Teď běž, Ramíku, spát. Ráno si na to výkupný posvítíme."
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Ramses se probudil cely rozlámány, ale Padre si připadal cíly jako zamlada.

Udělal pár dřepů, vzpažil, rozpažil, srovnal si dech.

„Vstávej, hochu. Dovedeš mě k nim," řekl rozhodně.

Ramses si nedokázal vzpomenout, kdy naposledy jeho otec půdu opustil. A vůbec, proč se tak najednou změnil.

„Rodinná pouta!" zvolal Padre. „Jednou to, chlapče, pochopíš."

Vzal batoh a naplnil ho podřadnějšími ponožkami.

Ramses si hodil batoh na záda. Ze schodů mu musel ještě pomáhat, ale jakmile vyšli na ulici, otec, navzdory své tloušťce, nabral docela svižné tempo.

Byla neděle ráno, většina lidí odjela už včera na chalupy, a kdo ve městě zůstal, tak ještě pospával.

Ani se nemuseli schovávat.

Přesto trvalo nejmíň hodinu, než došli k řece. Ta cesta se protáhla i proto, že otec už město pomalu nepoznával.
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Všechno mu připadalo cizí. Kdyby s ním nešel Ramík, snad by ani na nábřeží netrefil.

Když se blížili k mostnímu oblouku, vzal Ramses otce za paži.

„Vypadají dost divně. Nesmíš se jich leknout."

„Co? Já - a lekat se? Hochu, ty snad o mně nic nevíš!"

To je pravda, pomyslel si Ramses.

„Tak kde jsou?" vztekal se otec už zase jako Velký šéf.

„Pánové, haló! Nespíte? Dobrý den!" zavolal Ramses.

Věděl, že tahle parta, co žije svobodně u vody, má svou hrdost. Musí se na ně zdvořile.

Shodil ze zad batoh s ponožkami.

„Něco jsme vám přinesli. Můžete si udělat piknik."

Pomalu se sem začali trousit ze všech škvír pod mostem.

„To je dost," zavrčel Padre.

Ta cesta ho pořádně sebrala. Schoval se do stínu a utíral si pot z čela. Slunce začalo pálit.

„Nazdárek, mládenče," pokynul Ramsesovi ten stařec se žlutým plnovousem. „Pořád tu někoho hledáš?"

„Bratra," řekl Ramses. „Ten, co jste ho vytáhli z vody - a pak se ztratil -, byl určitě Tulík."

Stařec si ho prohlížel.

„Nejspíš jo," připustil. „Podoba by tu byla."

„Tak vyklopte, co víte!"

Padre vystoupil ze stínu a rozkročil se, aby vynikla jeho bachratá majestátnost.

„To je Velký šéf!" proběhlo jako tichá pošta hloučkem tuláků.

„Osobně!" zavrčel a ujal se výslechu. „Tak po pořádku. Kdo z vás ho vytáhnul z vody?"

„Z nás nikdo. Rybář ho chytil a vyhodil na břeh," odpověděl stařec po pravdě.

„A kdo ho viděl první?"

„Karlos!" ozvalo se pár hlasů z hloučku. „Ten se o něho postaral."

„Karlos?"

Tulamor senior se zarazil. Zase musel popadnout dech.

„A kde je? Je tady někde? Přiveďte mi ho!"

„Žádný příkazy! Tady ne! Tohle je naše svobodný území!" ozval se odněkud hlas.

Postarší, hubený dlouhán s hlavou plnou plstěných copánků seskočil z betonové zídky a ledabyle přicházel.

„Karlosi!"

„Tulamore!" ušklíbl se dlouhán. „Pořádnější přibral, amigo! To dělá ta tučná strava. Seňor si dopřává pouze vlněný podkolenky! Ale ať je to licháček z tý nejlepší ovčí srsti, pane vrchní! Že jo? Jako bych tě slyšel!"

„Přestaň!" řekl Tulamor senior. Řekl to docela mírně.

Takhle si nikdo nedovolil s mým otcem mluvit! Jak je to možné? pomyslel si Ramses.

Bylo to moc divné.

Určitě se dobře znají!
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Znali se od klukovských let. Tulamor vedl partu uličníků a rváčů na levém břehu řeky. Karlos byl vůdcem party na pravém břehu.

Levobřežníci a pravobřežníci si přísně střežili svá území. A to byla záminka k věčným bitvám. Ze starých ztvrdlých podkolenek si dělali pendreky a těmi se mlátili hlava nehlava.

Jak už to mezi vojevůdci bývá, Karlos s Tulamorem byli sice nepřáteli na život i na smrt, ale zároveň si jeden druhého vážil.

A když skončil čas klukovských her, podali si ruce a stali se z nich přátelé.

Ani Karlos, ani Tulamor se nechtěli smířit s tím, že je čeká spokojený domácký život, jako valnou většinu všech lichožroutů, kteří když vyrostou, zařídí si v rodinách svých domácích pánů vlastní lichožrouti rodinky a nestarají se už o nic jiného než o obživu.

Rozhodli se, že budou žít jinak. Karlos se chtěl jenom toulat, cestovat, užívat si svobody. „Když nic nemáš, tak ti všechno patří," říkával.


Jenže Tulamora sváděla touha po moci a po majetku.

Netrvalo dlouho a stal se z něho Padre alias Velký šéf.

Přesto zůstali přáteli... dokud se ve městě neobjevila Mojita.

Mojita byla žhavá a opojná mexická lichožroutka a v jejich životě se objevila čirou a nešťastnou náhodou.

Její pan domácí, obchodník s ponožkami, se chystal na cestu do Evropy.

Mojita nakoukla ze zvědavosti do jeho otevřeného lodního kufru naditého nejrůznějšími vzorky podkolenek, punčoch a ponožek.

Jenže... cvakl

Víko sklaplo a lodní kufr i s Mojitou po několika dnech doputoval do města, v němž žili Tulamor s Karlosem.

Tulamor se o příjezdu toho cizince dozvěděl a zmocnila se ho touha po mexickém zboží.

Vloupal se do jeho hotelového pokoje, a když kufr otevřel, na první pohled se zamiloval.
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Určitě se dobře znají! (str. 111)


Žádnou ponožku si neodnesl - ale unesl Mojitu!

Krásná mexická lichožroutka v cizím sychravém městě nikoho neznala. Obtloustlý Tulamor rozhodně nebyl její typ, ale zahrnul ji péčí a vlněnými punčochami a také bydlení na prostorné půdě vily profesora Kadeřábka bylo na zdejší poměry víc než luxusní.

Mojita neměla ani potuchy o tom, že je mafiano. Doma se choval jako vzorný manžel a starostlivý otec jejich dvou synů - Tulíka a Ramíka.

A Karlosjí nic neřekl. Zachoval se čestně k svému příteli, i když Mojitu tajně miloval.

Často ji navštěvoval (bývala téměř nepřetržitě nachladlá) a ona mu vyprávěla o svém stesku po horkém slunci, po bzukotu komárů a drnčení kytar.

A pak, když sychravé počasí přetrhlo nit jejího života, Karlos se s Tulamorem ani nerozloučil - a zmizel.

Musel poznat tu zemi Mojity, kytar, komárů, spalujícího slunce a pálivých papriček.

Celé dlouhé roky o něm nikdo neslyšel...
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útrobách vraku



Stáli tu proti sobě v ranním slunci. Tulamor senior s obrovským břichem a s hlavou kulatou a oblýskanou jako hříbek na štupování punčoch - a vytáhlý, šlachovitý Karlos, kterému, když potřásl hlavou, poletovaly kolem tváří copánky.

Zdálo se, že se chtějí porvat. Náhle ve stejnou chvíli vyrazili, objali se a hned zase od sebe odstoupili.

„Karlosi! Jak to vypadáš? Kde jsi byl celý ty roky?"

„Tak různě. Hlavně v Mexiku."

„Ale proč?"

„Abych nevypadal jako ty," zašklebil se Karlos. Jiné podnebí, jiná strava..."

„Kde je můj syn?" přerušil ho Tulamor senior.

Karlos se zadíval k řece. Kolem vraku proplouval párek labutí.

„Tam bude, že jo?" dovtípil se Ramses.

„Možná," řekl Karlos zamyšleně. „Půjdeš se tam podívat se mnou? Nebojíš se?"

„S váma se nebojím," vyhrkl Ramík.

„Dobrá, jdeme. Ale bude to dost nebezpečný."

„Tak počkat, kdo je tu šéf?" poskočil vztekle Padre.

„Tady jsem šéfem já! A tebe s sebou neberu."

Karlos dlouhým krokem vyrazil k parníku. Ramses se podíval, co na to jeho otec. Ten na to nic.

A tak se rozběhl za Karlosem.

Po vratkém lodním můstku se dostali na palubu. Byla tu skládka hadrů, prázdných konzerva zpuchřelých lodních lan.

Rezavé schody vedly do podpalubí.

„Dolů půjdu radši sám," zašeptal Karlos.

Schody strašlivě skřípaly. Karlos se ohlédl dozadu, a když viděl, že Ramses sestupuje za ním, jen pokrčil rameny.

Po levé straně chodby byla řada kajut, většinou s vylámanými dveřmi. Vchod do jedné z nich zatarasil promáčený slamník.
[image: ]

Karlos se protáhl dovnitř, ale hned ucouvl.

Kolem nohou mu proběhl pištivý chumel myší a zmizel v pootevřených dveřích kajuty na konci chodby.

Hned nato se odtamtud ozval řev.

Karlos popadl železnou tyč, která se válela v koutě.

„Ale ty se teď schovej," přikázal Ramsesovi.

A vrazil do kajuty.

Na palandě se povalovali tři lichožrouti. Vypadali dost zuboženě.

Jednoho z nich Karlos občas na nábřeží vídal. Byl to hromotluk, kterého nešlo přehlédnout.

„Pardon. Nerad ruším," řekl a tomu svalovci přátelsky pokynul. „My dva se možná známe. Od vidění," upřesnil.

„Mě v tomhle městě zná každej i od slyšení," zazubil se ten hromotluk. „Jmenuju se Vasil."

Už je to tak. Vasil s Pepou Padrátem a Škrtičem Čangem si tady sešívali rány.

Když se včera vrátili bez Tulamora juniora, nastalo na půdě zemětřesení.

A po něm tsunami.

Vlna ponožek se v záchvatu Šéfova vzteku zvedla a smetla je na jednu hromadu. A Padre po té hromadě dupal!

Vypadli na ulici orvaní a potrhaní a Vasil je zavedl k vraku, kterému říkal „můj hausbót".

Tady se dají do pořádku. A pořádně se vyspí!

„Neviděli jste tu nikoho?" chtěl vědět Karlos.

„Sem nikdo nepřjjde," zavrčel Vasil. „Nebo snad někoho hledáš?"

„Dobrá otázka. Někdo tu hledá brášku. Vypadá to na únos.

A prsty v tom má Kudla Dederon a jeho parta."

Karlos zahvízdal a ve dveřích se objevil Ramses.

„Pane Vasile!"

„Ramsesi!"

Škrtič a Padrát ze sebe nedostali ani slovo. Čango měl překvapením knedlík v krku a Pepa nejspíš bramboru.

„Vidím, že se znáte," řekl Karlos. „Ramíku, doveď pány nahoru, otec bude mít jistě radost."

„Šéf je tady?" vyhrkl Vasil.

Ve velkém těle měl malou dušičku. Ale ještě se opatrně zeptal: „A co Tulamor junior?"

Ramses jen zavrtěl hlavou a šel napřed. Vasil, Škrtič a Padrát se loudali za ním.

Zůstal tu jen Karlos. Zvedl odhozenou železnou tyč, prozkoumal každý kout toho rezavého vraku, ale žádnou stopu po únosci nebo jeho oběti tu neobjevil.
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Profesor Kadeřábek měl báječnou náladu. Dokonce ho napadlo, jestli ještě svede kotrmelec. Podařilo se!

Točila se mu hlava, ale tak nějak příjemně. Vzpomínal, kdy naposledy mu takhle bylo. Jak? Chvíli hledal pro svůj duševní stav správné slovo... a našel ho.

„Je mi závratně!" zvolal nahlas.

Jednou už něco takového pocítil.

Proto měl na zdi pověšenou tenisovou raketu, třebaže se do jeho pracovny hodila jako kožich do sauny.

Coby samotářský student a premiant začal navštěvovat tenisový oddíl. Žádného spoluhráče nepotřeboval. Vystačil si s betonovou tenisovou zdí.

Pinkal do ní s tak náruživou silou, až se drolila.

Ani si nevšiml, že ho už několik dní sleduje štíhlonohá plavovláska, která na vedlejším kurtu hrávala s přítelkyní.

Jednou však přišla sama a odvážně navrhla, že by si mohli zapinkat spolu. Renému se zatočila hlava. A když se ta dívka na lavičce u kurtu přezouvala do tenisek, pocítil náhlou závrať.

Spatřil, jak sejí z bílých ponožek klubou růžové prstíky! Už tehdy se o ponožky velice zajímal a tohle spojení ho uchvátilo.

S úsměvem mu nabídla první podání. René si míček nadhodil a uchváceně do něho praštil, jak byl zvyklý. Tedy jako do betonové zdi.

Drobná plavovláska se po přímém zásahu sice poměrně brzy vzkřísila, ale víckrát se už na tenisových dvorcích neobjevila.

A tak René pověsil raketu na hřebík.

Všechen svůj čas začal věnovat studiu ponožek. Poznal jejich historii i současnost. Zkoumal ponožky z celého světa, ale především se snažil odhalit věčnou záhadu: Proč a kam se lidem ponožky ztrácejí. A to ho dovedlo k jeho pravé a skutečné lásce - k lichožroutům!

Je mi závratně!" zvolal profesor Kadeřábek a vrátil se ke stolu, kam si rozprostřel portréty lichožroutích tuláků.

Celý den zdokonaloval ty rychle nahozené skici, které pořídil na nábřeží, a teďs nimi byl na výsost spokojený.

Tohle omráčí celou Akademii věd! A jak se budou vyjímat v jeho díle Život lichožrouta. A což teprve kapitola, v níž popise příběh svého seznámení a přátelství s mladým lichožroutem Ramíkem a jeho bratrancem Hihlíkem! To bude na Nobelovu cenu.

Ze slastných myšlenek ho vyrušilo drnčení telefonu.

Drnčel tak silně, že sluchátko ve vidlici nadskakovalo.

Hlas mu zadrhával, když sluchátko zvedl a řekl: „Prosím."

„Správně! Prosit budeš, abych ti synáčka vrátil! A já ti ho možná vrátím - za malý výkupný! Pár pytlů licháčů. Různý velikosti, různý série a žádnej podraz! Zase se ozvu."

Prásk. A ticho.

Sladká závrať rázem zmizela. Profesorovi do zad zaťalo drápky zvířátko jménem strach.
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Kudla Dederon se potěšeně prohlížel v prasklém zrcadle, které viselo v Kilimandžáru za barem. Právě z místního aparátu zavolal na číslo, které dostal od Tulamora juniora.

Představoval si, jak se na druhém konci drátu Velký šéf tváří. Pěkně to na něho vychrlil, ten mocný páprda se nezmohl na slovo.

Kudla Dederon vytáhl z malého stříbrného pouzdra dětskou ponožtičku a namočil ji do piva. Zkušeným pohybem z ní udělal dudlík a začal se sjíždět.

Až po několika hodinách sešel dojedná z komor v suterénu. Tady za železnými dveřmi věznil Tulamora juniora.

Byla to samotka se sporým světlem, ale žádná pouta ani roubík vězeň neměl. Kromě Dederona k němu nikdo nesměl, ale kdykoli přišel, tak si povídali.

Kudla si vzpomněl hned na ten první rozhovor po tom, co ho s třemi parťáky v noci popadli a unesli, aniž si toho někdo z tuláků u řeky všiml.

Já jsem Kudla Dederon," představil se. „A kterej si ty? Padre má přeci dva synáčky a rovnou dvojčata - Tulamora juniora a Ramsese."

„Ten první," odpověděl Tulík. „Ale kdo je ten Padre?"

„No přece vážený pan Tulamor senior. Padre! Velký šéf! Kmotr všech kmotrů!"

Tulamor junior zalapal po dechu tak upřímně, že mu tu nevědomost musel uvěřit.

„Tak takhle je to?" dusil se Dederon smíchy. „Papínek už je na penzi a zapírá hříchy mládi? No nevadí. Však se to dozvíš... až nám za tebe předá výkupný. Ale do tý doby se od tebe nehnu. Nebo tě tu mám nechat samotnýho?"

„To ne!" vyhrkl Tulík.

Stalo se totiž něco zvláštního. Něco, čemu sám tak docela nerozuměl. Když viděl, jak se tu všichni Kudly Dederona bojí, a když slyšel, jak vládne celé téhle divoké čtvrti - a přitom byl jen o málo starší než on! -, začal toho desperáta se spínacími špendlíky v uších obdivovat.

Také se od něho konečně dozvěděl, co všechno jeho otec dokázal, kdysi, když vládl lichožroutskému podsvětí.

Začal se v odlesku záře svého otce, Velkého šéfa, vyhřívat jako chřestýš v písečném úvalu.

„Tak se mi líbíš," poplácal ho po zádech Kudla Dederon. „Koukám, že bys taky byl rád Šéf, jako tvůj otec."

A Tulamor junior nejdřív zrudl pýchou a pak vyhrkl: „To bych teda chtěl. Ale ještě radši bych byl jako ty."
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Ten krámek s velmi smíšeným zbožím býval vždycky velice uspořádaný, aby se do malého prostoru vešly všechny prací prášky, konzervy, ponožky, láhve vína, banány, melouny, brambory a jogurty.

A mezi nimi vždycky posedával - tedy když zrovna před obchodem nepokuřoval - usměvavý pan Li-ku.

Jenže dneska, když si k němu Egon přišel pro pár ponožek a pro konzervu chalupářského guláše, pan Li-ku neměl na kulatém obličeji ani stín úsměvu.

„Ponožky nemám," oznámil.

„Karlíku?" podivil se pan Vavřinec. „Jak to, že je nemáte?"

„Ponožku mám! Koukej, všude. Plno, ale jenom jedna."

Pan Vavřinec se rozhlédl po krámku. Všechno tu bylo srovnáno jako jindy, jen po podlaze se válely ponožky. Spousta ponožek, ale stejný pár byste z nich dohromady nedali.

„Pane, co to je, toto? No řekni!" volal zoufale pan Li-ku.

„Ucháče!"

„Prosím?"

Pan Vavřinec usoudil, že teď není ta pravá chvíle, aby milému Číňanovi rozšiřoval znalosti češtiny.

„Jak se zloděj mohl dostat dovnitř?" zeptal se.

„Žádná zloděj! Žádná zloděj nekrade jedna ponožka!"

S tím musel pan Vavřinec souhlasit. Dále souhlasil s tím, že k tomuto případu nemá cenu volat policii.

Tak jen Karlíka přesvědčil, že v jeho případě ponožky k sobě ladit vůbec nemusí - a na důkaz si vyhrnul nohavice.

Pan Li-ku si asi pomyslel „jiný kraj, jiný mrav", vzal igelitku, naplnil ji různobarevnými licháči a po přemlouvání za ně přijal i nějaké peníze.

Když se Egon vrátil domů, přivítal ho Hihlík. Tvářil se velmi zkroušeně. Tvářil se jako lichožrout, který má špatné svědomí.

Egon beze slova vysypal obsah tašky na stůl.
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...nakoukla ze zvědavosti do jeho otevřeného lodního kufru... (str. 113)


Hihlík se pro změnu zatvářil vyděšeně.

Možná si ten výraz jeho přítel špatně vyložil, protože vyštěkl: „Nevis o tom něco?"

„Samé licháče," vydechl Hihlík.

„Někdo řádil u pana Li-ku. Tam to přece znáš," pokračoval pan Vavřinec a vypadalo to jako výslech.

„Egone! Snad si nemyslíš, že já..."

„To ne. Ale jaký vandal to mohl udělat? To mi řekni."

Hihlík žádného vandala neznal, ale už viděl v akci ošpendlíkovanou partu Kudly Dederona.

„Já toho vandala, nebo jak mu říkáš, vypátrám," řekl. „Mám totiž jistý podezření."

Několik ponožek si vzal jako vzorek z té loupeže a hnal se ke dveřím.

„Kam zase běžíš?" zarazil ho Egon.

„Do Kilimandžára. Tam vedou všechny stopy."

„Samotného tě nepustím. Půjdu s tebou!"

Chvíli trvalo, než pan Vavřinec pochopil, že by to nikam nevedlo. Lichožrouti se před ním schovají. Byla by z toho jen hromadná hra na chameleona.

Hihlík slíbil, že na sebe dá pozor, a pak se svažitými uličkami spustil do divoké čtvrti města, v níž vládl Kudla Dederon a jeho gang.
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Dovnitř se Hihlík dostal opět světlíkem a hlavně nepozorovaně. Nikdo z Dederonovy smečky se kolem nepotloukal.

Začal systematicky prohledávat suterén. Bylo tu plno sklepních kójí a komor. Jedna měla železné dveře.

Hihlík odtamtud zaslechl hlasy. Pootevřel, nahlédl škvírou dovnitř - a koukal na Tulamora juniora!

Seděl na hromadě různobarevných ponožek. Teď Hihlík poznal hlas Kudly Dederona.

„Všechny tyhle ponožky jsou z nočního zátahu u jednoho Číňana!" hulákal.

Hihlík se protáhl škvírou. Dederon stál proti dveřím - a na krku měl jeho amulet!

Takto ne!

Popadla ho zlost. Zhoupl se v kolenou, že skočí po Dederonovi. Ale než se stačil odrazit, přidržely ho zezadu dva

páry rukou. Někdo mu podrazil nohy a do pusy mu vrazil roubík. Pak ho vhodili dovnitř.

„Ale! Hrdina Hihlík!" zvolal Dederon.

Když se Tulamor junior vzpamatoval z překvapení, chtěl se ke svému bratranci hlásit.

Hihlík mu naznačil, že se „jako" v životě neviděli.

On to ovšem nepochopil.

„To je můj bratránek. Tichá voda a dědův mazánek," oznámil Dederonovi.

„Tak takhle ho neznám," řekl Dederon.

Hihlík se zbavil roubíku a horečně přemýšlel, co teď.

„Tak co tu chceš?" zavrčel Dederon.

„Svůj amulet," odpověděl Hihlík. „A k tobě do party."

„To beru," řekl Dederon. „Ale nejdřív musíš složit přijímací zkoušku."

„Jakou zkoušku?"

„Co takhle loupež za bílýho dne?"

„Co?" vyděsil se Hihlík.

„Prostě vyrabuješ nějakej krám s ponožkama. Nemusíš toho nosit moc. Jen co uneseš. Když to zvládneš do večera, udělím ti Podvazkový řád. A ten amulet ti vrátím. Co ty na to?"

„Tak jo," odvětil Hihlík ledabyle. „Uvidíme se večer."
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Hihlík vyrazil z Kilimandžára a křivolakými uličkami spěchal do klidnější horní části města, kde bydlel pan Vavřinec i profesor Kadeřábek.

Doufal, že Egon bude ještě doma.

Ale nebyl. Místo něho tu seděl za stolem Ramses.

Vypadal naštvaně.

„Kde se pořád touláš? Myslel jsem, že mi chceš pomáhat!"

„To taky dělám!" odpověděl Hihlík. „Egon tu není?" zeptal se roztržitě. „Jakej Egon?"

„No přeci pan Vavřinec."

„Co by tu dělal?"

„Je tady doma a já ho zrovna teď moc potřebuju."

Tohle už Ramses nevydržel.

„Tak poslouchej!" křičel. „Chceš mi pomoct najít bráchu, nebo ne?" „Ale o to já se celou dobu snažím," bránil se Hihlík.

„Tak mi konečně pověz, kdo je ten Kudla Dederon! Přece jsi říkal, že o něm něco vis. A on už profesorovi volal, že chce výkupný!"

„A proč profesorovi?" nechápal Hihlík.

„No, protože to zvednul. Táta se mu připojil na telefon... ale na tom teď nezáleží. Ty něco vis a nechceš mi to říct!" vztekal se Ramses.

„Tak dobrá. Vím, kdo je Kudla Dederon a taky vím, kde Tulíka vězní."

„Tak co tu děláme?" Ramses vyskočil od stolu. „Musíme ho osvobodit!"

„To není jen tak," řekl Hihlík. A řekl to velice vážně.

„Dederon je šéf gangu strašně nebezpečných lichožroutů. Patří jim celý dolní město a uši mají propíchnutý spínacíma špendlíkama!"

Ramses se nezmohl na slovo. Zdálo se mu, že jeho bratranec blouzní.

Ale přesto navrhl, že přivede posily. Toho siláka Vasila, o kterém už Hihlík jistě slyšel, a jeho kumpány Padráta a Škrtiče.

„Ne! Já už mám plán, jak Tulíka osvobodit. Ale nejdřív musím vyloupit jeden krám s ponožkama," oznámil mu Hihlík.

A do toho zarachotily klíče v zámku a vešel pan Vavřinec.

Ramses se musel ztratit.

Proklouzl na balkón, a ještě než se začal spouštět po hromosvodu na chodník, stačil na něho Hihlík křiknout:

„Ramíku, věř mi. A nikomu ani slovo! Hlavně teď nic sám nepodnikej.

Nebo všechno zkazíš!"
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Z pana Vavřince táhlo pivo.

„Ty jsi byl v hospodě!" obvinil ho Hihlík.

„Byl. Dal jsem si mexický guláš a pivčo. Nebo dvě. Ale co se staráš? Kamaráde, ty už mě přece nepotřebuješ," odpověděl pan Vavřinec vyčítavě. „Egone, já tě potřebuju. Ani nevíš, jak moc. A právě teď!" volal Hihlík. „Tak to vyklop."

„Já už jsem vypátral toho vandala. Je to Kudla Dederon!"

„Žádný člověk se takhle nemůže jmenovat," ušklíbl se pan Vavřinec. „Taky to žádnej člověk není. Je to lichožrout!"

„Hihlíku!" zahořekoval pan Vavřinec. „Ty jsi mi obrátil život naruby jako..."

„...jako ponožku?" navrhl Hihlík.

„Dost! Já už nechci až do smrti o ponožkách nic slyšet!"

„Tak se nezlob," řekl Hihlík smutně. Jenom si pamatuj, že jestli mi teď nepomůžeš, stane se ze mě lupič-vyvrhel!"

„Cože?"

Pan Vavřinec dopadl na židli.

„Pane vrchní, ještě jednu plzeň!" zvolal, ale Hihlík se nezasmál.

Naopak ho pomalu a opatrně zasvětil do svého plánu.

Řekl mu jen část pravdy. Řekl, že v baru Kilimandžára objevil lichožroutský brloh a v něm přesně ty licháče, které se ztratily z krámku pana Li-ku. Ví to jistě, měl přece ssebou pár vzorků. Už taky ví, jak by je mohl pan Li-ku dostat zpátky. Ale má to háček.

Jaký háček?" zeptal se Egon s neblahou předtuchou.

„Nejdřív teď musím pár licháčů ukrást. Ne moc. Jenom co unesu. Myslím, že jedna igelitka by stačila."

Pan Vavřinec vyskočil od stolu a držel se za hlavu.

Hihlík počkal, až se trochu uklidní, a řekl, že je tu ještě jedna možnost. Kdyby pan Li-ku panu Vavřincovi tu tašku licháčů půjčil nebo daroval, on, Hihlík, by nemusel krást.

Ba naopak, všechny ty ponožky, tentokrát už do páru, by zítra nebo pozítří, to podle situace, zcela určitě a k Číňanově radosti, co? Vrátil!

A Egon, aby se ubránil dalšímu gejzíru Hihlíkovy výmluvnosti, práskl dveřmi a odešel.

Za pár minut byl zase zpátky s taškou plnou licháčů. O tom, co říkal on a co říkal pan Li-ku, se nechtěl šířit.

Ostatně nebyl na to ani čas. Pan Vavřinec spěchal do školy.

Dnes se tu při podvečerní besídce představí školní orchestr, v němž poprvé hrají i jeho žáci: Luboš, Michal a Prokop.

Už teď měl místo nich trému, ale byl rád, že ji má. Když má člověk trému, myslí na úplně jiné věci, než když ji nemá.
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Po setmění se Hihlík s velkou igelitovou taškou plnou ponožek vypravil do dolní čtvrti. Tentokrát se musel dost často schovávat. Buď skočil do průjezdu nebo se skrčil za parkujícím autem a párkrát musel splynout s popelnicí. Jednou ho dokonce nějaký stařík kolem popelnice honil, ale pak se ukázalo, že nehoní jeho, ale nějakého bílého králíka. Volal na něho: „Pepíčku! Pepíčku, vrať se!"

V uličkách poblíž Kilimandžára se už chodci objevovali jen zřídka. Tady měl čas trochu si vydechnout.

Uvažoval, co udělá.

Dokonce myslel na to, jestli přece jenom neměl vzít Ramsese s sebou! Nebo toho siláka Vasila.

Byly to pochmurné úvahy. Kde bych asi teď Vasila a jeho dva parťáky sehnal? říkal si.

Tak o tom bych něco věděl.

Když Vasil, Padrát a Čango vylezli z vraku parníku a ukázalo se, že o tom, co se stalo s Tulamorem juniorem, nemají ani páru, přestože se všechno událo tady kousek od nich, Šéfa popadl amok.

Vzal kus klacku a mlátil je hlava nehlava. Přestal, až když nemohl popadnout dech.

„Zejtra se u mě hlaste!" vyštěkl z posledních sil.

Opřel se o lucernu, nepřítomně koukal kolem, zatímco ti nešťastníci se belhali pryč.

V boudě za přístavištěm se dřív prodávaly vstupenky na výletní parník, ale teď byla opuštěná.

Tady se schovali a vedli chmurné řeči.

„Viděli jste, jak se mnou Šéf jednal? Jako s nějakou... onucí!" zařval Vasil a v očích měl slzy lítosti. Vzpomněl si na své trudné sibiřské dětství.

„Asi bysme se z toho měli vyvlíknout, než nás to přiškrtí," přemýšlel nahlas Škrtič.

„Tohle už pro nás není. Jakjá říkám: Nikdy nesedej na drát, když je pod vysokým napětím," řekl Padrát.

„Šéf je ras, ale Kudla Dederon se neštítí ničeho," řekl Čango.

„Ty ho znáš?" podivil se Vasil.

„Jo. Párkrát vlítnul s tou svou smečkou do Eldoráda a polovinu hostů tam obral o ponožky."
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Na palandě se povalovali tři lichožrouti, (str. 118)


„Jak vypadá?"

„Jako feťák!" zařval Čango. „Uši má propíchnutý sichrhajckama a dětskou fusekli si máčí do piva. Říká tomu spídáckej dudlík!"

„Svět se zbláznil a my, slušný lichožrouti, jsme už odepsaný. Teď je na koni ta mladá generace!" odplivl si Pepa Padrát. „A já jdu od válu. Já mám ve svým kumbálu vanu plnou ponožek, a když dostanu chuť na nějakou pěkně uleželou, tak naproti je hospoda a v ní mám pár svejch štamgastů," zamrkal na Čanga.

„U mě v Eldorádu je to to samý," přitakal Čango. „A navíc jeden pozná lidí..."

„...a začne si vážit toho, že je lichožrout," ukončil jejich debatu Vasil.

Celou dobu jen poslouchal a k těm chmurným řečem se nepřipojil. Až teďsi vzal slovo.

„Jak vás tak, hoši, poslouchám, musím vám dát za pravdu. Vemte roha. Vy Šéfovi nic nedlužíte."

„A co ty?"

Vasil se uhodil do prsou. „Co asi já tak můžu dělat, když mám takový skrznaskrzsraný široký srdce a věrnou náturu? Nic! Ale vy se, holoubci, klidně vraťte domů."

A tak Pepa Padrát zamířil do svého železářství, Škrtič Čango do Eldoráda, jen Vasil nechal nohy, ať si jdou, kam chtějí.
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Před Kilimandžárem už čekal Kudla Dederon.

„Ukaž!"

Vtáhl Hihlíka dovnitř. Popadl igelitku a obsah vysypal k ostatním licháčům ukradeným už předtím v Číňanově krámku.

„Věřil jsem, že to dokážeš," řekl a svolal celý svůj gang.

„Mládenci, zatleskejte našemu novýmu parťákovi! Ať žije Hihlík!" Všichni - až na Tulamora juniora - zatleskali a chtěli si s ním podat ruku. „Kamarád Hihlík splnil přijímací zkoušku a bude pasován," zvolal Dederon. Najednou se celý proměnil: vypadal slavnostně a mluvil spisovně.

Lichožrouti se rozestoupili do půlkruhu kolem barového pultu. Na něm Hihlík stál a nevěděl, co ho čeká.

„Poklekni!" vyzval ho Dederon.

Hihlík poslechl.

Dederon držel plechový tác, na kterém se tu roznášely půllitry piva. Teď na něm spočívala nějaká starodávná punčocha se stříbrným podvazkem. Tác položil před klečícího Hihlíka.

„Polib ji," přikázal.

Hihlík poslechl.

Dederon tác s punčochou ukradenou z muzea (údajně prý patřila slavnému pirátovi siru Francisi Drakeovi) opět pozvedl a pravil:

„Slavnostně tě pasuji na rytíře Podvazkového řádu Kudly Dederona!" a udeřil tím tácem Hihlíka do hlavy.

Hihlík si oddechl. Má to za sebou, ani to moc nebolelo.

„Teď se postav a ukaž mi levé ucho!"

Dederon mu dvěma prsty ucho řádně promnul a druhou rukou mu probodl lalůček mocným spínacím špendlíkem.

Hihlík jen sykl. Věděl, že bolest nesmí dát najevo.

„Tento špendlík tě spíná s námi všemi!" zvolal Dederon a hned nato se ti vychrtlí, ošpendlíkovaní lichožrouti kolem Hihlíka radostně srotili.
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Teď už se k němu přišoural i Tulamor junior. Každý, kromě Hihlíka, by poznal, jak žárlí. Ani Dederonovi to neuniklo.

„Co vy dva? Tváříte se jako spiklenci a přitom jste bratranci!" zašklebil se.

Nečekal na odpověď a vedl je do komory se železnými dveřmi. Ze zaprášené skříňky vytáhl to, na co Hihlík nejvíc čekal: váček s amuletem. A sám mu ho pověsil na krk.

Hihlík to přijal zdánlivě bez zájmu. Víc ho zaujaly prázdné igelitové pytle v koutě.

Zničehonic do nich začal strkat všechny ponožky, které tu byly všude rozházené.

Dederon na to nevěřícně zíral.

„Co to děláš?" zeptal se až po chvíli.

„Bratránek tu uklízí! On je takhle vychová nej," chechtal se Tulamor junior.

„Klídek, dělám tu místo pro další," utrousil Hihlík na půl pusy a cvrknul do špendlíku.

„Líbíš se mi čím dál víc," pochválil ho Kudla. „Místo tu budeme brzo potřebovat."

„Na co, šéfe?" zeptal se Hihlík.

„Čekáme přeci výkupný," odpověděl Dederon a Hihlíka poslal pryč. Tulíka zavřel v komoře a odešel do své tajné místnosti, kam nikdo nesměl vstoupit.

Potřeboval si promyslet, jaký další tah udělá v rozehrané partii s Velkým šéfem. A hlavně, potřeboval si šlehnout.

Vytáhl z pouzdra ponožtičku a namočil ji do plechovky piva. Dneska si ten dudlík pěkně vychutná.
[image: ]novu zadrnčí telefon



Pokud si Hihlík myslel, že ho bratranec Ramík poslechne a nebude nic podnikat, tak to se mýlil.

Bylo tu moc záhad najednou a ta největší z nich se jmenovala Hihlík. Jak se mohl tak najednou změnit? Vždyť se ještě docela nedávno choval jako vzorný skautík - a teď chce vyloupit nějaký obchod!

Ramses se rozhodl, že ho nespustí z očí.

Čekal před domem. Viděl, jak vyšel pan Vavřinec a zamířil k nejbližšímu krámu. Viděl, jak tam rozhazuje rukama a pak se vrací zpátky s plnou igelitovou taškou. Vyčuhovala z ní ponožka!

Neuběhlo ani čtvrt hodiny a s toutéž taškou se vláčel Hihlík do dolního města. Musel se skrývat na ulici před lidmi, ani ho nenapadlo, že by ho mohl stopovat lichožrout.

Ramses se za ním kradl křivolakými uličkami do míst, kam se předtím s bratrem nikdy nevypravili.

Před barem Kilimandžára zahlédl, jak Hihlíka nějaký divoký lichožrout se špendlíky v uších vtáhl dovnitř temné chodby.
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Dlouho čekal za rohem, ale když nikdo nešel tam ani ven, vrátil se domů.

Nejdřív schránkou na dopisy vklouzl k profesorovi Kadeřábkovi. Ten seděl nad svou kronikou ze života lichožroutů a zapisoval do ní nové poznatky. Měl jich teď plno.

Byl tak zabraný do práce, že by ho snad nemohlo vyrušit ani drnčení telefonu. (To se mělo ozvat až o něco později.)

Ramík svého starého přítele chvíli pozoroval a pak zase vycouval. Nejdřív musí za otcem, protože věci došly už příliš daleko. Poví mu o Hihlíkovi a jeho tajemných známostech.

Přišel zrovna, když zazvonil telefon.

„Slyším!" zařval Padre do sluchátka.

„To rád slyším," uchechtl se hlas na druhém konci. „Tak co, už máš výkupný nachystaný? Měl by sis pospíšit, vzkazuje ti junior."

„Kde je?"

„Špatná otázka. Co ty pytle licháčů?"

„Dostanete je. Moje slovo. Ale napřed chci svýhosyna vidět. Chci vidět, že je v pořádku. Co třeba hned dneska v noci u řeky, tam, co je ten vrak parníku?"

„Tak pomalu," ozvalo se zavrčení. „Podmínky tu kladu já - Kudla Dederon! Ale jestli máš rád vraky, tak na mě a na svýho juniora čekej zejtra od deseti večer za Západním nádražím u vrakoviště aut. Ale žádnej podraz, nebo..."

Kudla Dederon udělal významnou pauzu.

A do té pauzy se vklínil jiný hlas: „Haló, haló, kde je to nádraží, prosím vás?"

Ovšem, byl to pan profesor!

„Končím!!!" Kudla Dederon praštil sluchátkem.

Profesor Kadeřábek rázoval po místnosti. Uši mu hořely vzrušením. Tentokrát je na stopě nějakého skutečného zločinu.

Utajený svět lichožroutů, který celý život zkoumal jen teoreticky, náhle vystoupil ze tmy na světlo a byl tak skutečný, až z toho šla hrůza.

Profesor si rychle zapsal celý průběh toho telefonátu. U paní Květuš nenápadně zjistí, kde je Západní nádraží a vrakoviště aut. A zítra večer se tam vypraví...

Profesor Kadeřábek si připadal jako hrnec.

Jako Papinův hrnec poskakující na rozžhavené plotně a hrozící výbuchem.

Zato Padre seděl vedle telefonu s hlavou v dlaních. Ramses si poprvé uvědomil, jak je jeho otec starý.

„Ramíku, právě teď ten Dederon volal. Chce výkupný... a já mu ho dám. Kdybych tak věděl, kdo to je!"

Ramses se vedle otce posadil. Řekl mu, že Hihlík ho určitě zná.

„Hihlík? Náš Hihlík?"

Nemohl tomu uvěřit.

Když se z toho údivu vzpamatoval, chtěl se za ním okamžitě vypravit, ale Ramses mu to vymluvil.

„Nesmíme ho vyplašit a musíme mu zatím věřit. On tvrdí, že má plán, jak Tulíka osvobodit."

„Tak dobrá," souhlasil nakonec otec, „počkáme do zejtra. Víš, kde je vrakoviště u Západního nádraží?"

„Vím," řekl Ramses. „Já tě tam dovedu."
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Často se stává, že toho o nás mnohem víc ví kamarád nebo kamarádka než vlastní rodiče. S některými věcmi se rodičům nesvěřujeme z různých důvodů - a někdy i z dobrých důvodů. Třeba proto, aby o nás neměli strach.

Tak to chodí u lidí i u lichožroutů.

Ani Hihlík se dědovi nesvěřil s tím, do jakých nebezpečných dobrodružství se pustil.

Ale jak už to bývá, čím míň toho děda věděl, tím větší měl starosti.

Když Hihlíkovi rodiče odjeli tak dobrodružně za africkými lichožrouty, děda jen doufal, že Hihlíkovo jablko padlo trochu dál od stromu.

Hrozně si přál, aby z něho vyrostl spokojený lichožrout, který povede spokojený lichožrouti život, vezme si spokojenou lichožrouti ženu, s kterou vychová pár spokojených dětí, a když se naplní jeho lichožrouti čas, spokojeně se vytratí.

Krátce řečeno, doufal, že se mu povede to, co se nepovedlo jemu. Protože Hihlíkův děda žádný spokojený život nevedl.

Už ty jeho děti!

První syn Tulamor už jako kluk namísto počestných malých krádeží začal loupit ponožky ve velkém a nakonec se z něho stal mafián.

To mladší Ramon, Hihlíkův táta, každé ráno cvičil, pomáhal slabším a ke starším lichožroutům se choval zdvořile. Ale ani on se doma moc nedržel. Všechen čas trávil v klubovně jednoho skautského oddílu, na punčocháčích se učil vázat námořnické uzly, lovil bobříky odvahy - a nakonec se stal misionářem někde v Africe.

Děda zahnal dávné vzpomínky a začal počítat ovečky. Když Hihlfk nebyl v noci doma, nedokázal usnout. A přitom vždycky spal, jako když ho do vody hodí.

Brr! Lidi mají někdy tak hloupá přirovnání, pomyslel si.
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Opřel se o lucernu, nepřítomně koukal... (str. 135)


A pak si ještě pomyslel, že už dlouho nenavštívil pana domácího. Dřív k němu na návštěvu dost často chodíval, tedy když pan Vavřinec nebyl doma.

Stejně dneska neusne, tak proč by to měl odkládat? Pootevřel dvířka, poodsunul diplom a docela křepče skočil dovnitř.

Z přirozené lichožrouti zvědavosti otevřel jednu zásuvku prádelníku.

Pan Vavřinec si na pořádek moc nepotrpěl. Ponožky tu měl halabala v jednom chumlu - a většinou samé licháče.

Už chtěl zásuvku zavřít, když si všiml něčeho, co do prádelníku nepatři'. Nějaké fotografie v rámečku. Usmívala se na ní hezká slečna.

Tak si ji prohlédl. Byla mu povědomá. Určitě ji už někde viděl. Živou! Ne na fotce. Ale kdy a kde to bylo?

Pie!

Najednou si tu událost vybavil.

Ta slečna seděla hned vedle šoféra toho kamionu, který vezl do Afriky nějaké léky - a Hihlíkovy rodiče s dvěma pytli ponožek!

Uf! To je tedy zápletka jako z nějakého špatného románu, napadlo ho.

Řekl si, že tohle přirovnání náhodou sedí a že by snad mohl konečně i usnout...
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Pan Vavřinec nikdy Hihlíkova dědu neviděl a jeho návštěva by mu rozhodně udělala radost.

Ale jednu radost mu už dneska udělali jeho žáci. Luboš, Michal i Prokop zahráli na té školní akademii moc dobře a pochvalu od ředitele hudebky dostal i jejich učitel.

Mohl se tedy spokojeně vrátit domů, kdyby... Kdyby nemyslel na Hihlíka a na to, že bar Kilimandžára rozhodně není místo, kde by se měl slušný lichožrout zdržovat.

A tak se tam pozdě večer vypravil, bez trumpety, tentokrát jenom jako host.

V okolních ulicích bylo prázdno, žádné auto tu nestálo. Proti Kilimandžára se tyčil vysoký jeřáb. A na vratech byla cedule ZAVŘENO.

Přesto se dovnitř dostala parta pankáčů. Hráli trochu falešně a hodně nahlas.

Pan Vavřinec si dal pivo na vysoké stoličce u barového pultu. Odtud byl nej lepší rozhled po sále.

Po svých zkušenostech měl už na lichožrouty nos. Objížděl očima všechny skuliny a temné kouty, kde by se mohli objevit. (Dneska tu ale nebyli. Kudla Dederon jim ponocování zakázal, protože zítra je čeká velká akce s názvem Výkupné.)

Najednou ucítil, jak ho někdo tahá za nohu.

Byl to Hihlík!

Choval se nezvykle obezřetně a tajemně.

Naznačil Egonovi, že ho má následovat, a rychle se prosmýkl do chodby za šatnou.

Odtud vedly polorozpadlé schody do suterénu. Hihlík hopsal před ním.

Celou dobu mlčel. Teď vklouzl do otevřených železných dveří. Egon pokrčil rameny a vešel za ním.

Až tady Hihlík promluvil: „Egone, ty jsi můj největší kamarád!"

„A proč tak najednou?" zeptal se pan Vavřinec poněkud zatrpkle.

„Protože kamarádovi se nemusí nic vysvětlovat!"

Hihlík ukázal na dva obrovské igelitové pytle v rohu místnosti.

„Tyhle pytle, prosím tě, rychle popadni a zmiz, nebo to se mnou špatně dopadne!" řekl.

A Hihlíkův největší kamarád pytle popadl a zmizel.

Měl takový neurčitý pocit, že ho někdo z úkrytu pozoruje, ale třeba se mýlil.

V jedné uličce za Kilimandžárem se podíval, co to vlastně nese.

„Ponožky mám!" zvolal jako pan Li-ku.

Už se těšil na Číňanův rozesmátý obličej, až mu zachráněný lup ráno přinese.

O Hihlíka se už nebál. Všiml si, že našel svůj amulet. Sám na žádné amulety nevěřil, ale řekl si:

Když člověk nebo lichožrout může věřit sám sobě, proč by si nedopřál i víru v nějaké to kouzlo, že ano?
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Pan Vavřinec se včera v noci nemýlil. Ten pocit, že ho někdo sleduje, byl oprávněný.

Tulamor junior se nemohl smířit s tím, že Hihlík byl pasován na rytíře Podvazkového řádu.

Jak si vůbec takovou poctu zaslouží? A proč mu Dederon tolik důvěřuje? On té Hihlíkově proměně v lupiče a desperáta ani trochu nevěřil.

Ateďměl důkaz. Viděl přece jeho přítelíčka, pana Vavřince, jak odnášíty pytle.

Hned ráno to oznámí! Už se nemohl dočkat.

Kudla Dederon sice ještě trochu povlával ve svém dudlíkovém opojení, ale tahle zpráva ho vrátila na zem. Zašel se podívat do komory, a když zjistil, že celý lup zmizel, začal se chovat naprosto chladnokrevně.

„No vida, juniore," řekl. „Teď jsi dokázal, že ti můžu věřit. S tím zrádcem Hihlíkem si to vyřídím. A ty, jestli chceš, můžeš jít!"

„Kam jít?" vyhrkl Tulík. Takovou reakci vůbec nečekal.

„Domů, přeci." Dederon ukázal ke dveřím.

„Ale..." začal Tulamor junior větu, kterou nedokončil.

To nebylo jenom zklamání, to byl podraz.

„Já domů nechci," řekl zarputile jako malý kluk. „Už nejsem malej!

Mně se tu líbí!"

„Tak chlapečkovi z bohatý rodiny se u nás líbí? Chtěl by mít propíchnutý uši?! Žít jako psanec!" pitvořil se Dederon.

Ale přestal, když Tulamor junior řekl hlasem, jakým se skládají přísahy: „Udělám všecko, co chceš, šéfe."

„Tak dobrá. Můžeš si vybrat. Výkupný - nebo přijímací zkouška?"

„Přijímací zkouška," odpověděl Tulamor junior bez přemýšlení.

Dederon mu podal ruku.

„Ale Hihlík se nesmí nic dozvědět. Vlastně vůbec nikdo. Nic jsi neviděl a nic jsi neslyšel."
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Od rána Hihlík čekal, kdy to přijde. Bylo mu jasné, že dřív nebo později někdo v Kilimandžáru zjistí, že všechny ukradené ponožky jsou v tahu.

A je to tady, řekl si, když ho Dederon povolal k sobě.

Ale on ho přátelsky poplácal po zádech a že prý má pro něho důležitý úkol.

„O co kráčí, šéfe?" zeptal se Hihlík přehnaně frajersky, aby zakryl nervozitu.

„Dneska začíná velká operace. Padre se v deset večer dostaví na vrakoviště u Západního nádraží. Než mi předá výkupný, chce ale synáčka vidět. Tak mu ho ukážeme. Ale já musím mít jistotu, že nechystá nějakej podraz. A právě k tomu tě potřebuju."

„A co mám jako dělat?"

„Uvítací výbor!" Dederon se spokojeně zašklebil, než pokračoval. „Čtyři hochy pošlu s tebou. A pár dalších prohledá vrakoviště, jestli tam nečíhá Vasil a ta jeho banda."

„A až potom přijdeš ty s Tulamorem?"

„Jo. Ale dám si na čas. Padre se musí vařit ve vlastní šťávě. Já mu synáčka přivedu, až pořádně změkne. Čím dýl bude čekat, tím bude povolnější - a tím větší bude pak výkupný, chápeš?"

„Jasně," řekl Hihlík. A opatrně se zeptal: „Kde je teďTulík?"

„Žádnej strach, ten je pod zámkem - a klíč mám tady," poklepal si na kapsu. „Co kdyby ho na poslední chvíli napadla nějaká hloupost?"

„To je fakt," přikývl Hihlík.

„A ty se teď běž mrknout domů," řekl Dederon.

To Hihlíka zaskočilo.

„Proč?"

„Slyšel jsem, že máš starostlivýho dědu. Co kdyby po tobě vyhlásil pátrání?" Dederon se krátce zachechtal. „Ale po setmění ať seš zpátky!"

Hihlík nechápal, proč má právě Kudla Dederon starost o jeho dědu, ale nakonec rád poslechl.
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Najednou ucítil, jak ho někdo tahá za nohu. (str. 149)


Dveře na balkón byly jako vždycky pootevřené, ale Egon doma nebyl.

Děda už ho čekal. Vypadal sklesle.

Zadíval se na Hihlíkovu „náušnici".

„Co to je tohleto?" zeptal se rezignovaně.

„Dědo, prosím tě, na nic se mě neptej, já ti potom všechno vysvětlím," zaprosil Hihlík.

„Potom!" zvolal děda. „Dneska už nikdo neví, co je teď a co potom - a hlavně co bude. Mládež nepozdraví, necvičí, místo chlapeckých družin tu máme gangy! A nad celým dolním městem prý vládne nějaký Dederon. Už to jméno, fuj! Stačí to vyslovit a mám vyrážku!"

Děda se rozhořčením zadýchal. „Ani ponožek si už nikdo neváží! Na každém tržišti jich leží haldy, a když si nějakou štípneš, prodavač to ani nepozná! A i kdyby tě při krádeži spatřil, tak jen mávne rukou a dál si bude číst inzeráty v čínských novinách!"

„To není pravda! Třeba pan Li-ku, co má krámek tamhle přes ulici..." začal Hihlík, ale raději hned skončil.

Nemůže přece dědovi vyprávět, co se v tom krámku včera stalo, a tím míň mu svěřit, co se stane dneska večer u Západního nádraží.

Chudák děda. Je už tak slaboučký a unavený!
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Malý podraz



Přišel večer s velkým V.

Vrakoviště za Západním nádražím nikdo nehlídal. Zrezivělé trosky aut pomalu zarůstaly trávou. Kdysi tu býval drátěný plot, ale ten už dávno vítr strhal.

Profesor René Kadeřábek se tady vyjímal jako bytost z nějaké jiné planety.

Na místo se dostavil první, vyzbrojen triedrem a notesem. Rozumně totiž usoudil, že nemá právo zasahovat do vnitřních lichožroutích záležitostí, zato má jedinečnou povinnost podat

o    nich lidstvu zprávu.

A tak si vybral úkryt v úzké kabině havarovaného autobusu, odkud mohl všechno vidět a přitom nebýt spatřen.

Na půdě jeho vily probíhala už od rána porada ve třech,

i    když ten třetí nemluvil, jen funěl.

Byl to Vasil. Ta věrná hromotlucká duše měla jen jediný návrh.

„Hlavně žádný vyjednávání, Šéfe. Já do toho jejich Kilimandžára prostě vlítnu a všechno tam rozmlátím!"

Od té chvíle už promluvit nesměl.

Padre chtěl jít na schůzku s Kudlou Dederonem úplně sám, ale to Ramses rozhodně nepřipustil. A jeho otec byl nakonec rád.

Vasila, přes jeho hlasité protesty, poslal pryč a v doprovodu svého syna se vydal k Západnímu nádraží'.

V Kilimandžáru byl Tulamor junior pořád pod zámkem a Hihlík se čtyřmi hodně divoce vyhlížejícími lichožrouty čekal na povel, kdy mají vyrazit.

Jedna parta už na vrakovišti zjišťovala, jestli je čistý vzduch. Kdyby tam měl Padre svoje lidi, všechno se zruší.

Jinak tu vládl klid. Že se děje něco výjimečného, se dalo poznat jen podle hemžení v podzemních prostorách Kilimandžára. Dederon tentokrát svolal celý svůj gang.

Hodinu před desátou se vydal „uvítací výbor" k vrakovišti. Dederon jmenoval Hihlíka velitelem akce.

Místo setkání se nemuselo upřesňovat. Mezi vraky vedla jediná ulička na malý kamenitý plácek. Za ním a kolem něho byly zase další hradby železného šrotu.

Hihlík už z dálky viděl, jak tam stojí jeho strýc. Vždycky z něho šel strach, ale teď jeho tloušťka působila tak nějak bezbranně.
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Opíral se o Ramsese a nejdřív a nejvíc ze všeho ho upoutala Hihlíkova náušnice.

Ale neřekl nic. Zarytě a zle mlčel.

Pro Hihlíka to bylo horší, než kdyby řval a zuřil.

První promluvil Ramses.

„Kde je můj bratr? Co je s ním?" vykřikl.

Hihlíka ani neoslovil. Díval se na něho jako na negpodlegšího zrádce.

Hihlík by se nejraději k němu rozběhl, ale teď nesmí nic zkazit. Musí tu hru hrát až do konce.

„Tulík je v pořádku. Nic se mu nestalo, má se dobře a už se těší domů. Mějte strpení, za chvíli ho uvidíte. Už je na cestě sem. Šéf Kudla Dederon ho přivede."

Odříkával to jako naučený text. Jen očima se snažil dát Ramíkovi najevo, co tu nemohl říct, protože po každém boku měl dva hlídače.

A také mu nemohlo ujít, že z okolních vraků vykukovaly další hlavy s ušima propíchnutýma spínacím špendlíkem.

„Chci ho vidět! A chci mluvit s Dederonem!" zařval Tulamor senior. „S tebou se, Hihlíku, bavit nebudu!"

„On přijde. Jen tu musíme všichni počkat. Takové jsou instrukce," odříkával Hihlík jako mluvící loutka.

Už uplynula hodina. Kudla Dederon se svým zajatcem pořád nepřicházel.

Bylo to nekonečné a vyčerpávající čekání.

Dokonce i profesor Kadeřábek ztrácel trpělivost. Všechny aktéry měl už dávno ve skicáku a teď se rozmýšlel, jestli nemá do věci zasáhnout osobně.

Ale jak? Když se jim ukážu, lichožrouti se rozprchnou, nebo po svém chameleonském způsobu rychle splynou tady s tím rezavým šrotem. A ještě si ublíží...!

A tak zůstal sedět v promáčklé šoférské kabině autobusu, kde si nemohl ani nohy natáhnout.

Minula další hodina čekání.

Zvon na věži kostela odtloukl půlnoc, právě když se přiřítilo nejmíň dvacet Dederonových kojotů a jeden z nich oznámil, že celá akce se ruší.

„PROČ?"

Hihlík to vykřikl nechápavě a Padre s Ramsesem zuřivě.

Žádná odpověď.

Dederonova smečka Hihlíka obklopila a zmizela s ním ve tmě.

V dálce zahřmělo a zvedl se prudký vítr. Točil se nad městem a hnal před sebou listí, papíry, igelitové tašky a ponožky.
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Hřměni se stále přibližovalo a černe mraky rozpáral klikatý blesk. Vítr se teď stočil k horní části města a byl tak silný, že Ramsese a jeho otce popadl a nesl je pustými uličkami až před vilu profesora Kadeřábka.

Ten musel při své výšce s vichrem zápolit, proto se domů dostal mnohem později než oni.

Ale čím blíž byl k domovu, tím víc ponožek poletovalo vzduchem a před jeho vilou jich bylo doslova naváto.

Profesor si neuměl vysvětlit, odkud se ty ponožky vzaly, ale nepochyboval o tom, že všechno souvisí se vším.

Naopak Tulamor senior měl jasno ještě dřív, než ho vítr ze své náruče před vilou vyklopil.

Poznal, že ty ponožky a klukovské podkolenky a holčičí punčochové kalhoty, co poletují vzduchem, jsou jeho. Že mu patřily.

Byly velmi staré, některé dokonce ještě z těch časů, kdy se podkolenky klukům věčně shrnovaly a punčocháče holčičky štípaly a na kolenou jim dělaly boule.

Byly to vzácné exempláře z pokladu, které Padre za celý život nashromáždil a jimiž se obklopil ve svém ponožkovém impériu na půdě profesora Kadeřábka.

Nahoru se mu už ani nechtělo. Ramses ho musel do schodů postrkovat. I on už tušil, co je čeká: Dveře budou vypáčené a uvnitř spoušť po zlodějích.

Jenže dveře byly zamčené a žádná známka po vloupání.

Tulamor senior chtěl odemknout, ale tak se mu třásly ruce, že to nedokázal.

„Tati, počkej."

Ramses ho jemně odstrčil a otevřel svým klíčem. Vešli dovnitř. Všechna okna byla dokořán. Pár licháčů se válelo na podlaze a ze stropního trámu visely bavlněné podvlékačky.

To bylo všechno, co tu zbylo - kromě stolu a židlí, otcovy železné postele a Ramíkovy a Tulíkovy dřevěné palandy.

Teď, když byla půda prázdná, ukázalo se, jak je světlá a prostorná.

Ale radoval se z toho jedině vítr, který zval dovnitř první zvědavé kapky deště.
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Dederonova eskorta odvadela Hihlika mlčky a zachmuřené jako nějakého zajatce.

Nechápal, co se stalo a proč se Dederon s juniorem na schůzku s Velkým šéfem nedostavili. Má právo to vědět, byl přece velitelem akce!

„Co bylo, to bylo." Určitější odpověď nedostal.

Vrata do Kilimandžára byla přepažena prkny, ale pro lichožrout^ se všude nějaká skulina najde.

Uvnitř se shromáždil celý Dederonův gang.

Hihlíka vedli špalírem jako uličkou hanby. Na konci stál Kudla Dederon a vedle něho Tulamor junior.

„Pohleďte, co čeká každého zrádce!" zvolal Dederon už zase slavnostně a spisovně.

A vyrval Hihlíkovi z ucha spínací špendlík.

„Strčíme ho mezi krysy?" zeptal se horlivě jeden z jeho strážců.

„Ještě ne," řekl Dederon. „Chci, aby byl při tom."

Pak vyskočil na barový pult a Tulamora juniora pozval k sobě.

„Poklekni," přikázal.

Položil před něho plechový tác. Tulamor junior políbil punčochu se stříbrným podvazkem.

Dederon ho udeřil tácem do hlavy.

„Tímto tě slavnostně pasuji na rytíře Podvazkového řádu - a svého pobočníka!" pravil a nejdřív levé a pak pravé ucho mu propíchnul spínacím špendlíkem.

Davem proběhla vlna vzrušení. Byla to nejvyšší pocta. Nikdo z nich neměl privilegium dvou spínacích špendlíků!

„Nikdo z vás neměl tak těžkou přijímací zkoušku," odpověděl na to zahučení Kudla Dederon.

„Tulamor junior s mou pomocí zničil impérium svého otce, Kmotra všech kmotrů! A proto ho tady a teď jmenuji Guvernérem horního města."

„Ať žije Guvernér Tulamor!" ozývalo se ze všech stran a do toho vykřikl zoufale Hihlík.

„TULÍ KU!"

„Odveďte ho," poručil Dederon.

„Tam?" zeptal se ten horlivý strážce.

Dederon přikývl.

„A my máme důvod k oslavě," zvolal. „Odedneška nám patří celé město!"
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Vítr ustal, bouřka se odstěhovala jinam a noční déšť vzala s sebou.

Ramses se nevydržel dívat na svého otce, který v prázdné místnosti prázdným pohledem hleděl do prázdna.

Řekl, že se jde ještě projít, a vyběhl na ulici. Metaři budou mít práci, válelo se tu plno ponožek.

Nevěděl, co může od své výpravy očekávat, ale nemohl jen tak sedět doma. Musí svého bratra vidět!

Dveře do Kilimandžára byly zatarasené dřevěnými fošnami. Ovšemže se mohl protáhnout dovnitř, ale raději barák nejdřív obešel.

Ze sklepení v zadním traktu zaslechl nějaký slabý hlas. Pro jistotu sebral ze země kámen, aby se měl čím bránit, pak se protáhl mřížemi na chodníku před domem a seskočil na malou plošinku. Tady bylo špinavé okénko a za ním opět mříže.

Odtamtud vycházelo to volání.

Ramses rozbil sklo. Okamžitě se ozvalo vzteklé pištění myší. Jeden potkan se snažil vyskočit až k němu.

„Pomoc!"

Teď už to slyšel docela zřetelně - a poznal hlas toho zrádce Hihlíka.

Ale když se Hihlík vydrápal nahoru na plošinku, byl tak zablácený a potrhaný, že Ramses vyhrkl:

„Co se ti stalo?"

Hihlík odpověděl až venku na chodníku. „Tam dole bylo strašně moc myší. Nebo potkanů."

„Brr! Nebo krys," otřásl se Ramses.

Když teď proti Hihlíkovi stál, nebylo už tak snadné uvěřit, že je to zrádce a Dederonův komplic.

„Ale něco hrozného se stalo Tulíkovi!" řekl Hihlík.

„Co? Kde je? Tak mluv!" křičel Ramses na celou ulici.

„Pssst!" sykl Hihlík. „Tady v tom domě jsou teď všichni. Celá ta banda. Dederon Tulamora pasoval na svýho pobočníka a Guvernéra horního města."
[image: ]

[image: ]


A tak si vybral úkryt v úzké kabině havarovaného autobusu... (str. 156)


„Sakra, o čem to mluvíš?!"

„Sám se v tom nevyznám," odpověděl Hihlík. Já vím jenom to, co jsem viděl a slyšel. Viděl jsem, jak mu propíchli obě uši - a to je nejvyšší pocta - a pak Dederon zvolal:,Tulamor junior s mou pomocí zničil impérium Kmotra všech kmotrů!'"

„Ne!" vykřikl Ramses.

„Nezlob se, ale takhle jsem to slyšel na vlastní uši. A co se dělo dál, to nevím, protože mě hodili tam do tý krysí díry."

„Proč?" zeptal se stále ještě podezíravě Ramses.

„Dederon poznal, že jsem se k nim vetřel. Že jsem zrádce.

A ty si to taky myslíš."

„Už ne, kamaráde," řekl Ramses a vzal bratránka kolem ramen.

Najednou si připustil něco, co si přiznat nechtěl. Jedině Tulík mohl přece Kudlovi dveře na půdu odemknout a pak zase zamknout! „Pojď, musíme k nám," řekl. „Musíme to nějak... povědět tátovi."
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Květuš, Františkovi a

Hubertovi


Tahleta noc byla - a ještě pořád je - nekonečná a plná překvapení, nejen pro lichožrouty.

I vdova Voráčková zažila něco mimořádného. Bylo to v hotelu Zátiší, kde se každý lichý pátek konal seznamovací večírek pro starší a osamělé.

K tanci tu hrála rytmická skupina, která si říkala Poslední rande. Pan Vavřinec s nimi rád hostoval, protože mohl předvést to nejlepší, co znal ze svateb i z pohřbů.

Při jednom valčíku se paní Květuš smekla na naleštěných parketách, ale nezachytil ji její tanečník. Ten zůstal trčet a jen koukal. Před pádem ji zachránil „ňákej Bartoš František", jak se vzápětí představil.

Celý večer si pak povídali, pan František jí během řeči spravil nalomený podpatek, ale protože „u sebe neměl ten správnej vercajk", jak řekl, raději ji po půlnoci doprovodil až k domu.

Cestou si on stěžoval, že je takový jako vyprahlý, a ona naopak, že je jako studna, z níž ale nikdo nepije. Na ponožky, které ve větru kolem nich poletovaly, vůbec nehleděli.

Před vilou se rozloučili, slíbili si další setkání v Zátiší - a tím idyla skončila.

Domem otřásal štěkot jejího bernardýna. Hubert už jen sípal, ale přesto nebyl k utišení, protože všude cítil lichožrouty.

I když se z bytu nedostal, byl díky svému citlivému čenichu jediným svědkem nočního drancování na půdě profesora Kadeřábka.
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Další jednání té nekonečné noci se odehrávalo na jevišti prázdné půdy. Na železné posteli vedle Tulamora seniora seděl Karlos. A palanda skřípala pod tělem hromotluka Vasila.

A takto k jejich nečekanému setkání došlo: Když Vasil nesměl jako osobní strážce doprovodit Šéfa na vrakoviště, běžel k řece, aby o té noční schůzce řekl Karlosovi. Tuláky v lásce neměl, ale ten postarší dredař vypadal jako ostrý týpek - a navíc se znal s Ramsesem a po Dederonovi pátral už na tom parníku.

Karlos zažil pěknou řádku mexických podrazů, a tak ho napadlo, že by si měli jít pohlídat profesorovu vilu.

Vasil sice brblal, ale poslechl. Byl zvyklý poslouchat. Přicházeli ve chvíli, kdy z oken půdy lítaly punčochy, podkolenky, ponožky a Hubert štěkal jako zběsilý.

Chtěli se dostat dovnitř, ale vtom se domovní dveře vily rozletěly a vyběhla z nich divoká a rozjásaná horda ošpendlitovaných lichožroutů. Vedl je Dederon.

Už tohle bylo překvapení. Ovšem vidět mezi nimi Tulamora juniora - to byl pořádný šok!

Pustili se za nimi, ale Dederonovi hoši se znamenitě vyznali ve spleti uliček dolního města a brzy jim zmizeli z očí.

Vasil s Karlosem pak při zpáteční cestě trochu bloudili, proto na půdu dorazili až potom, co Ramses odešel hledat Tulíka a našel, jak víme, Hihlíka.

A tak tu Karlos seděl a mluvil a Vasil ležel a mlčel.

Tulamor senior se ještě nestačil vzpamatovat ze ztráty svého impéria a teď se od Karlose dozvěděl, že zřejmě ztratil i syna.

A když pak přišel Ramses s Hihlíkem, to, čemu navzdory všem důkazům odmítal uvěřit, měl potvrzené. Jeho prvorozený syn Tulamor junior se dopustil otcozrady!

Stal se pobočníkem Kudly Dederona a Šéfem horního města!

„Guvernérem! Tak tomu teď říkají?" zvolal nešťastný otec a zlomil nad proradným synem hůl.

Rodinná historie se zopakovala. I nad ním kdysi jeho otec zlomil hůl...
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Už svítalo, když se konečně dostal domů i Hihlík. Našlapoval obzvlášť opatrně, aby nevzbudil pana Vavřince. Ale ten seděl na posteli v saku a v kravatě.

„Kde jsi byl celou noc?" zavrčel rozmrzele.

Hihlíka napadlo, že se k němu chová jako k nějakýmu malýmu hihlíkovi!

„V krysí díře," odpověděl vzpurné.

Pak stručně a hodně zmateně popsal všechno, co se v noci událo.

Egon z toho moc nepochopil, ale byl rád, že Hihlík už nemá tu „náušnici".

„Ale amulet jsem zachránil!"

Egon opáčil, že amulet, pokud je teda kouzelný, by měl spíš ochraňovat jeho a ne naopak.

„Trhni si!" vyjelo z Hihlíka.

(Pochopte, ruply mu nervy po tom všem, co v noci zažil.)

Pan Vavřinec to pochopil.

Vytáhl z prádelníku pár nových ponožek a zdařile napodobil pana Li-ku: „Ponožky dobrý a mezi námi všechno taky dobrý!"

Jednu podal Hihlíkovi a druhou si nechal.

„Přátelé by se měli vždycky o všechno rozdělit," řekl.

Zásuvka prádelníku zůstala otevřená. Hihlíka tam něco upoutalo.

„Kdo to je?"

Vzápětí bez dovolení vytáhl na světlo fotografii ve zlatém rámečku. „To je ona," řekl tiše Egon.

„Jaká ona?"

„Helenka."

Až teď to Hihlíka trklo. To bude ta slečna Helenka! Egon před ním párkrát její jméno vyslovil a vždycky při tom vzdychal.

„Tak promiň," řekl.

„To nic."
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Naopak Tulamor senior měl jasno... (str.160)


Pan Vavřinec si fotografii dojatě prohlížel, potom ji podal Hihlíkovi a s jistým napětím se optal:

„Líbí se ti?"

Tohle se zamilovaným stává. Potřebují, aby s nimi někdo jejich city sdílel. Třeba i nevyspalý a od myší pokousaný lichožrout.

Hihlík se usilovně na slečnu v rámečku díval.

„Je taková... hedvábná. Škoda že na tý fotce není celá!" posteskl si.

Přemýšlel, proč jí pan fotograf nevyfotil nohy. Aby si o ní udělal ucelený obraz, potřeboval vědět, jaké nosí ponožky.

„Celou ji nemám," řekl Egon smutně. „Už celé tři roky."

„Kam šla?" zeptal se Hihlík hihlíkovsky.

„Odjela na nějakou misi do Afriky."

„Tam dělá velvyslance pan Bono. Třeba tu tvoji Helenku zná," řekl Hihlík. Najednou na něho padla únava jako těžká peřina.

Pan Vavřinec uložil fotografii mezi spodní prádlo a řekl:

„Hele, Hihlíku, běž už radši spát. Dobrou noc!"

„Dobrou, Egone," utrousil Hihlík a vklouzl za diplom nejlepšího trubače Hradní stráže.
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Půda profesora Kadeřábka se proměnila v noclehárnu. Najedné palandě chrápal Vasil, na druhou se natáhl Karlos a Ramses si lehl vedle otce na železnou postel.

Probudilo ho prudké slunce a štěkot. To se Hubert v přízemí domáhal procházky.

Na schodech určitě zůstaly nějaké ponožky, uvědomil si Ramses. Bernardýn půjde po stopě!

Rychle se vykradl na chodbu. Měl pravdu. Sem tam nějaká visela ze zábradlí a jedna byla dokonce před profesorovým bytem.

Zrovna ji zvedal, když se otevřely dveře - a v nich stál profesor Kadeřábekv županu.

„Ramíku!" zvolal překvapeně. „Ty mě hledáš?"

„A... ano," zalhal Ramses a nalezené ponožky schovával za záda.

Hubert už dole táhl na šňůře paničku k rannímu venčení.

A když profesor Kadeřábek v pracovně radostně zvolal: „Příteli, musíme si toho tolik povědět!" Ramses přestal lhát a ke všemu se přiznal.

Přiznal, že celý život strávil s bratrem a se svým otcem a s maminkou Mojitou, na kterou se ale už moc nepamatuje, tady v téhle vile na půdě.

Profesor celou dobu mlčel, stál a poslouchal.

Posadilo ho teprve sdělení, že jejich otec býval mafiánským šéfem a půda ohromným skladištěm - Ramík řekl „impériem" - nakradeného galanterního zboží, jmenovitě punčoch, punčochových kalhot, dupaček, podkolenek a ovšem ponožek.

„Jak to, že byla?" přerušil Ramíka. „To už není?" zvolal lítostivě.

Představa, že něco tak velkolepého nemůže zdokumentovat, popsat a zakreslit do svého díla, ho na chvíli zdrtila.
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„Není. Včera v noci ji vydrancoval gang Kudly Dederona!"

Profesor Kadeřábek strnul. S posvátnou úctou opakoval slova, která v Životě lichožrouta zazáří zlověstným třpytem: „Vydrancoval... gang... Kudly Dederona..."

„A to není všechno," vyrušil ho Ramses. „Tulík se s ním spřáhnul. Stal se Guvernérem našeho horního města."

Profesor sáhl po džbánu vody, kterou si připravil k zalití fíkusu. Vyprahlo mu, celý džbán vypil.

„A kde jsou ted? Tulík a ten Dederon?"

„V Kilimandžára"

„V Kilimandžáru!"

Profesorovi v hlavě hučelo, jako by zdálky slyšel bušení tamtamů...

„To je jejich hlavní stan v dolním městě," vysvětloval Ramses už trochu netrpělivě.

Moc se tu zapovídal. Měl by se vrátit nahoru.

A jeho citlivý profesorský přítel to poznal.

„Jdi za otcem," řekl. „Musela to být pro něho hrozná rána. Nenechávej ho samotného."

Vyšel s ním do předsíně a tak otcovsky se na něho usmál, že mu Ramík málem pověděl, že jeho otec přece samotný není, když tam je i Sibiřan Vasil a Mexičan Karlos.

Ale aspoň tohle si nechal pro sebe.
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Profesor si oblékl pohodlné manšestrové sako s velkými kapsami (pro blok, triedr a skicák), rád by si na tu cestu vzal i pohodlné boty, ale pohříchu žádné takové neměl.

V dolním městě nebyl už celé roky. Zatím se pustil nazdařbůh úzkými uličkami, a až potká nějakého výrazného domorodce, tak se na Kilimandžára zeptá.

Výrazně vypadal stařík, který v náručí nesl velkého bílého králíka.

„Tak Kilimandžára?" řekl. „Tam už hnedle jste. Touhle ulicí doprava a pak dvakrát doleva. Taky bych se na tu slávu podíval, ale my musíme za nevěstou, viď, Pepíčku?" a pohladil králíka.

O jaké slávě to mluví? divil se v duchu profesor a raději přidal do kroku.

Za chvíli spatřil vysoký jeřáb. Tyčil se proti nebi a na silném řetězu měl zavěšenou obrovskou železnou kouli.

Kolem postával početný houf čumilů. I televize tu byla.

Z fasády barabizny viselo pár velkých písmen. Chybělo L a Ž, ale profesor si zbytek snadno doplnil.
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Stál před Kilimandžárem.

Dva policisté a muž s megafonem právě odtlačovali dav do bezpečné vzdálenosti.

„V zájmu vlastního zdraví se rozejděte!" hulákal muž v helmě do megafonu. „Odstupte, odstupte, nebraňte demolici!"

„Čemu?!" dral se k němu profesor Kadeřábek a vzbudil všeobecný smích.

„Člověče, ten barák se bude bourat, tak tady nerušte," napomenul ho jakýsi rozumný pán.

„Okamžitě přestaňte!" řval profesor a rozrážel kordon lidí jako bagr.

Rozpaženým policistům se vyhnul kličkou - a už šplhal nahoru na jeřáb jako...

Jako Tarzan!" vyděsil se jeřábník vysoko nad střechami okolních domů.

Koule se už rozkývala. Ještě o metr se jeřáb pohne, koule udeří a Kilimandžára se zřítí jako domeček z karet...

„Pane! Pane, to nemůžete!"

Profesor bušil na prosklenou kabinu.

„Co je?" zavrčel otráveně jeřábník, ale pustil páku a otevřel kabinu.

Jsou tam lidi," špitl z posledních sil profesor.

Jaký lidi?!" zařval jeřábník. „Všechno prohlídli, nikdo tam není."

„Ovšemže," pustil se do vysvětlování profesor. „Oni se totiž před lidmi schovávají! A vlastně to ani lidi nejsou. Jsou to lichožrouti!"

„CO?"

Jeřábník se podíval dolů. Přijde ho někdo od toho cvoka zachránit?

Profesor Kadeřábek se nedal vyrušit. Jakákoli příležitost k osvětě mu byla dobrá.

„Pane jeřábníku, naprosto chápu váš údiv," začal důstojně. „Dovolte, abych se představil. Jsem profesor inženýr René Kadeřábek. Až si přečtete mé životní dílo, chytíte se za nos. Pochopíte, jaký jste byl bloud, když jste si myslel, že ponožky se vám ztrácejí jen tak samy od sebe. Ale to už bude pozdě!"

Jeřábník se vyklonil z okýnka.

„Pomoc!" křikl tak slabým hlasem, že ho z té výšky nikdo neslyšel.

Výklad mohl v klidu pokračovat. „Lichožrouti žijí s námi, ať chceme nebo nechceme. Ale nikdo je dosud neviděl! Jen já jsem měl tu čest je spatřit a s nimi hovořit."
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Profesor se podíval dolů. Spatřil dvě malinké postavičky. Pokoušely se vyšplhat na jeřáb.

Byli to ti dva policisté. Podle jejich bázlivých pohybů se dalo uhodnout, že nejméně jeden z nich trpí závratí.

Muž v helmě odhodil megafon a řval něco do mobilu.

Profesor usoudil, že musí svůj výklad zkrátit.

„Pane, budu stručný!" řekl. „Ve sklepeních domu, který se právě chystáte zbourat, je hlavní stan gangu Kudly Dederona! Čítá desítky, ne-li stovky lichožroutů. Nejsou to sice žádná neviňátka, ale vy..." zvýšil hlas, „...vy osobně je budete mít na svědomí!"

Přerušilo ho houkání hasičského vozu. Právě dorazil na naléhavé volání a z jeho útrob vyběhlo několik hasičů.

„Vemte si stahováky!" zazněl povel.

Hasiči s dlouhými tyčemi zakončenými zahnutým bodcem zaútočili na jeřáb. Srazili oba policisty a zkušeně šplhali po konstrukci.

Narušitele chytili bodcem za opasek - a už letěl.

Profesor Kadeřábek dopadl do připravené plachty.

Rychlý zákrok hasičů odměnili diváci potleskem. Jeřábník si oddechl a spustil stroj. Zacouval a popojel.

Koule se rozkývala a mocným vzmachem narazila do domu. Zvedl se nekonečný oblak prachu.

Kilimandžáro zmizelo z povrchu zemského.
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Nad místem, které se dříve jmenovalo Kilimandžára, stál vysoký sloup černého prachu.

Byla to nevšední podívaná. Dav nábožně zmlkl a hleděl vzhůru. Ale když se s pomocí větru ten oblak rozptýlil, někdo z diváků zaječel.

„Lidi, koukejte!"

A hned se přidali ostatní.

„Co to je?"

„Potkani!"

„Mraky potkanů a myší!"

Ti bázlivější se dali na útěk. Ostatní zůstali stát a zírali.

Z trosek opravdu prchali myši a potkani, ale profesorův neomylný zrak mezi nimi rozpoznal i něco jiného.

Desítky, ne-li stovky lichožroutů!

A teď už to viděli všichni.

Ano, Dederonovi hoši se nechali spatřit. Už to bylo jedno. Nebylo proč a kam se skrýt, nebylo s čím splynout, protože všude okolo ležely jen závěje prachu. Celý gang byl (doslova) rozprášen.
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Pár deváťáků a několik neohrožených padesátníků popadlo kameny. Začali prchající lichožrouty bombardovat.

„Nasaďte na ně hadice!" zazněl povel z hasičského vozu.

„Ne! Vodu ne!"

To vykřikl profesor Kadeřábek a postavil se tělem proti hubici hadice, kterou sem hasiči okamžitě dovlekli.

Teď zůstali v rozpacích stát.

Dva policisté se marně snažili toho starého muže odtáhnout. Kdyby chlapi u hydrantu vodu spustili, mocný gejzír by ho odhodil několik metrů daleko.

„Veliteli, je to ňáký zaseklý!" hlásili hasiči u hydrantu. Zápolili s rezavým kohoutem.

Ta chvíle zdržení stačila, aby se lichožrouti mohli rozprchnout do uliček a skrýší dolního města.

„Sláva!" jásal profesor.

„Pomoc!" ozvalo se z výšky.

Něco se tam nahoře dělo. Jeřábník v kabině poskakoval a máchal rukama.

Profesor Kadeřábek se policistům vytrhl a sáhl do kapsy pro triedr.

Zaměřil a viděl to jako před sebou. Divoký, vychrtlý lichožrout s velkým spínacím špendlíkem v každém uchu šermoval malou kudličkou.

Jeřábník před ním uhýbal a bránil se lokty.

Tak to je on! profesor zatajil dech. Kudla Dederon!

Že se něco v kabině jeřábu děje, poznali na zemi všichni, ale pouhýma očima nemohli vidět to, co bez dechu sledoval triedrem profesor.

Teď mu na chvíli jeřábník zmizel z očí.

Sklonil se pod sedačku, a když se znovu objevil, držel v ruce nějakou těžkou železnou kliku. Hever či co.

Rozmáchl se a uhodil.

Profesor viděl, jak ten náraz vymrštil Kudlu Dederona z kabiny.

Vyletěl do vzduchu... ale nepadal k zemi.

Začal se vytrácet!

Mizel profesorovi před očima, splýval s povětřím.

K zemi se snášela jen jakási d robná věc. Třpytivě se zaleskla ve slunci, než dopadla do prachu vedle jeho nohou.

Profesor ji hbitě zvedl a strčil do kapsy. Vypadalo to jako maličká stříbrná dívčí pudřenka.

„To by snad stačilo," řekl starší policista. „Teď půjdete s námi na stanici. A tam to všechno řádně sepíšeme."

„Tak to ne, pánové!" zvolal profesor Kadeřábek. „Na stanici s vámi půjdu, ale všechno si to řádně sepíšu až doma!"
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Životní zásada lichožroutů zní: Být - a nebýt viděn!

To znamená vyhýbat se nepříjemnostem, jmenovitě myším, psům, vodě, lidem - a Dederonovi.

Všechna tahle pravidla Hihlík soustavně porušoval a jeho dědu to trápilo. Měl strach, kam vnuka ta dobrodružná povaha dovede.

Hihlík měl zase obavy o dědu. Poslední dobou skoro vůbec nejedl, byl slabý a tak vetchý...

Dvě patra nad bytem pana Vavřince žili mladí manželé.

Před rokem jim pan Vavřinec zatroubil na svatbě a bylo z toho miminko.

Hihlík potom, co s Egonem uzavřel přátelství, učinil slavnostní slib: „Co je v domě, není pro mě!"

A tak nechal na pokoji Egonovy ponožky i punčochy jeho sousedky paní Smutné, ani k té mladé rodince se už nikdy nevypravil.

Jenže teď musel slib porušit. Věděl, že na jejich balkóně stále visí nějaké dupačky, a my víme, jak jsou výživné.

Dostal se k nim po hromosvodu, doma je natrhal na drobné kousky a pár soust dědovi vnutil.

Děda pookřál, vstal z postele a povzdechl si:

„Svět je vzhůru nohama!"

„Ale dědo, to říkáš pořád."

„A bude ještě hůř! Nikdo si ničeho neváží. Všechno se vyhazuje! Nic se nespravuje! Tak třeba," děda chvíli přemýšlel, „mi řekni, kdy jsi měl naposled zaštupovanou ponožku?"

„Možná... možná nikdy," musel připustit Hihlík.

„Tak to vidíš," řekl děda. „Díry už nikdo nezašívá. Určitě někdo vynalezne ponožky na jedno použití. Budou z papíru! A ty dražší z navoněného papíru. Šeříkové, mandloňové, pomerančové ponožky!"

Hihlík se rozchechtal.

„Nesměj se!" napomenul ho děda. „Vis, co málem vyhubilo naše vzdálené příbuzné - kapesníkožrouty? Papírové kapesníky!"

„Fuj! Žvejkat papír!"

Děda to přešel. Chystal se říct něco velmi závažného.

„Chlapče, teď mě dobře poslouchej. Já se už brzo vytratím."

Jak vytratíš? Kam?!"

„To žádný z nás lichožroutů neví. Prostě se ztratíme. Zmizíme stejně tajemně, jako jsme žili. A než ta chvíle přijde, měl bych tři přání. Tak zaprvé: byl bych rád, kdyby mi pan Vavřinec na poslední cestě zatroubil.

Snad to nepoplete," usmál se děda, když si všiml, že Hihlík nabírá k pláči.

Děda vzal vnuka za obě ruce a přitáhl si ho k sobě.

„A teď to druhé přání," řekl. „Až se vytratím, měl bys od pana Vavřince odejít."
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Jenže teď musel slib porušit, (str. 187)


„Proč?" vykřikl Hihlík.

„Protože už jsi skoro dospělý lichožrout. Porušit odvěké tajemství může jedině dítě. Já vím, stali jste se přáteli, hodně jste toho společně prožili, ale to musí skončit."

„Proč?" zeptal se Hihlík už slabším hlasem.

„Aby ve světě platil aspoň nějaký řád, Hihlíku. Pan Vavřinec je člověk. Má svůj vlastní skutečný člověčí svět a tebe teď čeká tvůj vlastní skutečný lichožrouti život."

Hihlík už nic nenamítal, jen poslouchal. A třebaže nechtěl, cítil, že děda má asi pravdu.

„Myslím, že vím, proč jste se vy dva tak sblížili. On si pan Vavřinec připadá v životě takový lichý. Chybí mu někdo do páru."

Děda chvíli mlčel, než zase pokračoval. „Oba jste byli moc a moc opuštění. Bylo vám smutno. Tobě po rodičích... i když odešli z ušlechtilých pohnutek. A pana Vavřince patrně opustila nějaká slečna."

„Helenka!" přerušil ho Hihlík. „A taky z těch ušlechtilých... jak jsi to říkal?

A všichni do Afriky! Není to divný?"

„Není!" odpověděl děda důrazně. „Je to nějaké vyšší určení, na které lichožrout nezná odpověď. Chápeš?"

Tohle už bylo na Hihlíka moc.

Raději se zeptal:

„Dědo, a jaké je to třetí přání?"

„Je poslední, a proto nejtěžší. Až tu nebudu, měl bys jít svou mámu a tátu hledat."

„Do Afriky?" vydechl Hihlík.

„Třeba až do Afriky," usmál se děda. „Odvahu na to máš. A oni tě možná teď potřebují víc, než si myslíš."

„Myslíš?"

Ale děda už na tu hihlíkovskou otázku neřekl nic. Stulil se do klubíčka a usnul.
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Hihlík nechal dědu spát a navštívil pana Vavřince. V jeho malé kuchyňce to vonělo. Ale úplně jinak než fazole v tomatě, sardinky nebo chalupářský guláš.

„Co to vaříš, Egone? To neznám," zeptal se Hihlík.

„Šuang-si. Nevařím, ohřívám."

Znělo to velmi pyšně.

„Tak promiň. Asi ruším," urazil se Hihlík.

Pan Vavřinec se otočil od plotny. „Představ si, co se stalo.

Jdu si ke Karlíkovi koupit lečo s párkem, ale on mě ani nepustil k regálu. „Už žádný konzerva!" křičel. „Pán je detektiv! Vypátral všechny moje ponožka. A Karlík vděčný! Odteďka mám pro pána jenom samý zdravý čínská strava. Kung-pao, šuang-si nebo šuei-ču-žou!"

„Aha," řekl Hihlík. Vůně toho jídla byla tak pronikavá, že si musel zacpat nos.

„Tak tobě to nevoní? No ovšem. Lichožroutům voní jen ponožky, že ano?"

190/191

Egon se zasmál vlastnímu vtipu a Hihlík si pomyslel: Zase se na mě vytahuje!

Nějak to mezi nimi začínalo skřípat. Egon odsunul jídlo z plotny a šel pustit televizi.

„Podívám se na zprávy," řekl. Právě začínaly.

„Dnes ráno v dolní čtvrti našeho hlavního města při demolici zchátralého domu, v němž býval rockový klub Kilimandžára, který brzy nahradí nový obchodní dům, Dům sportovních a značkových ponožek," tady se moderátorka nadechla, „došlo k podivnému incidentu. Jeden z přihlížejících, starý muž, prorazil bezpečnostní zátarasy, vylezl na konstrukci a napadl jeřábníka. Naše televize, jako jediná, byla při tom!"

Následovaly záběry jako z nějakého akčního filmu.

„Co je to za cvoka?" poznamenal Egon.

„To je profesor Kadeřábek!" zvolal Hihlík.

„Ale to není všechno," upozornil diváky moderátor, „podívejte se na tyto záběry z demolice!"
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Kamera zabrala rumiště a závěje prachu, z nichž vybíhaly houfy myší a potkanů - ale mezi nimi se míhaly nezřetelné stíny, poskakující bílé šmouhy...

„To jsou oni! Dederonova parta!" vykřikl Hihlík překvapeně. „Egone, vidíš to?"

„Co mám vidět?" divil se Egon.

„Ne, vážení diváci! Tady není na vině váš přístroj ani naše televize. Je to technicky nevysvětlitelná záhada. Naše kamery i mobily některých pohotových svědků té události zaznamenaly shodně jenom tyhle - jak my říkáme -,duchy'."

Obrazovka stále ukazovala hemžení a úprk bílých stínů.

„Koukej, támhle. To vypadá jako Tulík. Nejde to zastavit?" poskakoval Hihlík před obrazovkou.

„Přestaň! Nic nevidím," okřikl ho Egon.

,A přitom náš kameraman i všichni přihlížející něco viděli," vzala si slovo moderátorka.

Kamera zabrala brunátného padesátníka v baseballové čepici.

Já to viděl na svoje vlastní oči!" oznámil ten muž z lidu.

„Vono to mělo ta kovej jako chobot a v uších to mělo takový jako sichrhajcky. A některý ty potvory byly hodně velký a strašně vychrtlý. Házel jsem po nich šutry..."

„Tak jste to slyšeli," pravila ustaraně moderátorka. „A my se k tématu ovšem ještě vrátíme v diskuzi, na kterou jsme pozvali i odborníky na všelijaké úkazy."

„Děkuji, Ester," rozzářil obrazovku usměvavý moderátor,

„a teď tu mám milou zprávu z ciziny. Domů se po třech letech své úspěšné mise v Africe vrací tým lékařů a sestřiček v čele s primářem Rochem a oblíbenou vrchní sestrou Rezkovou, které tu všichni říkají..."

„Helenko!" zařval pan Vavřinec na ženu v bělostném čepečku, která stála před zaprášeným kamionem a něco do obrazovky volala. Slyšet ji ovšem nebylo.

„Promiňte poruchu zvuku na trati," omlouval se moderátor, zatímco kamera ulpívala na plných rtech vrchní sestry.

Ty rty stále vykružovaly jeden němý výkřik...

„Egone," zašeptal pan Vavřinec. „Vidíš to, Hihlíku? Ona volá Egone!"

Jenže v tu chvíli Helenka zmizela a na obrazovce poskakovaly a jako by někomu mávaly dva nezřetelné stíny, dvě bílé šmouhy.

„Ale, ale, vidíte, milí diváci, to co já? Dneska je ta naše televize plná duchů! Copak nám to asi vzkazují?" zažertoval pohotově moderátor.

„To je můj táta a máma!!! Něco mi ukazují! Co? Ne? Ano! Já za vámi přijedu!" křičel Hihlíkjako smyslů zbavený.

„Hihlíku, neblázni, to je přece normální porucha," mávl rukou pan Vavřinec.

„A ty jsi normální člověk!" odsekl Hihlík naštvaně a vrátil se k dědovi.
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Františkovi,
Květuš a Hubertovi

Před vilou profesora Kadeřábka stál starý náklaďák. Na jeho korbě byla skříň, pohovka, pár židlí, stůl, křeslo a stojací lampa.

Paní Květuš právě vyšla ze vrat s kupou šatstva jen tak halabala převázanou provazem a za ní pan František nesl v náručí televizor.

Právě televize to náhlé stěhování zapříčinila.

František Bartoš totiž v reportáži z demolice poznal domácího Květuš Voráčkové. Okamžitě telefonoval, že ji v domě toho šílence prostě bydlet nenechá.

„Kdo se jednou vrhl na jeřábníka, může se podruhý vrhnout na osamělou ženskou!" hulákal do sluchátka.

I ona tu scénu v televizi viděla, ale přesto profesora trochu hájila.

„Víte, Františku, že by se na mě někdy vrhal, tak to nikdy. Ale tajnůstkář a vědec, to on tedy je."

„A takoví jsou právě nejhorší! Květuš! Naše známost je krátká, ale srdečná. A víte, co já říkám: Nikdy není pozdě!"

Po tomto sdělení se v paní Květuš ozvalo něco dávno zapomenutého. „Ano, začneme nový život!" zvolala paní Voráčková.

Hubert se sice vzpouzel, ale společným úsilím ho nakonec do kabiny náklaďáku natlačili.

Nový život, to by byl pěkný název pro penzion, pomyslel si profesor Kadeřábek, který to všechno z okna pozoroval.
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Jako očitý svědek zmizení Kudly Dederona nepochyboval profesor o tom, že divoké lichožrouty bez vůdce čeká zoufalý život psanců a vyděděnců. I kdyby chudák Tulík zkázu Kilimandžára přežil, nikdy se o ty zvlčilé výrostky nedokáže postarat. Na to je příliš mladý a nezkušený.

Tento úkol čeká na něho, na René Kadeřábka!

Jeho plán byl právě tak smělý jako prostý. Promění svůj dům v penzion a převýchovný ústav pro divoké lichožrouty - a dá mu název Novýživot\

Ta myšlenka byla takspalující, že ji musel ještě za tepla sdělit Ramíkovi.

Před půdou se ale zarazil. Jako zdvořilý člověk ctil soukromí lichožroutů, proto jen stál za dveřmi a významně si odkašlával.

Dveře se otevřely na docela malou škvírku a Ramík z nich vyklouzl. Pokud profesor čekal, že ho pozve dál, tak to se tedy mýlil.

Ramík zamířil rovnou do jeho pracovny. „Co se stalo?" zeptal se.

„Můj dům - váš hrad!" zvolal profesor Kadeřábek.

Počkal si na účinek svých slov a pak Ramíkovi vyložil plán na Nový život

„Myslím, že ředitelem toho ústavu by mohl být tvůj otec. Chce to autoritu! Co si o tom myslíš?"

„Já nevím."

Na Ramíka to bylo příliš náhlé.

Profesor si uvědomil, že možná ještě ani neví o demolici Kilimandžára. Začal mu ji popisovat, ale pak ho napadlo pustit televizi. Sám už to mimořádné zpravodajství viděl několikrát.

A běželo i teď.

Ramík se málem přilepil na obrazovku a celou dobu ani nehlesl. Až najednou vyskočil a křičel: „TojeTulík! Můj bratr žije!"

Profesor viděl jen mihotavé bílé šmouhy, ale nepochyboval, že Ramses má pravdu. Věděl přece z vlastní zkušenosti, že lichožrouty nelze fotografovat.

„Musím to povědět otci!"

Jen běž," řekl profesor. „Ale neznáš tohle?" vylovil z kapsy drobné stříbrné pouzdro.

„To je to jediné, co zbylo po Kudlovi Dederonovi!"

„Zeptáme se Hihlíka!" křikl Ramses už na schodech.

A profesor se vrátil ke stolu, aby si poznamenal do bloku: Důležitý poznatek! Tam, kde člověk vidí jenom „duchy", vidí lichožrout lichožrouty!
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Otec měl z té zprávy mnohem větší radost, než dal najevo. Najevo totiž nedal vůbec nic.

Ду jsi ale tvrdá palice," komentoval to Karlos.

„Můj syn se dopustil zrady a to se u nás v rodině neodpouští!" prohlásil Tulamor senior. Bylo vidět, že ho nic neobměkčí.

„Pane Karlosi, přimluvte se," prosil Ramík.

„Neříkej mi pane!" ohradil se Karlos.

„Ramíku, doufám, že se tvůj bratr doma brzo objeví," usmál se.

„Já taky, Karlosi. Ale přijme ho táta?"

„Já tu už nebudu," pronesl otec vážně.

Jak to?" vylekal se Ramses.

Otec ho vzal kolem ramen.

„Už jsem se rozhodl. Jsi skoro velký chlap. Je čas, aby sis zařídil vlastníživot. A já vlastně taky," najednou se poťouchle zašklebil. „Celej život jsem jen hromadil majetek, paty jsem

z týhle půdy nevytáhl! Tak si chci na starý kolena užít trochu volnosti.

Když nic nemáš, tak ti všechno patří!" Obrátil se na Karlose: „Je to tak?"

„To je moje heslo," zazubil se Karlos.

„Tak půjdeme, amigo?"

Jdeme!"

Vasil celou dobu seděl mlčky na palandě a teď najednou vyskočil.

„A já jdu s váma. Třeba až na Sibiř!"

„Ty můj věrný Vasile," rozněžnil se Padre.

„Co všichni blázníte? Kam chcete jít!" vztekal se Ramses, kterého si nikdo nevšímal.

„Podle řeky a pořád za sluncem," řekl otec.

„Rozhodně ne na Sibiř!" upřesnil Karlos.

„Tati! A co já?" zvolal zoufale Ramík.

Otec syna objal. „Ramíku, tobě teď tady všechno patří, tahle půda i tvůj... osud. A nejsi sám. Máš Hihlíka - a to je skorobratr."

„A kamarád," řekl Ramses.

Otec přikývl. Jenom na toho profesora si dej pozor. Já, hochu, lidem prostě nevěřím."

Jenže on si víc rozumís náma než s lidma! On ti je takovej..."

„Takovej licháč, že jo?" zasmál se Karlos.

„Přesně!"

„Tak víš co, chlapče?" řekl otec. „Dělej toho ředitele ty. Šéf jako šéf. Já bejval šéf podsvětí - a ty tu teď budeš dělat šéfa penzionu Nový život! Proč ne? A když mě budeš chtít hledat, tak mě určitě - třeba i s Tulíkem -někde najdeš. Svět je malej!"

A s tím se rozloučili.

Ramses zůstal na půdě sám. Bylo mu smutno, ale konečně měl tátu. Teď, když mu odcházel... někam podle řeky a pořád za sluncem.
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řásné povětří



Zhruba ve stejnou dobu jako Ramíkův otec se chystal k odchodu i Hihlíkůvděda.

„Otevři okno, chlapče," řekl slabým hlasem. „A otevři i dvířka k panu Vavřincovi."

„Bude průvan," namítl Hihlík. „Hrozně to venku fouká."

„To je dobře. To je moc dobře. To je ten nejlepší způsob - vytratit se v krásném povětří."

„Dědo, takhle nemluv. Bolí tě něco?"

„Právě že mě už vůbec nic nebolí. Nevím, proč jsem si dřív tolik stěžoval. Svět je, jak má být. Nemůžeš si ho obracet jako rukavici!" Děda se rošťácky usmál. „Hihlíku, tak jsem slyšel, že jsou teď v módě ponožky jako rukavice. Lidi si do nich strkají prsty u nohou. To je co? Rád bych nějakou takovou ochutnal."

„Tak já ji někde ve městě čmajznu!" zaradoval se Hihlík.

„Už je pozdě."

Jaký pozdě? Dědo, co to říkáš?"

„Už nebudu říkat nic," odpověděl děda. „To nejlepší jsi mi stejně řekl ty. Viděl jsi rodiče a zvali tě k sobě. A Tulík je naživu a snad přijde k rozumu. A teď už konečně otevři ty dveře."

Hihlík otevřel dvířka za diplomem. Pan Vavřinec cvičil na trumpetu, dneska ho čekala velká svatba.

„Zajdi za ním a popros, ať mi zahraje. Ale nějakou jinou, tahle se nehodí."

Hihlík poslechl.

V kuchyni bylo chvíli ticho a pak se po celém domě a možná po celém městě rozlehly čisté tóny smuteční křídlovky.

Za diplomem nej lepšího trubače Hradní stráže se objevil Hihlíkůvděda.

„Sbohem, chlapče," řekl tiše. „Díky, pane Egone."

Jak je vetchý a jak jemně se usmívá, viděl jen Hihlík.

Egon slyšel to „sbohem" i „díky", ale spatřil pouze bílý stín, který proletěl kuchyní na balkón a chvíli se vznášel v krásném povětří, než se dočista vytratil.
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Dny, které přišly, byly neuvěřitelně klidné. Profesor Kadeřábek pracoval na nové kapitole svého díla, která popisovala povahové a fyzické rozdíly mezi spořádanými lichožrouty z horního města a divokými, hladovými lichožrouty z dolní čtvrti.

Hihlík trávil čas s Ramsesem, bylo jim spolu dobře. Doháněli, co dříve zameškali, nebo vlastně co dřív nebylo.

Většinou se potulovali dolním městem. Na místě Kilimandžára byla už oplocená stavební parcela. Před ní stál panel s modelem budoucího Domu sportovních a značkových ponožek.

V okolních uličkách leželo ještě plno poztrácených spínacích špendlíků, ale lichožrouty bylo vidět jen vzácně.

A ti, které Hihlík s Ramíkem potkali, nic o Tulíkovi nevěděli. Nebo o něm nechtěli mluvit. Hihlík byl pro ně zrádce a na Ramíkovi jim vlastně nejvíc vadilo, že je Tulamorovi podobný jako dvojče dvojčeti - a přitom vypadá úplně jinak. Hrozně čistotně a způsobně.

Ale to málo, co z nich dostali, bylo nakonec potěšující: Ramíkův bratr demolici přežil a určitě se někde objeví.

„Slyšíš to!" povzbuzoval Hihlík bratrance. „Nesmíme se vzdávat. Najdeme ho. Svět je malý!"

„Přesně tohle mi řekl můj táta."

„Co?"

„No, že svět je malý."

„Tak ho obrátíme vzhůru nohama!" řekl Hihlík a vzpomněl si na dědu.
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Prof. Ing. René Kadeřábek zažil svých deset minut slávy a obrátilo mu to život naruby. Dostal se do televizního Dobrého rána i do večerního Posezení u krbu. Všude hovořil o svých zkušenostech s lichožrouty.

Výsledky dlouholeté teoretické práce vhodně dokládal lícením osobních zážitků s mladými lichožrouty R. a H. (odmítl sdělit celá jména) a také skicami pořízenými na různých místech: doma, na nábřeží, na vrakovišti atd.

Televize dostávala spoustu dopisů od diváků. Naprostá většina z nich profesorovi děkovala za to, že jim otevřel oči. Řada žen mu blahořečila za záchranu manželství.

Vážený pane profesore, psala jedna divačka za mnohé, manžel tvrdí, že jsem bordelářka, že nemůže najít druhou ponožku do páru, už to vypadalo na rozvod, jakože já za to můžu! Mně by nikdy nevěřil, že to dělá nějakej lichožrout, ale Vám jo. Vy jste kapacita! Ted'je u nás zase pohoda a ten můj jim vždycky nějakou nalíčí, jenže oni ji nechcou. Tak se zase zlobí.

ale už ne na mě, a za to jsem Vám osobně vděčná. S úctou Marie Pošmourná.

Ale čím větší byl ohlas veřejnosti, tím větší byl odpor různých odborníků, kteří volali po nějakém hmatatelném důkazu.

Specialisté na mimozemské jevy a mezi nimi především ti, co věřili na existenci vesmírných létajících talířů, se profesoru Kadeřábkovi vysmívali, že věří na duchy a v každé rozmazané šmouze vidí lichožrouta.

„Ale, pánové," bránil se profesor, „vy zase v každé šmouze na nebi vidíte ufona! Jenže lichožrouti žijí tady, na Zemi! A ne někde na Marsu."

„Chceme je vidět! Chceme je vidět!" skandovali odborníci v televizním studiu.

A tak se profesor Kadeřábek nadechl a pronesl to, o čem dlouho snil: „Když mne Akademie věd pozve, abych na její ctihodné půdě představil své dílo Život lichožroutů, přivedu s sebou i Ramsese a Hihlíka! A oni se pro tento jedinečný - a v celé historii lichožroutů nevídaný okamžik - dají pánům akademikům spatřit!"

„Chacha, to chceme vidět!" smáli se odborníci.

„Však je uvidíte a smích vás přejde!" zařval profesor jako ve třídě a ve studiu bylo rázem ticho.
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Pana Vavřince se kupodivu tohle všeobecné vzrušení nijak moc netýkalo. Profesora Kadeřábka neznal a pokládal ho za šarlatána, který využil situace a chce se za každou cenu zviditelnit.

Já bych vám, milý pane, mohl o lichožroutech a o Kilimandžáru vyprávět! Ale nechám si to pro sebe. Ani mě nenapadne chodit s tím do televize! Já mám teď docela jiné starosti, říkal si.

To byla pravda. Egon žil jenom návratem Helenky. Už se mu podařilo zjistit, že vrchní sestra nepřiletí s ostatními letadlem, nýbrž se vrátí domů tím starým kamionem. Cesta se pochopitelně protáhne, příjezd je očekáván v sobotu v odpoledních hodinách na Centrálním náměstí, kde převezme štafetu nový kamion mířící zase do Afriky.

Egon se dal do gruntování. Začal u ledničky a skončil v prádelníku. Z ledničky vyhodil do odpadků všechny nedojedené konzervy a z prádelníku všechny licháče, aby si Helenka nemyslela, že je nějaký nepořádník.

Vymetl i pod postelí a pak si nad lůžko pověsil její fotografii v rámečku.

Najednou se mu do hlavy zavrtala znepokojivá myšlenka:

Jak tu vlastně budou žít ve třech? Teď, když Hihlík zůstal sám, bude ho jistě víc potřebovat. A co na to Helenka řekne? Nebo si Hihlík - už je přece velký - někoho domů přivede? To by ještě šlo, ale co když pak přijdou děti? Teď, když Hihlík už nemá dědu a jeho rodiče jsou v Africe, proč by si nemohl pořídit děti?!

Tohle se panu Vavřincovi honilo hlavou. Napadlo ho, že se musí podívat, jak to vlastně v tom Hihlíkově pokojíku vypadá.

Sundal ze stěny diplom, ale žádná dvířka tu neviděl. Jen pár pavučin.

Jak je to možné? Kudy s dědou dovnitř a ven chodili? Vzít si kladívko a zeď proklepat, aby našel to duté místo, ho nenapadlo, na to nebyl dost praktický. A tak diplom nejlepšího trubače zase pověsil na skobu a řekl si, že se na to Hihlíka zeptá.

Ale kdy?

Teprve teďsi Egon uvědomil, že Hihlíka už několik dnů neviděl.

(Nevěděl, že je teď pořád s Ramíkem a že u něho na půdě i spí.)

Ale zarazilo ho, že si toho vůbec nevšiml.

(A jak by mohl, když měl plnou hlavu slečny Helenky, že?)
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Pozvání do Akademie věd na sebe nedalo dlouho čekat. Do města se slétali vědci a badatelé z celého světa.

Profesor Kadeřábek vyhlásil několik opatření. Při jeho přednášce nesmí být v sále žádná televize, žádné fotoaparáty, žádné mobily a hlavně žádní psi! Po obou stranách přednáškového pultu musí stát dva vzrostlé fíkusy v květináčích!

„Přátelé, pochopte, na tento okamžik jsem se těšil celý život!" přemlouval ve své pracovně Ramsese a Hihlíka. „Víte, co to je, stanout před Akademií věd?"

Nevěděli.

„Copak vy byste nechtěli stanout třeba na Měsíci?"

Nechtěli.

„Rázem z vás budou nejslavnější lichožrouti na světě! Celebrity! To vám nic neříká?"

Celebrity jim nic neříkaly.

„Ramíku! Hihlíku! Já vás musím představit vědeckému světu jako dva živé exempláře!" zoufal si profesor Kadeřábek.

„My nejsme žádní exempláři!"

„My jsme docela obyčejní lichožrouti."

Ale když si pan profesor začal rvát vlasy a škubat vousy, slíbili, že přijdou.

„A smím s sebou vzít Egona?" zeptal se Hihlík.

„On je vědec? V jakém oboru?" zpozorněl profesor.

„Je to muzikant," řekl Ramses.

„V oboru svateb a pohřbů," oznámil hrdě Hihlík.

Na to profesor namítl, že do Akademie věd mají přístup jen učené hlavy. Hihlík odpověděl, že sice neví, jak panu Vavřincovi šlo učení, zato ví zcela jistě, že má v hlavě pouze vrchní sestru Helenku Rezkovou.

„V tom případě lituji," uzavřel celou záležitost profesor Kadeřábek.

Dotek slávy ho zcela proměnil. Začal se chovat jako šéf.

„Tak hoši, máte na dvě hodiny rozchod!"

Hihlík s Ramsesem se hnali ke dveřím.

„Nikam! Dostali jste osobní volno, ale jen proto, abyste se dali do pucu. Já se taky připravím - a za dvě hodiny čeká před domem taxík. Hurá do Akademie!"

Profesor bujaře vyskočil.

Dopadl do sedu na měkký koberec. Roztáhl ruce, vzepřel se na obou dlaních, hlavu stáhl mezi kolena - a udělal kotrmelec.

Oba lichožrouti krátce a zmateně zatleskali, ale profesoru Kadeřábkovi, když se zvedal z koberce, už hučel v hlavě potlesk akademiků, mocný jako Niagara.
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„Pane, přede mnou nemusíte mít žádný tajnosti!"

Starý taxikář zamrkal do zrcátka na profesora Kadeřábka, který na zadním sedadle schovával Ramíka pod kloboukem a Hihlíka pod šosem svého širokého pláště.

„Já bych vám mohl vyprávět, jaký celebrity jsem v týhle káře vozil! Mě už nic nepřekvapí."

Taxikář prudce zabrzdil. Stáli před Akademií věd.

Profesor zaplatil, vystoupil a vpochodoval do chrámu vědy.

Na zádech měl batoh - a v něm Život lichožrouti! - a pod pláštěm ukrýval Ramsese a Hihlíka.

Přednáškový sál už byl zcela zaplněný. Profesor kráčel hlavní uličkou k řečnickému pultu, po jehož stranách stály fíkusy.

Ozval se chabý potlesk. Profesor se u pultu postavil zády k publiku a rozevřel plášť.

„Ramíku, vlevo, Hihlíku, vpravo. Na chameleona... teď!" zašeptal a najednou se mu zlomil hlas. „Já se bojím, držte mi palce, kluci."

Lichožrouti vyskočili a splynuli s fíkusy.

Profesor se otočil do sálu, otevřel své dílo a začal číst. „Po staletí tento tvor - ne člověk a ne zvíře - lidstvo provází a sužuje, a přesto nebyl dosud nikým spatřen, natožpak popsán. Kdo je ten tajemný společník a škůdce člověka? LICHOŽROUT! To jméno dostal ode mne a dávám mu přednost před výrazem ponožkožrout, který..."

„Chceme je vidět! Chceme je vidět!" přerušili ho skandováním a dupotem netrpěliví vědci.

„Ano, ano, dočkáte se," utišil je profesor. Jak mých lichožroutů, tak vydání mého díla. Budu tedy raději hovořit spatra."

S povzdechem zaklapl desky knihy.

„První lichožrout, s nímž jsem se osobně setkal, se jmenoval Tulamor." (Nato se ozval potlesk několika badatelů, kteří přiletěli až z Irska.)

„Tulamor junior," upřesnil profesor. Jeho otec Tulamor senior, zvaný Padre alias Velký šéf, býval mafiánským bossem a své ponožkové impérium měl na půdě mé vily."
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Otec syna objal. (str. 199)


„Tak dost," zvolal někdo z pléna. „Nejsme tu pro legraci!"

Sál mu souhlasně přizvukoval.

„Dobrá, vezmu to zkrátka," řekl profesor už trochu otřesen a začal drmolit.

„Toho mladého Tulamora jsem měl doma v teráriu, ale sotva jsem začal zkoumat jeho zvyky, vtrhlo do pracovny Šéfovo komando - všehoschopní lichožrouti Vasil, Pepa Padrát a Škrtič Čango. Než je rozehnal Hubert, bernardýn vdovy Voráčkové, stačil jsem zhotovit jejich portréty. Zde jsou!"

Smích v sále utichl jen na tu chvíli, kdy asistent promítl na plátno působivé profesorovy skici.

„Nechceme obrázky, chceme je živé!"

Netrpělivost akademiků hrozila výbuchem.

„Klid, klid, prosím," snažil se je překřičet profesor Kadeřábek. „Rád bych ještě něco řekl o gangu Kudly Dederona a o mých přátelích Ramíkovi a Hihlíkovi!"

Výkřiky nevole tentokrát utišil sám bělovlasý prezident Akademie. Povstal ve své lóži a neúprosným hlasem pronesl jen dvě slova: „Kde jsou?"

Profesor Kadeřábek pochopil, že čas jeho přednášky právě vypršel.

Ukázal na fíkusy a řekl: „Tady."

Listy fíkusu se chvěly. Několika vědcům s lepším zrakem to neuniklo.

„Něco se děje," zašeptal jeden z nich.

„Přátelé lichožrouti, ukažte se!" zvolal profesor hlasem vyvolávače duchů.

Kolegyně badatelka Miklíková to napětí nevydržela. Škubala sebou v záchvatu nezadržitelné škytavky.

Z celého sboru vědců jedině ona v existenci lichožroutů věřila, i když nikdy neměla to štěstí, aby je spatřila. A úspěch
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profesora Kadeřábka by byl i jejím úspěchem - potvrzením její víry.

„Ramíku! Hihlíku! Teď přišla vaše chvíle!" zvolal profesor a zvedl ruce ke stropu v posvátném nadšení.

Nastalo naprosté ticho. I škytavka magistry Miklíkové ustala. Také oba fíkusy se přestaly třást.

To z jednoho vyskočil Hihlík a z druhého Ramses. Oba společně - a byl to jen zákmit, jako když mrknete očima.

Nikdo je nemohl spatřit.

„Kurník! Moje boty!"

Ozvalo se z lóže, kde seděl bělovlasý prezident Akademie věd.

Jeho jadrný výkřik probral akademiky z chvilkového omámení.

V řadách se šířila panika.

Vědci vstávali, vráželi do sebe a poskakovali. Většina z nich ale pod sedadly hledala polobotky. Kdo nenašel svou, přetahoval se s kolegou badatelem o tu jeho.

A Ramík s Hihlíkem pobíhali mezi sedadly jako fretky. Svlékáním ponožek se nezdržovali, jen vědcům rozvazovali tkaničky.

Profesor Kadeřábek pochopil, že toto je konec. Fiasko, zmar a katastrofa.

Narval do batohu své životní dílo a prchal z budovy.

Několik rozlícených vědců se ho pokusilo pronásledovat, ale s rozvázanými tkaničkami nebo jen o jedné polobotce neměli prostě šanci.
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Profesor Kadeřábek se na svém útěku z Akademie zastavil až u řeky. Ani nevěděl, proč běžel právě sem a ne domů.

Nejspíš proto, že měl pocit naprosté životní prohry, a řeka odjakživa lákala sebevrahy.

A přitom právě tady prožil pár nejpěknějších chvil svého života. Tady přece s Ramsesem a s Hihlíkem pátrali po zmizelém Tulamorovi juniorovi. Tady pod tou lucernou si naskicoval portréty tuláků. A ten rezavý vrak tu taky pořád stojí. Na palubě jsou tři kluci. Není to nebezpečné? Ale nebudou to žádní uličníci, když hrají na trumpety. A docela jim to jde. Asi chodí společně do hudebky...

Profesor Kadeřábek je chvíli poslouchal a pak se pomalu vracel domů.

Hihlík s Ramíkem tu už na něho čekali. Zůstali v kuchyni, do pracovny si v jeho nepřítomnosti netroufali.

Profesor hodil batoh v předsíni do kouta, a když vešel do kuchyně, jen pokýval hlavou.
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„Zradili jste mě. Podtrhli jste žebřík, na kterém jsem před celou Akademií stál."

Jaký žebřík?" vykulil oči Ramses.

„On to myslí obrazně," dloubl do něho Hihlík a vyskočil na stůl před profesora.

„My jsme se jim nemohli ukázat," pravil pevně.

„Ale teď už mi nikdo neuvěří, že jste!" zalkal profesor Kadeřábek.

„Uvěří," pravil Ramses (také pevně). „Napsal jste přece o nás celou knihu. I s obrázkama!"

„A navíc," vzpomněl si Hihlík, „tohle říkal můj děda. On říkal: ,Hihlíku, vis, v čem se nejvíc liší lichožrouti od lidí? My věříme jen v to, co vidíme vlastníma očima. A lidstvo odjakživa věří tomu, co nikdo neviděl!'"

„To je zajímavá myšlenka," připustil profesor Kadeřábek. „Ale... ale tam byli vědci z celého světa!"

„No právě!" zvolal Hihlík. „Víte, co by se stalo, kdybysme se jim doopravdy ukázali? Po celým světě by na nás pořádali

štvanice, každá domácnost by byla vzhůru nohama, lícili by na nás otrávený ponožky, ve skleněný kleci by nás ukazovali v cirkuse a v televizi bysme měli svůj vlastní program!"

„Dost! Dost!" prosil profesor Kadeřábek a do očí se mu draly slzy.

Hlasitě se vysmrkal, utřel si oči a vyslovil poslední námitku.

„Tak jste jim měli aspoň sebrat ponožky, aby věřili, že jste lichožrouti!"

„To my jsme původně chtěli," řekl Ramses.

Jenže bysme to nestihli," dodal Hihlík. „Nemyslete si, že sundat z nohy ponožku jde raz dva. Ono to, pane profesore, chvíli trvá, zvlášť když je ta noha zpocená."

„A těch vědců tam byla fůra," pomáhal mu Ramík. „Proto jsme jim jenom rozvazovali tkaničky."

„Dost! Dost!" volal profesor Kadeřábek, teď už se smíchem. „Tohle všechno, co jste říkali, si musím okamžitě poznamenat!"

A zmizel v pracovně.
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Vzápětí se ozval těžko popsatelný výkřik. Údiv se v něm mísil s úděsem a nadšení se zděšením.

Profesor Kadeřábek zařval jako ochotnický Hamlet při spatření ducha svého zemřelého otce.

Oba lichožrouti vtrhli dovnitř a vykřikli dost podobně.

Není divu. Z terária na ně hleděl Tulamor junior.

Vypadal zbědované, jedno ucho měl utržené a z druhého mu visel spínací špendlík jenom na vlásku.

Když se znenadání setkáte s někým, koho jste už málem oplakali, co asi řeknete?

„Co tady děláš?!"

To vyhrkl Ramses.

„Já to věděl! Vy mě už nemáte rádi! Vy mi nikdy neodpustíte, co se stalo," spustil Tulík málem s pláčem.

„Hlavně jsme rádi, že se ti nic tak moc nestalo," řekl Hihlík.

„Ale co děláš tady v tý kleci?" vrátil se Ramses ke své první otázce. „Pojď ven, bráško."

„Nikam nepůjdu, tady mi bylo dobře, ale potom se všechno nějak zamotalo. A může za to Hubert!" fňukal Tulík. „A Kudla Dederon!"

„Kudla Dederon, to musím uznat, skončil hrdinskou smrtí.

A Hubert se odstěhoval," uklidňoval ho profesor.

„A naše půda je taky vystěhovaná!" dodal Ramík.

„Za to můžu přece já - a otec mě zabjje! Proto jsem se nechtěl vrátit domů!"

„Táta tu není. Odešel s Karlosem podle řeky a pořád za sluncem," řekl Ramses.

„Proč?! Kvůli mně, že jo?"

„Kvůli sobě. Říkal, že chce začít nový život."

„Ale to já taky! A taky všeho, co jsem udělal, hrozně lituju," kál se Tulík. Vyskočil a hnal se k profesorovi.

„Pane profesore, můžu zůstat u vás?"

„U mě má každý lichožrout dveře dokořán. Guvernére! A teď drž!"
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„Auvajs!"

Profesor obratně vyškubl z Tulíkova ucha špendlík.

„Další unikát do mé sbírky," radoval se. „A tohle je to jediné, co zbylo po Dederonovi. Nevis, co to je?" ukázal Tulíkovi maličké stříbrné pouzdro.

„Fetovací nádobíčko!" odfrkl si Hihlík štítivě. „Fuj! Já bych to vyhodil!"

„Vědec se neštítí ničeho," napomenul ho profesor. „A teď, mládenci, k věci!" zavelel.

Hihlík s Ramsesem na sebe mrkli. Ta pohroma v Akademii věd ho už zřejmě přebolela. Jak se říká, chopil se nových otěží.

„My všichni, jak tu teď stojíme, chceme začít nový život," přednášel. „Koneckonců, tak se od nynějška bude tento dům jmenovat. Vila Nový život! Výchovný a vzdělávací ústav pro mladé lichožrouty bez domova."

Rozhlédl se po plénu. „Kdo z vás souhlasí, aby ředitelem Nového života byl Ramses?"

„Já!" volal Hihlík.

„A co ty, Tulamore juniore?"

„Já... já vůbec nevím, o čem tu... tady mluvíte," koktal Tulík.

„Všechno se dozvíš," odbyl ho profesor. „Ostatně byl bych rád, kdybys právě ty dělal vychovatele. Co na to říkáte?" obrátil se na Ramsese a Hihlíka.

Ti se na sebe znovu podívali. Oba současně si uvědomili, jakou proměnou prošli, po tom všem, co zažili.

Jenom Tulík je pořád stejný páko jako na začátku! Ale stejně ho máme rádi, pomyslel si Hihlík.

To bude pěkný vychovatel! Ale brácha je brácha, pomyslel si Ramses.

„Ano, Tulamor junior bude ten nej lepší vychovatel!" odpověděl profesor na jejich nevyřčený povzdech. „On přece nejlíp rozumí těm mladým syčákům z dolního města - a navíc se bude polepšovat zároveň s nimi!"

Hihlík podal Tulíkovi ruku.

Jsem rád, že jsme zase tři! Aspoň na chvíli," dodal.

Jak to - na chvíli?"

Divili se všichni.

„Když vy, tak proč ne já?!" zasmál se Hihlík. „Mě taky čeká nový život -ale v Africe. Zrovna zítra odpoledne mi tam z Centrálního náměstí něco jede."

Pravda je, že Hihlík se zasmál trochu přiškrceně a Ramses zůstal stát, jako by ho polil studenou vodou. Věděl sice, že se jeho bratranec za rodiči chystá, ale takhle najednou?

Ramík si uvědomil, že ztrácí nejlepšího a jediného kamaráda.

Hihlík si ho odvedl kousek stranou.

„Tak mi přece něco řekni," zaprosil. „Nebo si myslíš, že se ani trochu nebojím?"

„A ty si myslíš, že mi tu ani trochu nebudeš chybět?" řekl Ramík.

Hihlík si sundal z krku svůj amulet.

„Teď je tvůj," řekl. „Nevím, jestli tě před něčím ochrání. Ale snad ti připomene, že máš někde v Africe kamaráda."

„Tak dík a šťastnou cestu," usmál se Ramses. „Ale kdyby ten amulet byl přece jen aspoň trošičku kouzelný a uměl ochraňovat, měl bys ho dát Tulíkovi. Protože já si tě budu připomínat i bez amuletu."

„Máš pravdu," řekl Hihlík. „Ten ho bude potřebovat určitě víc než ty. A navíc je to tvůj nejlepší a jedinej bratr!"

„To je," rozchechtal se Ramík a pověsil talisman na krk Tulíkovi.
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Na Centrálním náměstí postavili malé pódium. Účinkovala tu skupinka afrických studentů. Báječně bubnovali.

S těmi bych si moc rád zahrál, zalitoval pan Vavřinec.

Ale neměl trumpetu. Místo ní držel v ruce velkou kytici růží.

Vzadu za pódiem už čekal zbrusu nový kamion. Byl stříbrný, na obou bocích měl namalovaný červený kříž a na kabině nápis AFRIKA.

Na jeho střeše stál štíhlý opálený lichožrout ve slunečních brýlích. Ovšem, byl to pan Bono. Mával okolním davům a tvářil se, jako by mu ten kamion patřil, nebo alespoň jako by ho sám opatřil. Ale nikdo si ho nevšímal - dokonce ani profesor Kadeřábek - a to už je co říct. Lidé si na různé reklamní maskoty už zvykli.

O vůz se opíral holohlavý řidič s mohutným knírem a vedle něho pózovala pro fotografy drobná plavovláska. Na hlavě měla sesterský čepeček a na nohou tenisky.
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Jak si ji profesor Kadeřábek prohlížel, ozvala se v něm vzpomínka na jiné tenisky a na růžové prstíky, které se klubaly z děravých bílých ponožek.

A ta vzpomínka ho hned vrátila zpátky k lichožroutům. Rozhlížel se, kde je Hihlík a Ramses s Tulíkem. Nikde je neviděl.

Vtom mezi čekajícími diváky nastal pohyb.

Dva policisté dělali místo pro kamion, který se vracel z Afriky.

Profesora Kadeřábka poznali, i když se snažil skrýt mezi africkými studenty, kteří odběhli od svých bubnů.

„To je on!" sykl starší policista. „Bedřichu, bude malér!"

Ale než Bedřich stačil pověstného narušitele zajistit, vjel otlučený a skřípající kamion na náměstí.

Ozval se potlesk a smečka fotografů vyrazila. Pan Vavřinec se vedral mezi ně. Kytici růží třímal vysoko nad hlavou.

Kytice růží byla to první, co vrchní sestra Helenka spatřila, když z kabiny vystoupila na rodnou půdu.

„Egone!" zvolala a tentokrát ji bylo slyšet.

„Helenko," zašeptal pan Vavřinec.

„Sbohem, Egone!"

Pan Vavřinec se prudce otočil. Ten hlas poznal, na okamžik se mu dokonce zdálo, že Hihlíka zahlédl.

„Vrať se!" vykřikl a rozhlížel se kolem.

„Hlupáčku, vždyť jsem se ti vrátila," smála se Helenka, tentokrát snad už natrvalo v Egonově náručí.

„Tak tomuhle se mezi lidmi říká happy end!" pravil Hihlík a trochu to zadunělo.

„Co to je?" zeptal se Tulík a také to zadunělo.

„Šťastný konec," poučil bratra dunivě Ramses.

To dunění nebylo zrovna příjemné - šimralo je to po celém těle - ale v tomhle mumraji to byla nejpříhodnější skrýš.

Splynuli totiž s opuštěnými africkými bubny.

„A my se teď, kluci, taky rozloučíme," řekl Hihlík. „Musím za tátou a za mámou. Slíbil jsem to dědovi. A taky se na ně moc těším."

Ramík s Tulíkem mu něco o překot říkali a radili, ale překřičelo je burácení motoru nového kamionu.

Holohlavý šofér už nastartoval. Plavovlasá sestřička se vyklonila z okýnka a mávala.

„Ale jak se dostanu dovnitř?!" vykřikl zoufale Hihlík a vyběhl z bubnu.

„Hihlíku, dělej! Honem!"

To na něho volal profesor Kadeřábek.

Ani netušil, jakou má sílu. Právě se mu podařilo pootevřít zadní vrata kamionu.

„Díky, pane profesore!" křikl Hihlík a vklouzl mezi bedny léků a kdo ví čeho.

Profesor Kadeřábek se pověsil na páku a dveře zavřel.

Kamion se rozjel. Před sebou měl pořádně dlouhou cestu.
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